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RAPURLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Cabingt du Préfel
Commissicn Dépariementalc
de Viddopratectian

Arrété portant modification de nomination des membres

de la commission départementale de vidéoprotection

LE PREFET DE L*QISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu la loi n° 95-73 du 21 jenvier 1995 modifiée d'orientation et de programmation relative A la sécurits,
notamment ses articles 10 et 10-1 ; )

¥Yu le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié relatif 4 Ja vidéoprotection pris pour Papplication des
articles 10 et 10-1 de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995 ;

Vu le déeret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif A la création, & la composition et au fonctionnement de
commissions administratives & caractdre consultatif, notamment ses articles 17, 8 et 15 ;

Vu le décret n® 2006-665 du 7 juin 2006 relatif 4 [a réduction du nombre et & la simplification de la compositien
de diverses commissions administratives ;

Vu le décret n° 2009-86 du 22 janvier 2009 madifiant le décret n° 96-926 du 17 octobre 1996 relatif 4 Ia
vidéoprotection ;

Vu I circulaire du 12 mars 2009 relative aux conditions de déploiement des systémes de vidéoprotection ;

Vu le déeret du 17 décembre 2015 portant nomination de M Didier MARTIN, en qualité de Préfet de
I’OQise ;

Vu Parété du 7 septembre 2016 poriant délégation de signature donnée & Mme Fabienne
DECOTTIGNIES, directtice de cabinet ;

Vu Parrété préfectoral du 24 septembre 2015 portant renouvellement total des membres de la commission
départementale de vidéoprotection de I'Oise ;

Considérant I'ordonnance modificative du Premier Président de la Cour d’Appel d’Amiens en date du
16 décembre 2015 ;

Sur proposition de Madame la Sous-Préféte, Directrice de cabinet du Préfet de 1*Oise ;
ARRRBTE

Article 1¢ - La composition de la commission est fixée comme suit :

Un magistrat du si¢ge gni préside la commission

- Monsieur Jean-Louis MALENFANT, Vice-Président du Tribunal de Grande Instance de Beauvais (titulaire) ;
- Madame Sarah OLIVIER, juge d'instruction auprés du Tribunal de Grande Instance de Beauvais (suppléante) ;

-

Un meire désigné par I’union des maires de 1’Oise

- Madame Nadége LEFEBVRE, Maire de La Chapelle-aux-Pots (titulaire) ;
- Monsieur Roger MENN, Meire de Liancourt (suppléant).

Un représentant désigné par la chambre de commerce et d’industrie de I'Qise

- Monsieur Patrick CHOQUET (titulaire) ;
- Monsieur Philippe ENJOLRAS (suppléant),

Une personne qualifie désignée en raison de ses compétences par le Préfet

- Monsieur Lionel GARIAN (titulaire) ;
- Monsieur Benjamin GOURRE (suppléant).

Article 2 ; Le mandat des membres titulaires et suppléants de la commission départementale de vidéoprotection
est de trois ans renouvelable une fois,

Avticle 3 : Cet arréié annule et remplace celui du 15 janvier 2016,

Article 4 : La Sous-Préféte, Directrice de cabinet du Préfet de I'Oise est chargée de Pexécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de POise.

Fait 4 Beauvais, le 0 4 AYR. 20V

Pour le Préfet, et par délégation
Ia Sous-Préféte, Directrice de Cabinet,

=\ Dl —

Fablenne DECOTTIGNIES
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PREFET DE L’QISE
Préfecture

Cabinet

Service Interminisiéricl de Défense
¢t de Protection Civiles

ARRETE PREFECTORAL FIXANT COMPOSITION D'UN JURY D’EXAMEN
DU BREVET NATIONAL DE SECURITE ET DE SAUVETAGE AQUATIQUE (BNSSA)

Le Préfet de 1'Dise
Chevalier de la Légion d"Honnewr

Yu le code du sport ;
Vu I'arrété interministériel du 26 juin 1991 relatif 4 lo surveillance des activités aquatiques, de baignade ou de natation ;

Vu T'airété interministériel du 24 mai 2000 portant organisation de [a formation continue dans le domaine des premiers
Secours ;

Vu larcété Interministériel du 22 septembre 2006 modifiant lamété du 5 septembre 1979 portant agrément des
associations en vue de la préparation au breyet national de sécuritd et de sauvetage aquatique ;

Vu I'arrété interministériel du 24 acht 2007 fixant lo référentiel national de compétences de séeurité civile relatif &
'unité d*enseignement « premiers secours en &quipe de niveau 1» ;

Vu 'anété ministériel du 22 juin 2011 modifiant I'arété du 23 janvier 1979 fixant les modalités de délivrance du brevet
national de sécurité et de sauvetage aguatique ;

Sur proposition de Madame la Sous-Préfete, Direcirice de Cabinet ;
ARRETE

Article 1* : Une session d’examen du Brevet National de Sécurité et de Smuvetage Aquatique est fixée le lundi 10 avril
2017, & partir dz 7h45, au centre aquatique « Aquaspace » de Beauvais.

Article 2 : Le jury est composé comme suit :

- Madame Sophie COPIN, présidente du jury, adjointe aw chef du service interministériel de défense et de protection
civiles.

- Monsieur Antoine COPPIN, mailre-nageur sauveteur et formateur de secourisme,

- Monsieur Patrick GUEGUEN, maftre-nageur sauveteur et formateur de secourisme,

~ Monsieur Olivier GOURDEAU, maitre-nageur sauveteur et formateur da secourisme.

Article 3 ; La délibération aura lieu & l'issue de 'ensemble des épreuves de Ia session. Le jury ne peut délibster que si
I'ensemble des membres désignds est présens.
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Axticle 4 : Une attestation de réussite, visse pav le président du jury, est délivrée 4 chaque candidat admis 4 I'exmen.
Elle fait foi jusqu’a 1a délivrance du dipléme.

Article § : Tout recours & I'encontre du présent anété pourra 8tre porté devant le tribunal administeatif d’Amiens dans
un délai de deux mois suivant sa publication.

Article 6 : La Sous-Préféte, Directrice de Cabinet, est chargée de I"exécution du présent amété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de 1'Gise.

Fait 4 Beauvais, le @7 A“R. :’.m?

Pour le Préfet,
La Sous-Préféte, Directrice de Cabinet

= @er.ollrl/

Fabienne DECOTTIGNIES
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PREFET DE L*OISE Article 3 : Le secrétariat est temz par un représentant du service interministériel de défense et de protection civiles
pour la réception des dossiers st I'établissement du procés verbal aprés délibérations du jury, ainsi que pour la
délivrance des certificats de compélences.

Préfecture
. Article 4 : Tout recours 4 l'encontre du présent aété pourra &tre porté devant le Tribunal administratif d*Amiens
Cabinet dans un délai de deux mois suivant sa publication,
Service [nterministériel de Défense .
&t de Protection Civiles Article 5 : La Sous-Préféte, Dirsatrice de cabinet est chargée de I'exéoution du présent airété qui sera publié an
recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de I'Oise.
ARRETE PREFECTORAL FIXANT COMPOSITION D'UN JURY . Faita Beawvais,ie @) 3 AVR, 2017

DE CERTIFICATION DE COMPETENCES DE SECURITE CIVILE

RELATIF A L'EMPLOI DE FORMATEUR, EN PREVENTION ET SECOURS CIVIQUES
Tour le Préfet, et par dSlégation

La Sous-préféte, Directrice de Cabinet

Le Préfet de I'Olse
Chevalier de la Légion d'Honneur (_9
Fabienne DECOTTIGNIES
Vu le code de sécurité intérieure ;

Yu le décret n°92-514 du 12 juin 1992 relatif 4 la formation de monitenr des premiers secours ;

Yu Parrété du 8 juillet 1992 medifié relatif’ mx conditions d*habilitation ou d*agrément paur les formations aux
Premiers secours ;

Yu larrété du 24 mai 2000 portant guganisation de la formation centinue des premiers secours ;

Vu Paméié ministériel du 24 juillet 2007 modifié fixant le référentie]l national de compétences de séeurité civile
relatif & I'unité d’enseignement prévention et secours civiques de niveau 1 (PSCI};

Vu Parrété du 8 mofit 2012 fixant le référentiel pational de compétences de séeurité civile relatif & 1'unité
d’enseignement pédagegie initiale ot commune de formateur ;

Vu Parrété du 4 septembre 2012 fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif 3 unité
d”’enseignement «pédagogie appliquée 3 'emploi de formateur en prévention et secours civiqussy ;

Vu les demandes des organisimes publics habilités et des associations dspartementales agréées de séeurité civile ;

Sur proposition de Madame la Sous-Préfite, Directrice do Cabinet ;

ARRETE

Article 1" : Un jury de cestification de compétences de séeurité civile relatif 3 I’unité d’enseignement « pédagogie
appliquée & I"emploi de formateur en prévention et secours civiques » (PAE PCS) est ovganisé le jeudi 6 avril 2017,
A 10K0O, & la Préfecturs de I'Oise.

Article 2 : Le jury est composs de

« Madame Maryse BURGER, médecin et formateur, rectorat de ’acedémnie d’Amiens,

- Madame Anne LASKAWIEC, fermateur, rectorat de I'académie d*Amiens,

- Monsieur Denis DUPORT, formateur, rectorat de ’académie d*Amiens,

- Monsieur Thierry CHEREL, formateur, association départementale de protection civile de 1"Qise,

- Monsieur Stevens DUVAL, formatewr, comité départemensal Oise de la fédération frangaise de sauvetage et de
secourisme.
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REPUBLICE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE POUVOIR ADJUDICATEUR A
Mme Frangoise COULONGEAT directrice départementale des finances publiques de 1’Oise,
M. Patrick DESCAMPS responsable de la division ressources.

LI PREFET DE L'OISE
Chevalier de [a Légion d’Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

Vu la lof n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés communes, des départements et des
régions ;

Vu la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative 3 I'administration territoriale de la
République ;

Vu Je déeret n° 2016-360 du 25 mars 2016 relatif aux marchés publics pris en application de
Pordonnance n® 2015-899 du 23 juillet 2015 relative aux marchés publics ;

Vu le déeret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de déconceﬁtation-;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des préfets, 4 I’crganisation et & action
des services de I'Etat dans les régions et les départements, modifié par le déoret n°2010-146 du 16
février 2010 et par le décret n°2010-687 du 24 juin 2010 ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des adminisivateurs des
finances publiques ;

Vu e déeret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu le déeret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique ;
Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination M. Didier MARTIN, préfet de 1’Oise ;

Vu le décret du 10 mars 2015 portant nomination de Mme Frangoise COULONGEAT, administratrice
générale des finances publiques, en qualité de directrice départementale des finances publiques de
I'Qise ;

Vu Pamété du 30 janvier 2017 portant délégation de signature en matitre d'ordonnancement
secondaire 4 M. Monsieur Patrick DESCAMPS, administrateur des finances publiques adjoint, en
charge de la division ressources de la direction départementale des finances publiques de 1’Oise ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I’Oise,

ARRETE

ARTICLE ler: Délégation est donnée Mme Frangoise COULONGEAT directrice départementale
des finances publiques de I'Oise, & I’effet de signer, dans Ia mesure ol ils relévent de ses attributions,
les actes relevant du pouvoir adjudicateur, 4 1’exception de ceux portant engagement, liquidation et
ordonnancement au sens du décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012,

ARTICLE 2 : Délégation de signature est donnée a M. Patrick DESCAMPS, administrateur des
finances publiques adjoint, en charge de la division ressources, & Ieffet de signer, dans la mesure ol
ils reldvent de ses afttributions (dans la limite de 1 525 000 € foutes taxes comprises), les actes
d’ordonnancement secondaire dans les limites de I*arété du 30 janvier 2017 susvisé et relevant du
pouvoir adjudicateur,

ARTICLE 3 : Toute disposition contraire antérieure 4 celle du présent amréié est abrogée.

ARTICLE 4: Le¢ présent amété peut faire 'objet d’un recours devant le tribunal administratif
d’ Amiens, dans un délai de deux mois, 4 compter de sa publication.

ARTICLE 5: Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale des finances
publiques de 1'Oise et le responsable de la division ressources, sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture [*Oise.

‘ FaitéBeau;rais, le g7 BYR. 207
Le préfet,

~X e

Didier MARTIN
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PREFET DE L'OISE

Arrété portant présomption de biens sans maftre dans la commune de Cingueux

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Eégion d'Honneur

VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles L1123-1 4 L1123,
R1123-] et R1123-2;

VU le code civil, notamment ses articles 539 et 713 ;

VU Ie décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 medifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I"organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements

VU I'arrété préfectoral du 23 mai 2016 notéfié aux communes du département concernées, arrétant la liste
des immeubles signalés per le centre des impéts fonciers {direction départementale des finances publiques de
I’Oise) satisfaisant aux corditions prévues av 3° de Particle L1123 1 du code général de la propriété des
personnes publiques ;

Considérant que les mesures de publicité de ’arrété susvisé ont été remplies conformément & I'article L1123-
4 du code général de la propriété des personnes publiques ;

Considérant que les éventuels propriémires des immeubles listds dans I"arr8té susvisé ne se sont pas fait
connaitre dans un délai de six mois 4 dater de l’accompllssement le 04 octobre 2016, de la derniére des
mesures de publicité de cet arrété

Considérant que 1'article L1123-4 du code général de la propriété des personnes publiques dispose que :
«{...) Dans le cas oft un propriétaire ne s'est pas fait connaitre dans un délai de six mois & compier de
laccomplissement de la dernidve des mesures de publicité mentionnées au deuxiéme alinéa du présent
article, l'immeuble est présumé sans maitre. Le représentant de I'Etat dans le département not ifie cette
présomption ay maire de la commune dems laquelle est situé le bien (L.)» ;

Considérant que les conditions de notification de cette présomption au maire de Cinqueux sont remplies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I’Oise ;

1, place de |2 préfecturs - 60022 Bepuvais cedex
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ARRETE

ARTICLE 1 : Est présumé sans maitre au sens de l'article L1123-4 du code général de la propriété des
personnes publigues, I'immeuble situé sur le territoire de la commune de Cinqueux suivant :

ACS58;

11 s’agit d’immeuble qui n’a pas de propriétaire connu, qui n'est pas assujetti 4 la taxe foncidre sur [es
propriétés béties et pour lequel, depuis plus de trois ans, la taxe foncigre sur les propriétés non baties n’a pas
été acquittée ou a été acquittée par un tiers.

ARTICLE 2 : La commune de Cinqueux peut, par délibération du conseil municipal, incorporer
l'immenble listé A 1'article 1 du présent arrété dans le domaine communal, Cette incorporation devra ensuite
&tre constatée par arrété du maire.

ARTICLE 3 : A défaut de délibération prise dans un délai de six mois & compter de a notification du
présent arréts, la propriété de 'immeuble listé & 1’article 1 du présent arrété sera attribude & I’Etat, sous
réserve des dispositions particulidres, prévues par Particle L1123-4 du code général de la propriété des
persormes publiques, pour les biens situés dans "une des zones définies 4 Particle L. 322-1 du code de
’environnement. Le transfert du bien sera, le cas échéant, constaté par amété préfectoral.

ARTICLE 4 : Les bois et foréts acquis en application du présent arrété sont soumis au régime forestier
prévu & PParticle L211-1 du code forestier & 'expiration d’un délai de cing ans & compter de I’incorporation
au domaine communal ou du transfert dans le domaine de I"Etat. Dans ce délai, il peut &tre procédé A toute
opération fonciére,

ARTICLE 5: Le présent arrété peut faire P'objet d’un recours devant le tribunal administratif d’Amiens
dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de 1’Qise et le maite de la commune de Cingueux sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du préseat arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I"Oise.

Fait 3 Beauvais, le  J } AYR. 2017

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blaisel GOURTAY
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PREFET DE L0ISE

Direction des relations avec les collestivités locales
Bureau des affaires juridiques et de Furbanlsme

Autorisation de pénén.‘ation en propriéhés' privées
RD 93 entre Bernenil-en-Bray et Frocourt

Le Préfet de 'Qise

Chevalier de la légion d’honneur

Vu le code de justice administrative ;
Vu le code rural ;
Vu le code forestier ;

Vu [e code pénal notamment les articles 322-2 et 433-11 (respectivement livre I, titre IT, chapitre II, section
1, et livee IV, titre III, chapitre [II, section 6) ;

Vu la loi du 28 décembre 1892 modifiée, relative aux dommages causés 4 la propriété privée par Fexéoution
des travauwx publics, et notamment ['article 1% ; ‘

Yu Ia loi du 6 juillet 1943 modifiée, relative 4 I'exécution des ravaux géodésigues et cadastraux et a la
conservation des signaux, bornes et repdres ;

Vule .décmt n® 2000-146 du 16 février 2010 modifiant le déoret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, & l'organisation et & Iaction des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le_ coprrier du 29 mars 2017 par lequel le Président du Conseil départemental de I'Oise sollicite
V'autorisation de pénétrer dans les propriétés privées concernées par I'étude d'aménagement de fa RD 93 entre
Berneuil-cn-Bray et Frocourt ;

Considérant la géne minime apportée i la propristé privée et 'absence de dépossession des propriétaires ;

Consi'dérfmt qu’il convient de prendre toute mesure pour qu’aucun empéchement n’intervienne de la part des
propriétaires ou exploitants des terrains concernés par I"opération précitde ’

Vu ie plan de repérage de la zone d’étude ci-annexé ;
SUR proposition du Secrétaire générat de [a préfecture ;

ARRETE
ARTJFZLE 1" Les agents et mandataires du Conseil départemental de I'Oise, ainsi que ceux des entreprises
af:crédltées par l}u,.snnr autorisés, sous réserve des droits des tiers, & pénétrer dans les prapriétés privées
situées sur le territoire des communes de Berneuil-en-Bray et Frocourt, en vue de réaliser des compléments de

levé togogmphique, des sondages géotechniques, une évaluation environnementale et tonte autre opération
nécessaire & 'étude d'aménagement de la RDD 93 entie Berneuil-en-Bray et Frocourt.

A cet effet, ils pourront pénétrer dans les propriétés privées, closes ou non closes (sauf 3 lintérieur des
maisons d'habitation) et dans les bois soumis au 1égime forestier, & I'exception des parties déclarées sites
protégés, en vue d'y effectuer l'ensemble des opérations envisagdes, indispensables A la poursuite du projet.

ARTICLE 2 : Les personnes ci-dessus visées ne sont pes autorisées & sintroduire dans les maisons
d'habitation ainsi que dens les propriétés attenantes et closes par des murs ou par des cldtures équivalentes,
suivant les usages du pays.

Dans les autres propriétés closes, elles ne poueront le faire que cing jouss aprés la notification de l'arété aux
propriétaires par le Conseil départemental de I'Oise ow, en l'absence des propriétaires, au gardien de la
propriété.

A défaut de gardien connu demeurant dans la commune, le délai ne court qu'd partir de la notification de
I'arrété faite en mairie ; ce délai expiré, si personne ne se présente pour permettre I'aceds, les bénéficiaires du
présent arrété pourront entrer avec l'assistance du Juge d'Instance ou d'un officier de police judiciaire exergant
sur le territoire de la commune.

ARTICLE 3 : L'autorisation de pénétration en propriétés privées ne pourra excéder une durée de cing ans 4
compter de la date du présent arrété et sera caduque de plein droit si elle n'est pas suivie d'un début
d'exécution dans les six mois.

11 est interdit, sous peine d'application des sanctions prévues pat les articles 322-2 et 433-11 du code pénal,
d'apporter aux fravaux des agents visés 4 Particle 1* du présent arété, trouble ou empéchement, ainsi que
d'arracher ou de déplacer les balises, piquets, jalons, bormes repéres cu signaux qu'ils installeront,

ARTICLE 4 : Les maires des communes de Bemeuil-en-Bray et Frocourt sont invités 4 préter leur concours
et, au besoin, Pappui de leur autorité pour &carter les difficultés auxquelles powrait donner liew 'exécution des
opérations envisagées.

En cas de difficultés ou de résistance quelcongue, il pourra 8ire fait appel aux agents de la force publique.

ARTICLE 5 : Préalablement et aprés les opérations prévues, il sera procédé contradictoirement 3 la
constatation de l'état des lieux, Les indemnités qui pourrsient étre dues pour deminages causés aux
propriétaires et aux exploitants 4 l'occasion de ces opérations seront & la charge du Conseil départemental de
'Oise. A défaut d'entente amiable, ¢lles seromt réglées par le tribunal administratif d'Amiens, conformément
aux dispositions du code de justice administrative. '

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera affiché immédiatement et au moins dix jours avant [e commencement
des opérations envisagées dans les communes de Berneuil-en-Bray et Frocourt.

Les maires adresseront 4 la préfecture un certificat constatant I'accomplissement de cette formalité.

ARTICLE 7 : Chacun des responsables chargés des tudes devra &lre muni d'une copie du présent arrété qu'il
sera tenu de présenter 4 toute demande.

ARTICLE 8 ; Le Secrétaive général de la préfecture, les maires de Bermenil-en-Bray et Frocourt et le Colonel,
commandant le groupement de gendarmerie de FQise, sont chergés, chacun en ce qui le conceme, de
I'exécution du présent arvété qui sera publié au recueil des actes administratifs.
Beauvais, le  { ) AVR. 2007
Pour le Préfet et par délégation,

le Secrétaire général,

Blaise'GOURTAY

A
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Objet : Compte-,rendu de la‘réumon dela’to mls§mn départementale

ttante réservée A I'examen du projet de
1l salue. la premidre participation de
nale. La CDCI est complété puisquelie
représentanls It souhane replacer. cefte.séance

schéma dépattelncntal de coopératlon mtercommunale
Mme Lebas qui sitge aujourd’hui en tant que. consell]
compte 47 membres, le conseil régional ayant.renouveld s
dans la chmnologie' prévue par la :loi. NOT

les propositions du schéma pouva[ent émettre un av:s
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Les avis rendus par les collectlwtés consu]tées ont été transmls aux membres de la.CDCI au mois de
décembre et ont fait "objet d’une synthése lois dunic sGaneé air mois de janvier, A I"issue du délai de 2 mois
précité, un nouveau délai de trois mois s’est ouvert de fin décembre 4 fin mars que la réunion de la CDCI de
e jour vient clore. La loi fait obligation aux préfets d'approuver avant le 31 mars par arrété préfectoral le
nouveau SDCI, résultat du projet de |'Etat et des amendements adoptés, L’adoption du schéma constitue une
étape importante avant celfe de [a mise en ceuvre effective des propositions qu’il comprendra dans sa version
définitive. Un diaporama présenté en fin de séance reviendra notamment sur la prise d'arétés de périméire et
de lettres annongant des dissolutions qui permettront de nouvean aix collectivités concernées par ces
mesures, d*émettre un avis,

La présente séance est réservée au débat et 3-1a poursuite de. Peéxamen d’amendements au projet de schéma
de I’Etat, sachant que le 7 mars dernier, la CDCI a examiné les cing premicts amendements qui [ui ont été
soumis. Deux d'enire eux adopiés 4 celte occasion concernaient les syndicats d’eau et d*assainissement,
Aujourd’hui sur les huit amendemients déposés, trois ont fait "objet d’une présentation différente le 7 mars.
A ce sujet, des membres de la CDCI ont interrogé le préfet pour savoir s'il était possible de déposer des
amendements, ayant déja fait I'cbjet de débats, afin qu'ils sojent réexaminés par la CDCIL Aprés vérification
" auprés du ministére.dé I'intérieur, rien ne parait s'y opposer d*autant que ceux déposés anjourd'hui seront
présentés par des rapporteurs différents. Il ne s’agit donc pas des mémes amendements. Eh oulre, M. le
Préfet considére que cette cominission doit avoir les débats les plus larges possibles avant 'adoption du
nouveau schéma,

1) Approbation du compte rendu de In réunion de la CDGI du 7 mars 2016

En liminaire, il convient d'approuver le compte rendu.de la séance du 7 mars transmis aux 47 membres par
voie &lectronique, M, le Préfet tient au préalable & corriger une erreur matérielle qui y figure en page 9
s'agissant de 'amendement n®5 ol il faut lire « fusion de la Communauté de Communes des trois Foréts
(CC3F) et de la Communanté de Communes Coeur-Sud-Oise (CCCSO) ». et nor pas comme il a &

mentionné la Communauté de Communes Pierre-Sud-Olse (CCPSO) Cette précision &tant faite, M. le Préfet
demande si ce document appelle des questions, des observations, des demandes de miodification. ou de
précisions. Suite & [a mise au vote de son approbation, le compte rendu est approuvé avec une abstention,
celle de Mme Lebas qui préoise qu'a la date du 7 mars, ¢llé n'a pas participé-4 la séance,

II) Rappel de ln niéthodolog 1_fe d'adoption des rrmem_femenfs

M. le Préfet précise qu'a Pinstar de la-séance du 7 mars, les rapportewss présenteront les amendements dont
ils sont saisis. Les membres de la CDCI mais aussi le rapporteur pénéral, les assessenrs et le Préfet peuvent 3
tout moment prendre part aux débats. Les membres de-la CDCI procéderont au vote de ces amendements,
qui, pour &re adoptés, doivent recueillir deux tiers des voix des 47 membres de [a CDCI soit 32 voix
favorables. Il sera également fait lecture des pouvoirs transmis qui, pour mémoire ne peuvent &tre donnés
qu’au sein d*un méme collége sachant qu'un membre ne peut recevoir gu’un seul pouvoir. Par ailleiirs, M,
Marini rejoindra la COCI vers 15 h, Mme Cayeux disposant d'un pouvoir dans cetle attenie:

_ A3~

Lers de la réunion du 7 mars, deux amendements ont été adop

- amendement n°2 adapté par 33 voix « poury’ quil” proposmt d
schéma (fusion du syndicat intercommunal polir 1d:collecteef]
Grandfresnoy et du syndicat infercommunal pour la, oolle
Longueil-Saint-Marie).
- amendement n®3 adopté par 35 veix « pour» visant '3 supprinter la proposition n° 7 du projet de schéma
(fusion de 11 syndicats d’eau sur le territoite de [a Communauté de Communes du Plateau Picard (CCPP),

siipjprimer la proposition #n°13 du projet de
¢/fraitement des eaux usées de Chevridres,
et le traifement des eaux wsées de

M. Villemain demande, comme lors de la derniére séancs, ie vote 4 bulletin secret sur tous les amendenents.
M. le Préfet répond que, comme la loi 'oblige 4 le” fmre, la quest'on de principe sur le vote 4 bulletin secret
sera posée amendement par amendetnent,

N e .f”l
Mme Lefebvre scuhaite revenir sut la proposmon n°2? du projet do schéma (dissolution du syndicat scolaire
de Lalande-en-Son, Puiscux-en-Bray) dont 'amendement envoyd'en préfecture le-5 janvier n'est A Pordre du
Jjour d’aucune CDCL M, Gourtay (secrétaire général de ja- préfeclure) répond que pour &tré formeéllement
recevable, cet amendement aurait df) §tre déposé par-un-membie de la CDCI et non pas par le syndicat
directement. M. le- Préfet ajoute qu’il ne voit pas d’inconvénient'a ce que Mme Lefebvre rapporte cet
amendement aujourd'hut en tant que membre de fa CDCI; ce qu elle accepte. M. le Préfet demande alors
aux autres membres s'ils sont porteurs de nouveaux amendements En [’absence de réponses, il propose
d’ajouter & ’ordre du jour de celts séance Pamendement queiMme Lefebvre vient de déposer. Ce sera ls
quatorziéme.

M. Villemain demande au Préfet s'il existe une procédure officielle concernant ie dépdt et I"examen des
amendements, notamment une date butoire de dépdt, car P'ordre du jour n'évoque pas celui de Mme
Lefebvre. Or, il soubaite que le formalisme et 1a procédure soient respectés. M. le Préfet répond que ce veux
est partagé par I'Etat et [e conirdle de légalité en particulier. A ce titre, il explique que le Iégislateur a prévu
que {a CDCI pendant trois mois, entre fin décembre et fin mars; peut examiner des amendements visant &
fiire évoluer la proposition de schéma du représentant de I'Efal, ces derniers devant étre adoptés
nécessairement par une migjorité qualifiée des deux tiers des membres de la CDCI. La loi ne détaillant pas
ces grands principes, la préfecture a interrogé le ministtre de I*intérieur qui considére que le débat doit tre le
plus large et le plus riche possible. Ainsi, tous les amendements valablement déposés par un rapportenr
peuvent étre examinés par la CDCI jusqu'd expiration du délai de trois mois réservé & la commission pour
débattre du projet de schéma. A la lumidre de ces &léments, Pamendement de Mme Lefebvre n’apparait pas
hors délai. Au méme titre, rien ne s’oppose & ce qu'un amendement déjd examing A une précédente CDCI
soit réexaminé 4 condition qu'il soit présenté par un auire rapporteur. C’est le droit applicable, M. le Préfet
propose dong qus ce quatorzidme amendement soit reprographié puis distribué aux membres présents.

!I ! ] Présentation ef examen des ammendenents

Amendement n°6 présenté par M. Paccaud : il vise & modifier la proposition n°6 du projet de schéma
consistant & fusionner [a CCCSO et la CC3F.

M. Paccaud explique que pour faire application de la NOTRe, M. le Préfet Berthier avait proposé 2 la
CCCSO de fusionner avee Ia CC3F. Bien que Ja CCCSO vivait un « célibat heureux », ses €lus en « bons
Républicains » se plient 4 la volonté du législateur, Toutefois, la CCCSO a une requéte égitime et pertinente
portée par les treize maires de Ja Communautd de Communes (CC), par tous les conseillers communautaires
et par les cent cinquante conseillers municipaux des treize communes concerndes, Elle consiste & ne pas
fusionner la CCCSO avec la CC3F maisavec la Communauté de Communes de I’ Aire Cantillenie (CCAC).
I! rappelle que le choix initial du Préfet était basé sur une cohérence géographique incontestable qui se
retrouve aussi dans la valonté d’union de la CCCSO avec la CCAC.

A cela s'ajoute la cohérence philosophique présentée par la démarche de la CCCSO : Pintercommunalité doit”
€tre une communauté de projets qui passe par une vision paitagée des compétences. Qu’il s’agisse de la
petite enfance, du traitement des déchets, du Financement de installation du trds haut débit ou de
I'exploitation des installations sportives intercommunales, tout rapproche ces deux CC. C’est la raison pour
laquelle cet amendement mérite l"atténtion et la bienveillance de la commission.

Depuis 1a derniére session, M, Dumortier explique avoir eu des échanges avec des élus de la CCAC qui ne

sont pas forcdment d’accord pour fusionner avee la CCCSQ. Selon lvi, il auralt 1€ préférable que cette
proposition soit faite en amont et soutenue par les deux intercommunalités.

~Mo




M. Battaglia répond qu'il n'a pas é1¢ possib
CCCSO car cotte question s'est posée aprés:
schéma présenté le [2 octobre, En ¢ qui cond
complexe 4 obtenir, M. Woerth est favorable. 3
principe du maire de Gouvieux qui.met eniavan
probléme n'existe pas dans lamendeinent dép
la CCCSO (molns de 6 000 habitaits) est: ThlBI‘
rapport avee In [oi Solidarité et Renouvellemen

il qa des Iogcments socianx. It rappe][e que ce
& par “M: Paccaud car la plus grosse commune de
ur hEVe gui comptc 1 200 habitants: Aucun seuil en

; e Senlis orit toujours étaient prétes &

Mme Loiseleur sovhaite rappeler-que fa (CC3
ui [a composent préﬁreut reJomdre la

accueillir [a CCCSO. Elle prend -acte que:les:trel
CCAC. Elle répéte qu'elle votera pour, cet: amend
CC quand une des deux ne le sovhaite. pas "ella &g tte ctie sttuatmn, elle respecle fe choix des

treize communes.

M. le Préfet conclut le débat sur cot amendeme ‘eni fatsant, gart:

dernidre de M. Woerth dans lequel il précise-qu'a.titre personnel |I est favorable 4 la fusion de la CCCSO
avec la CCAC. M. le Préfet rappelie toutefols:la: pertmence géogrﬂphlque de la proposition faite dans le
schéma de fusionner la CCCSO avee la CC3Y:1l: proposé & assemblée que les votes sur les amendements
soient effectuds en fin de débat surtous:les ame_ndemcnts.. Sae

Amendement n°7 présenté par M. Bracquart : il vise notamment & modifier la proposition n°3 du projet de
schéma consistant A fusionner la Commmunauté de Commines:de Crévecoeur-Le-Grand (CCC) avec la
Communauté de Communes des Vallées de la Bréche et la Noya (CCVBN)

M. Bracquart explique que [a CCC regroupe vingt communes dont Crvecoeur-Le-Grand qui représente plus
de 40 % de 1a population.de ce territoire. Ce dernier est situg-4 [a limite de denx grands bassins versants ;

celui de la Somme aveo le haut bassin de [a Celle et celui de I* Olse avec le haut bassin de la Brache et le haut
bassin du Petit Thérain. Le bassin de vie est influencé au sud par le Beauvalisis et au Nord par Arniens avec
des services & la population se partageant entre Breteuil et Grandvilliors, Au vu des objectifs fixés par la loi
NOTRe, ceite CC ayant une population inférieure A 15 000 habitants, elle se doit de fusionner avec une autre
collectivité. Le projet de SDCI établi en octobre 2015 proposait de fusionner la CCVBN avec la CCC. Le
conseil communautaire de cette dernigre réuni le 3 décembre 20135, a rejeté & la majorité cette proposmon par
25 voix & contie» et 16 « pourn et précisé ses préférenccs en ferme de ratiachement : 20 voix pour la
comumunauté. d'Agglomération du Beayvaisis (CAB),-5 “voix-pour Ia Communauté de Communes de la

Picardie Verte (CCPV) et 15 voix pour la CCVBN.

De leur cfité, les communes ont précisé leurs choix : 8 commuries représentant prés de 70 % de la population
de fa .CCC souhaitent fusionner avec la CAB, 8 autres veulent se rapprocher de la CCVBN, 2 communes
désirent intégrer fa CCPV alors que Cormeilles et Blancfossé n*ont apporté aucune précision.

A la lumiére de ces éléments, M. Muilot propose dans son amendement de fusionner-dans un premier temps
la CCC avec la Communauté d’Agglomération du Beauvaisis (CAB) invitant ensuite les communes
intéressées A demander leur rattachement & [a CC de leur choix.

M. Cotel, président de la CCVBN rappelle qu’historiguement il existe un syndicat mixte sur le territoira des
deux CC qui a procédé & plusieurs études fort coliteuses sur le schéma directeur, et un schéma de cohérence
territorial (SCOT) commun sur-Pensemble do-ce périmdtre. Bien que ls souhait des communes les plus
peuplées de la CCC de rejoindre la CAB soit acceptable, Pamendement présenté parait peu recevable dans la
mesure of il prévoit dans un deuxiéme temps et au tiire du droit commun Je rattachement des communes qui
le souhaitent & [a CCVBN. A la lecture de article L5211-19-4 du code général des collectivités territorfales,

pour ces communes les taux de fiscalité dolvent &tre unifiés ce qui n’est pas le cas en l’espdee. A titre
‘d’exemple, le taux de cotisation foncidre des entreprises (GFE) est sur la CAB de 25,33 % alors que sur la
CCC il est de 4,20 % ce qui va nécessiter de nombreuses années pour unifier ces taux. Il luj parajt plus
apportun de suivre [a proposition du schéma en fusionriant la CCCet la CCVBN pour permettre ensuite aux
comimunes intéressées de rejoindre fa CAB. Méme s’il est difficile de faire travailler ensemble deés personnes
qui ne le souhaitent pas, il votera « conite» cet-amendement mais répéte que la vision de la CCVBN n’est
pas d’imposer aux communes qui ne le souhaitent pas ce rattachement mais bien de léur permettre ensulte de

la-quitter pour la CAB.

s

& ar 12 maites de la CCC qui en compte 20.

M. Vasselle informe les membres de la CDCI d’un co
! CCVEN comme e prévoat le 8DCI, s

Iis ¥ expriment leur accord pour quitter la cce “af

Pavis de ses col[égues Opposés | I’amendemen_
communautaire ni en réunion de buread, [ n’éman
communes, .

En qualité de président du Syndlcat Mixte Oise Plcarde (SMOP) qu: regroupe dépuis son origine la CCCet
la CCVBN, M. Vasselle ajovie que ces CC.ont ifiohté "ehseinble un projet de territoire, constuit le
développement de leur ferritoire, élaboré un: SCOT et‘portéitoute.s leurs demandes de concours financier
auprés de la région Picardie pour la réalisation d"équipements {cas.de |2 piscine de Bretenil), Its travaillent &
Pélaboration d’un schéma directeur de Peau et gérenit ulie.parhe du-personne] commun aux deux CC. Bien
que depuis toujours elles travaillent ensemble, certaines communes- aspirent aujourdhui & évoluer dans un
antre pérlmétre que celui de la CCVBN, le SDCI Jeur en donnant Popportunité pour des intéréts qui leur sont
propres. 11 serait cependant dominiage de fusionnerila CCCavec la CAB pour satisfaire 5 ou 6 communes et
e obliger 12 autres pour ensuite leur permetire ¢ de Iz quitter-afin de rovenir & Ia CCVBN. A cela s’ajoutent
les €léments fiseaux développés par M. Cofel.-Avlaslumidre-dé:ces ¢léments, il lavite les membres de [a
CDCI A ne pas recevoir cet améndement d’aitant-que [a comitiission est disposée A permetire dcesSoud
communes de rejoindre le moment venu Iz CAB selon des modalités et un délai qui sera beaucoup plus
rapide que celui proposé ce jour.

M. Gourtay revient sur les disgositions fiscales auxque]le's fait;allusiun M. Cotel et rappelle qu’il existe deux
possibilités pour les communes qui souhaiteraient indépendamment des questions de schéma quitter
I'intercommunalité dont elles font partie : une possibilité de droit commun qui requiert un vote convergent
de ’ensemble des communes membres et des établissenicats publics de coopération intercomniunale (EPCI)
gagnants et perdants et une procédure dite dérogatoire qui permet de s'affranchir de {*accord des communes
membres des EPCI gagnants et perdants. La procédure dérogatoire ne pent pas étre mise en ccuvre pendant la
période d*harmonisation des taux fors d*une opération de fusion entre dewx EPCI. Précisément, la procédure
dérogatoire n'est pas possible d&s lors que la fusion dEPCI concerne au moins un EPCI & fiscalité
professionnelle unique tel que la CAB. En revanche, les retraits dérogatoires restent possibles pendant la
période de lissage des taux quand la fusion ne concerne que deux EPCI # fiscalité additionnalle ce qui est le
cas de la CCYBN et de ia CCC.

Mme Cayeux ajoute que les territoires n*ayant pas fusionné, le lissage des tawx ne rentre pas en vigueur, M.
Gourtay répond qu*il n’est pas en vigueur aujourd’hui mais qu’il rentrera en wgueur le jour de la fusion. En
tant que présidente de la CAB, Mme Cayeux a rencontvé le président et des maires de la CCC qui ont
expliqué qu’il fallait permettre aux communes situées & moins de 10 km du centre de gravité de leurs bassins
de vie (éddcation des enfants, lieu de iravail des habitants) de le rejoindre. Le raisonnement de « bloc
bloc » imposait alors qu’elles rejoignent la CCVBN ou la CAB. Les subtilités fiscales n’ayant finalement pas
lieu d’étre invoquées -la procédure n’étant pas en cours- il n’est pas impossible d*accueillic la CCC puis de
permetire & des communes de regagner les territoires avec lesquels elles veulent travailler, C'est la seule
raison gui I'améne & voter pour I"accueil A le CAB de la CCC en sachant que dés I'année en cours, elles
pourront rejoindre les CC de leur choix, aucun argument fiscal n’étant bloquant.

M. Villemain fait deux constats :

-il n*y & pas une majorité de communes qui veut partir vers le Beauvaisis.

- 4 la fecture des textes, il avait cru comprendre que dans le cas d’une fusion vers la CAB (EPCI 4 fiscalité
professionnelle unique), le départ ne pouvait se faire quaprés la procédure de lissage commengant le 17
Jjanvier 2017, Par contre dans le cadre de Ja fusion avec la CCVBN (absence de fiscalité professionnelie
unique); le départ est possible 4 tout moment plus facilement.

M. Vasselle pose la question de Putilité de changer le-schéma pour aboutir finalement au mémne résultat
sachant toutefois qu’il est plus pertinent et coérent.de laisser 12 comraunes sur 20 rejoindre 1a CCVBN puis
50uélaCAB,

M. Cotel ajoute qu'une fois la fusion entre la CCC et la CCVBN opéréde, ce sera plus simple de laisser partir
les communes soubaitant rejoindre la CAB au titre du droit commun puisque nous sommies en fiscalité
additionnelle. Il confirme la volonté des élus de la CCVEN de ne pas vouloir absolument bloguer les
collectivités concernées,

—B.
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le ::50it Ia CCC fusionne avee la CAB
ongtemps, soit la CCC fusionne avec la
joindre 1a CAB déposent lems demandes

Pour clore le débat, Mme Cayeux. ajouts/que
mais lés communes soulaitant [a gquitter se
CCVEBN et & partir de janvier 2017, les
pour en sortir, o

Amendement n°8 présenté par Mnhe Cayeux
consistant & fusionner dans le domaing des déchgts
et le Syndicat Mixte de 1a Vallée de Qisg (SMVO

B .
Par courriers. des 21 décembre 2015-et 22 ‘:iﬂ'iVie 2 ‘Marifii’et Mme Cayeux ont fait part au Préfet de
leur volonté d'inscrire au schéma le rapprochement.des detxisyndicats. Ces structures ont done délibsé le
11 féveier pour [e SYMOVE et le 24:ifévrief2016: pouri le:SMVO afin de. proposer cet amendement au
schéma que le Préfet a avcepté puisque la obéation', 1} échielle du dépaitement d'un sewl syndicat de traitement
des déchets répond aux objectifs d¢ rationalisation: de Ja'[of x:frémices du plan départemental iiiitié par
fe conseil départemental, Ces délibérations ‘Stant:transhiiises:au’tontrle de [égalité, Mme Cayeux présente i

I'ordre du jour cet amendement. e e ke e i,

M. Marini précise qu'en ce qui conceme le SMVO, il s'est tenu :

- un débat d'orientation. en bureau avec l'ensemble.des vices-présidents représentant. chaque structure
intercommunale, T S T SR

- un débat indicatif sans vote au cours d'une premitre.séance du comité syndical,

- une séance décisionnells qui s'est conclue par une déoision de fusion votés & lunanimits,

I souligne que le SMVO est doté depuis, 2004 d'un centre de valorisation énergétique (CVE) qui, pour
atteindre son optimuni dconomique; doit saturer Ses installations:avec des déehets ménagers. Cr, grdce 4 la
mise en euvre des politiques environnementales, le gisement des déchets ménagers ne cesse de diminuer de
2 ou 3 points parfois davantage chaque année. Aussi, pour optimiser les Installations il faut &largir Je
territoire desservi, Par aillenrs; le SMVO a souhaité dépasser un obstacle a priori rédhibiteire pour uné fusion
portant, sur la créance de Véolia, conséquence d'un projet qui nla pu se conciétiser, Le SMVO a bien
éonscience que pour promouvoir un syndicat départemental, il-faut faire preuve de solidarité, ce qui a &té fait
en envisageant de prendre & sa charge 50 % de la eréance:de Véolia (soit un plafond de 5 millions d'euros).
De plus, les engagements que le SMVO a toujours pris vis-2-vis de la communauté de I'agglomération
Creilloise (CAC) qui est le sidge de l'using de traltement, doivent &tre tenus. Ils sont de deux riatures ; faire
fonctionner le CVE avec deux lignes de traitement (deux fours) dans les limites de sa capacité nominale
actuelle de 172 000 tonnesfan et favoriser le transport propre qui nencombre pas davantage les routes d'une
agglomération urbaine comme Creil. Ces conditions peuvent &ire remplies dans le cadre de fa fusion et pour
ces raisons, le SMVO souhaite sy engager le plus tdt possible sachant qu'il existe déja une mutualisation des
moyeps entre les deux syndicats. If espére voir cette fusion acceptée parla CDCI-4 une large majorité.

M. Vassslle remercie M. Marini d'avoir regu & sa demande les cing CC membres du SYMOVE qui avaient
porté le projet de construction d'un CVE & Villers-Saint-Sépulcre auquel la CAB avait apporté & ’époque son
soutien, la Communauté de Communes Rurales du Beauvaisis (CCRB) ayant été plus dubitative. Or, le
principe de Ia construction d'un projet de CVE en amont de toute déeision avait fait objet dune unanimité,
T*évolution des états d'esprit qui conduit 4 Ja situation que nous connaissons avjourd'hui étant postérieure, Il
rappelle en tant que président fondateur du SYMOVE, avoir partieipé & un concours national qui l'avait fait
retenir comme site pilote par Eco-Emballages, Ils furent ainsi les premiers dans 'Qise et 4 I'échelle d’un
périmétre si important & réaliser le tri sélectif.

11 procéde ensuite & quelques rappels qu'il souhaite voir intégrer au procds verbal de cette séance. Il souligne
avoir plaidé & I"époque devant le Préfet pour la eréation d'une seuls unilé de valorisation érergétique dans le
département de I'Oise. I n'a pas été entendu car M. Marini avait fait valoir, qu'il était inenvisageable que
Fensemble des déchets soient traités sur Villers-Saint-Paul, les élus du bassin Creillois ne voulant pas sur
leur territoire des quantités de camions contribuant & la pollution du site. Lorsqu'il s'est agi de réviser Ig plan
départemental en 1994, M. Vasselle a de nouvean plaidé en faveur de cetle unité pour Jaquelle il s’est vu
signifier une fin de non recevoir. Clest'ce qui ’a obligé A réfléchit & une solution alternative d'autarit que ls
plan de 1994 prévoyait deux CVE dans le département : un & I'est, Fautre & louest. 11 a done demandé 4
Nadége Lefebvre de travailler avec tous les €lus et les associations de l'environnement-sur le projet qu'il y
avait lieu d'imaginer, Aprés moult visites et déplacements, la seule solution était de construire leur propre
CVE 2 Villers-Saint-Sépulere.
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M. Rome devenu président du conseill général-sn200
méthanisation plutét qu'd une unité d'incindration):ée’
méthanisation et un volet valorisation énergétiquie: Iy
attaqué devant le tribunal administratif, ce qui a am :
lui-méme n'a pas encore £t¢ approuvé car il devait &re soumis 4 d¢élaration dutilité publique, Or, déscrmais,
le plan départemental des déchets n'est plus de-ld‘compételice du'départetnent mais de la région. Cetto unité
que M. Vasselle appelait de ses vaeux 4 toutefois failli abbutliiguand i1 a élaboré aves M. Marini un projet de
protocole qui permettait de glisser tes déchets du SYMOVE'{dts le SMVO, ce qui aurait permis de prévoir
une deuxidme unité sur le tetritoire. Cependant én 2011;:1a CAB; [ CCRB et le Clerinontois rie luf ont pas
permis de prolonger lé contrat avee Veolia) Ld fupture fitématitée de ce dernier fait lobjet aujourd'hui d'un
contentieux avec Vealia estimé entre 8 et 10 millions d'euros mais chiffré initialement 4 20 millions d’euros.
M. Marini fait aujourd’hui une proposition qui:permet-d’att limpact de la dépense sur l'ensemble des
collectivités par fa participation du SMVQ & haliteur de*50.%:de 1a créance de Véolia; s0it 4 4 5 millions
d’euros auxquels s"ajoute la possibilité de récupérer.la TViAsur mie partie des études et 3 millions d'suros 4
la charge du SYMOQVE, La somme semble doric réimie pout:régler cette créance sous réserve que Iexpertise
et le jugement confirment ce montant et sauf'a trouver un accord amiable avee Veolia sur ce point.
Néanmoins deux interrogations subsistent ;

présenter un projet comprenant un volet
rs fancé Ja vévision du plah qué le Préfet a
‘général A travailler & un nouveay plan qui

- il & priz bonne note de févolution du tonnage dés déchets ménagers sur le SMVO mais en e qui concerne
la CCPP et guelques autres, il constate plutdt une stagnation de l'ensemble des déchets ! les ordures
ménageéres baissent de 2 4 2,5% par an mais ceci-est.ratirapé par: les refus de tel et par le tout venant ce qui
abouti 4 un tonnage 4 peu prés équivalent sur ce secteur, Il trouve donc optimiste de penser que d*fci 2020-
2023 cela va continuer 4 baisser comme cela.

- le SMVO et le SYMOVE devront lancer un appel d'offres en 2019 mais rien ne permet de dire ce qu'il en
ressortira, Des offres compétitives sont 3 espérer,-le souei étant: de.s'assurer que le coflt de traitement et de
collecte supporté par les habitants ne soit pas supérieur 4 celui d*aujourd'hui,

M. Rome souhaite revenir sur le sujet avec des arguments plus précis. S’agissant de la. méthanisation qu'il
fallait explorer en deux plans successifs auxquels M., Vasselle a été associé : 1] apparaissait 4 chaque fois trds
clairement que la néeessité d'un deuxidme incinérateur n'était pas soulaitable et économiquement tangente,
Done le conseil général a conclu dans ceite matiére, la nécessité d'avoir un seul traitement nécessitant [a
fusion des deux structures de portage. Finalement, l'objectif initial de M. Vasselle va étre atteint méme si du
temps a été perdu. M. Rome-constate avee plaisir le ralliement aux conelusions que le conseil général de
I'époque; & deux reprises, avait porté successivement.

M. Hennon prend la parcle au nom de la CCPP qui a fait une demande pour sorfir du SYMOVE bien que
cefte dernidre n’a jameis été mise & I'ordre du jour du syndicat, Il est surpris aujourdthui de voir 4 l'ordee du
jour cet amendement. Une déceision de principe. a bien été évoquée au sein du SYMOVE mais il aurait
souhaité que ee soit mis  J'ordre du jour de ce defnier avant cette réunion ce qu'il reprette. 1l ajoute que la
CCPP n’a.aucun intérét & intégrer le 8MVO dans la mesure ol ses 52 communes se situent & moins de 10 km
du centre de tri de Saint-Just-en-Chaussée qui bien que privé, rempli toutes les conditions utiles notamment
celle de ne pas avoir trop de camions sur les routes comme cela a €t€ évoqueé, Cest [a raison potr laquelle la
CCPP souhaite quitter le SYMOVE aprés avoir payé ce qui doit I'étre. Tl a d’ailleurs déposé un amendement
en ce sens jugé irrecevable par le Préfet car relevant du dreit commun. Par ailleurs 30 4 35 emplois sont en
Jjeu sur le centre de tri, Méme si M. Marini explique qu'ils auront une affectation, M. Hennon tient 4 signaler
que ces personnes ne sont pas mobiles,

Mme Cayeux répond que le droit commun pourra s'appliquer si le Platean Picard se inanifeste’en ce sens, Le
SMVO et SYMOVE: deviant réfléchir sur la place du Plateau Picard avec lequel le dialogue est toujours
ouvert et rappeler "importance de la fusion sur le plan financier. Pour ne citer qu*un chiffre, le colt par
habitant de la valorisation des ordures ménagéres passera & échéance 2020 de 39 €23 9 € par habitant,

M. Vasselle revient sur2 points :
- Sur la créance de Véolia: le SYMOVE a travaillé sur un projet qui & échoué 2 la dernidre: minle ot si &
l'époque il s'est apposé & la fusion, c'est qu'il savait que Ia ruptare cofiterait quelques millions d'euros. M.

Vasselle précise qu'a 'époque M. Macini avait bien dit quiil ne fuslonnerait pas avec, le SYMOVE tant que la
dette ne serait pas réglée, or une solution a été trouvée aves [ui afin de régler le probléme.
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ntdy §YMOVE, il a laissé partir deux CC

- sur la demande de la CCPP : il rappy Y
ate & pour-sortic du SYMOVE, if émetira yn
L

qui en ont fait la demande. Si [e Plate
avis favorable. L

M. Ollivier revient sur les propos de M, Henfion fui - surpsis.de Ia présentation de 'smendeiment alors
quil rappelle qu'il a ét¢ adopté lors du dernie t i Yonrie et due forme. En tant que membre
du SYMOVE, il ne voudrait pas,qu’il -goit.repr imanccuvrer derriére le dos des CC et
souhaiterait que les débats se-déroulent dans nsparence possible: Il note que M, Marini
accueille aveo bietiveillance le SYMOVE mais:s tie d'incindration de Villers-Saint-Paul n’a
qu'un seul four en activité et que.le. SMVO: pays ds ;én:conclut que clest un projet gagnant-
gagnant, le SYMOVE étant également attentif aux co e

M. Blanchard dit qu’il entend de nombrewt messages | -alors que le marché est assez monopolisé et
qu'au fond pour un territoire comme- *Oise, ‘quelquesigroupesiimportants dans le traitement des déchets
ménagers risquent de décevoir ceux qisi font despl fies suriles colis des traitements & long terrae d'autant
que les contribuables y sont irés sensibles et qu'lls aceeptéraient difficilement une évolution des colts.
) KR e N gt

M. Marinj ajoute que la délégation de service public pour le OVE.de Villers-Saint-Paul avait & négocide 4
Iépoque dans des conditions favorsbles alors qué les sociétés du secteur avaient €6 tout aussi
« monopolistiques » gu'aujourd*hul. En toute objectivité, la négociation & venir Se présentera micux avec un
plus gros gisement et une installation-saturée-par:les: déchets-du tesritoire plutét qu'aves un vide de four
comme & Pheurs actuelle. Le mise en concurrencé sur. deé pareils enjeux est.toujours un exercice difficile
mais la perspective de constituer-un syndicat départemental-d¢ éétle importance va se traduire aussi par la
création dun centre de tri de 60 000 tonnes qui pourra-étre éligible A des aides et-des partenariats 3 des
niveaux Jes plus élevés possibles-sachant-qu'il i a actuellement un nouvel appel d*offres d'Eco-Emballages
pour labelliser quelques projets en nombre trds limité de centres'ds irl de cette capacité en France. S'agissant
du retrait de 12 CCPP, il faudra en débatire le moment venu en fonetion des préoccupations de terrain. 1 est
clair que des investissements, si la fusion s'opdre; seront & réaliser pour mettre en place des outils : quai de
transfert ferroviaire, déchetterie nouvelle 4 créer sur cortains territoires car fa densité des déchets sur [e
secteur ouest n'est pas égale partout, Ils seront particuli¢rement attentifs 4 ['emploi et & Ia reprise des
personnels du centre Gurdebeke de Saint-Just-en-Chaussée: sachant que des négociations, lissages et
recherches de solutions empiriques peuvent &tre mis en place. Il espére pouvoir en convaincre Ia CCPP. Dans
celte démarche, il y a-un aspect départemental : les promoteurs du futur syndicat croent au département de
I'Qise et-esprent qu'il n'y aura pas de tendance centrifuge de collectivités membres pour aller chercher des
solutions A court terme en paftenaridt avee-d'autres toiritoires, Il souhaite convaincre que cest par la
sotidarité et [e partenariat que l'on y parviendra le misux,

Amendement 19 présenté par M, Carvalho: il vise & modifier la proposition n®23 du projet de schéma
consistant 2 fusionner les trois syndicats d*$lectricité que sont le Sezeo, le SE 60 et Force Energies.

Pour M. Carvalho, cet amendement vise & démontrer Pabsence d’obligation & aboutir & un seu! syndicat
départemental sachant qu’a origine il'y en avait 26, Un effort conséquent plutét positifa donc déja éé fait.
H rappelle que le département de I’Oise est particulier car ies SICAE pésent trés lourds contrairement & la
Somme et & I"Alsne. Il signale que le groupe de travail sur la rationalisation des syndicats a rendu un avis
défavorable & cetts fusion.

En France, 11 départements ont plusicurs syndicats d"énergio ce qui ne pose aucun probléme donc rien ne
contraint I’Oise & n’en créer qu’un seul. A-ba lumidre de ces éléments, il propose que la CDCI vote pour cet
amendement, résultat d’un respect démacratique suite & une volonté unanime des structures qui ont voté en
6 sens, M. Coullaré joute queForce Energies et le Sezeo envisagent de fusionner.

M. le Préfet rappelle que 1'Olse & tout intérét A se doter d*un syndicat départemental & Iinstar de nombreux
départements. Tout en maintenant la position initiale de I"Etat; M. le Préfet estime que passer de trofs 4 deux
syndicats serait une premiére étape & franchir en espérant quultéricurement celle d’un seul syndicat sera

atteinte,

M. Vasselle ést d*accord pour cette fusion dans un premier temps du Sezeo et de Force Energies pour onsuite
évoluer vers un rapprochement avee le SE 60.

_ N8~ !

Amnendement n21{) présenté par M, Carvalho : il vise 8 modifier la proposition n®11 du projet de schéma
consistaut & fusionner le syndicat intercommunal d*adduction d’eau poteble {SIAEP) de Ville, Passel,
Chiry-Ourseamp avec le SIAEP de Belie Anne et & dissoudre le syndicat mixte des eaux du captage de
Passel.

M. Carvalla précise qu'il va surtout défendra le syndicat se trouvant sur Ribécourt qu’il connait bien
sachant qu'il se rallie & la décision des collectivités des autres syndicats concemés par le projet de schéma, 1
ajouts qu’en ce qui concerne Ribéeourt, il y a eu incompréhension de Ja part des services de la préfecture qui
ont fait un amalgame qui visait & avoir un seul captage d’eau alors qu'il y en a deux dont un sur Ribécourt.
Dans cette situation et vu qu’en 2020 la loi NOTRe va régler le probléme, il n'y a aucune wilits & faire un
premier transfert compliqué puis un deuxiéme aprés,

M. Coullaré ajoute qu’avec M, Coulon sous-ptéfet de Clermont, il a regu les &lus des communes concernées
en décembre. Aprés le vote de Ja loi NOTRe, ils ont demandé 3 M. fe Préfet Berthier, qui était favorable, de
ne pas fusionner les syndicats qu'il canvient de laisser dans leur configuration actuslle.

Amendement n°l1 présenté par M. Mahet : il vise & modifier la proposition n°l4 du projet de schéma
consistant & fusionner les syndicats intércommunaux & vocation multiple (SIVOM) de Belloy, Cuvilly,
Latanle et de Margny-sur-Matz.

Considérant que les deux syndicats concernés ont délibéré contre cette fiision en décembre dernier, que la loi
Notre impose de fransférer les compétences eau et assainissement & la Communauté de Communes du Pays
des Sources {CCPS) au ler janvier 2020 et que les deux syndicats estiment qu’il n'y a pas lieu de fusionner
daus on contexte autre que celui de regrouper "ensemble des 48 communes composant la CC, M. Mahet
propose A ln CDCI de supprimer le projet Inserit au schéma et de voter pour cet amendement,

Amendement n°I2 présenté par M. Mahet : il vise 4 modifier la proposition n°25 du projet de schéma
consistant 4 fusionner le syndicat interscolaire de Ville, Passel, Suzoy avec le SIVOM de Cannectancourt,
Evricourt, Thiescourt.

Les communes des syndicats concernds 'ont interpellé sur la proposition de fusion du syndicat interscolaire
de Ville, Passel, Suzoy et du SIVOM de Cannectancourt, Evricourt, Thiescourt. )| informe la CDCI que la
gestion de ces deux syndicats est totalement différente pour les raisons suivantes :

En ce qui concerne le syndicat de Cannectancour!, Evricourt, Thiescourt : par sa gestion autonome du
fonctionnement de la cantine scolaire, du périscolaire des temps d’activités périscolaires (TAP), de
PPentretien des locaux et de I'administration de I'ensemble des personnels de chaque service. Par sa gestion
de I'investissement avec la construction des locaux et le remboursement des emprunts. Le regroupement
scolaire se situe sur la commune d'Evricoutt of regroupe toutes les classes de la premitre année de
maternelle au CM2. Il y a sur place la cantine, I’accueil périscolaite et les TAP. Les communes de ce
syndicat adhérent & {a CCPS et le compte de gestion du syndicat est gécé par la teésorerie de Lassigny, Il se
situe sur le territoire du canton do Thourotte et & I*issue de leur scolarité du primaive, les éléves rejoignent le
collégs de Lassigny.

En ce qui conceme le syndicat de Ville, Passel, Suzay : le fonctionnement des activités périscolaires, les
TAP et la cantine sont administeds et financés par la Communauté de Communes du Pays Noyonnais
(CCPN) et non par le syndicat. Les classes sont réparties sur les trois villages adhérents au syndicat, la
canting se situe sur le territoire de Suzoy et les éléves des deux autres cornmunes doivent prendre le bus pour
se rendre A [a cantine. Les communes regroupant ce syndicat adhdrent 4 la CCPN. Le compte de gestion du
syndicat est g&ré par la trésorerie de Noyon. [l se situe sur le tertitoire du canton de Noyon et A 'issue de leur
seolatité du primaite les éldves rejoignent le collége de Noyon. Le regroupement de ces deux syndicats étant
incohérent, il demande aux membres de la CDCI de supprimer le projet de fusion.

M. Deguise signale que les élus de la CCPN sont favorables & cet amendement av vu de ce qui vient d*8tre
évoqué,

M. Vasselle ajonte qu’en matidre scolaire, il convient de conserver un maxintum de proximité lorsque les
ly q s p 4!

syndicats fonctionnent bien. Il n’est pas utile d’en ¢réer de plus grands comptant 8 3 10 communes sauf &
créer un RPC et au risque de perdre en proximité 4 cause de la loi NOTRe.
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M. Paccaud doit pmchamement renconltre S
nouveau périmétres au niveau des regroupements’ pédagogiqu :
faire qu'en fonction des volontés des uns et des autre§; Cle

Amendement n°13 présenté par M. Pétreme
portant sur la fusion de 11 syndicats d‘eau sur ]e t
{CCPValois). N

RS
M. Pétrement explique que la CCPValois. compren
Elle a fait une étude complémentaire sur le schérhd iresteu
préconisent un regroupement en 4 secteurs au-lieu, de 6 :
Gergogre/Grivette, Dans la mesure oil les. mairg syndicats ne décident pas le transfert de
cette compétence 4 I'intercommunalité, il appar débuter la mise en oeuvre du schéma
d'alimentation en eau potable de le CCPValois paiI'incéifation:an régroupement én4 syndicats au lieu des 11
existants avec I'adhésion des communes Isolées 2 I'un ou aufre en fonction de leur situation géographique.
Vu la configuration de la CCPValois (600 km2) qui'ne. désu'e a§ prexidre [ compétence, il est souhaitable
que [e schéma directeur d*alimentation ein.ean-potable duiValoi§ fiiisse Btre mis en cuvre en favorisant fa
réduction du nombre de syndicats compétents et:I’adhésion-a.ces - demiers des communes isolées, Des
réunicnts seront organisées par secteur entre les 11 syndicats en 2016 afin de concrétiser certaing
regroupements pout ceux préts a s'impliquer dans ce.sensqIl: p;opose done de voter pour cet amendement.

:u,<! :
commuises, 11 -syndicats et 29 communes isolées.
o ntation en eau pofable et ses conclusions
: Automne-Lévignen, Nonette, Lagay et

FLESIIOR LIS TR B
Amendement n°14 présenté par Mme Lefebvre ll-.VlSB é. modlﬁer la proposition n°27 du profet de schéma
consistant a dissoudre le syndicat scolaite de Lalandé-en-Son, Puiseux-en-Bray.

Dans la perspective de présenter cet amendement concernant un syndicat intercommunal de regroupement
scolaire {SIRS) de deux petites communes, Mme Lefébvre a réuni les parents d’éléves, les maires des
communes concernées ainsi que ceux de Sérifontaine et de-Saint-Germer-de-Fly. Si et cas de dissolution,
une partie des éléves du SIRS devaient afler a Saint-Germer-de-Fly, cela poserait probléme pour Sérifontaine
qui a ouvert & la rentrée dernidre une classe de maternells pour les enfants de moins de 3 ans. Avee la
dissolution envisagée, ils serafent obligés de refuser les enfants de moins dé 3 ans et revenir ainsi sur une
déeision prise. La commune de Saint-Germer-de-Fly quant 4 clle serait contrainte de procéder & un troisieme
tour pour la cantine. Mme Lefébvre rappelle que le SIRS a investi dans-un car scolaire et financé un permis
de transport en commun pour pouvoir emmener les enfants & la cantine (26 familles concernéés) ce qui est
conséquent pour les communes d’un syndicat de cette taille. Maintenant que tout est réglé, 1'Etat les oblige &
dissoudre le syndicat. A la lumitre de ces-éléments: elle estime qu'il est incohérent de mettre la ruralité au
sein d’un discours et d’un autre c8té fermer un syndicat dans lequel les communes ont investi, C’est [a raison
pour laquelle elle demande que [a CDCI vote pour cet amendement.

V) Mode de scrutin

L'ensemble des amendements ayant été examinés, M. le Préfet propose d”évoquer les modalités de vote. A
co titre, la loi prévoit que si un tiers des metnbres présents le demande, soit au minimum 15 voix, il peut étre

procédé & un vote & bulletin secret.

S’agissant de 'amendement n°6 qui vise 4 substituer-la proposition n°6 du schéma prévoyant la fusion de la
CCCSQ avec la CC3F, par la fusion de [a CCCSO avee la CCAC, M. le Préfet demande aux membres
souhaitant un vote & bulletin secret de se manifester, Le nombre de mains levées étant supérieur & 13, ce vote

aura lieu & bulletin secret.

S*agissant de "amendement n°7 qul vise & substituer la proposition n°5 du schéima prévoyant de fusionner la
CCC et la CCVBN, par la fusion de 1a CAB et de la CCC, M., le Préfet demande aux membres soubaitant un
vote # bulletin secret de se manifester. Le nombre de mains [evées étant supérisur & 15, ce vote aura lien &

bulletin secret.

S’agissant de I'mmendement n°8 consistant & ajouter au projet de schéma une propesition n°28 visant &
fusionner le SYMOVE et le SMVO, M. le Préfet demende aux membres souhaitant un vate 4 bulletin secret
de se-manifester: Le nombre de mains levées étant supérieur & 15, ce vote aura lieu & bulletin secret.

S’agissant de I’amendement n®9 visant 3 substitver la propesition n°23 du schéma préviyant la fusion des
trois syndicats d’électricité, par une fusion & deux entre SEZEO et Force Energies, M. le Préfet demande anx
9
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membres soubaitant un vote 3 bulletin secret de!
15, ce vote aura lieu A bulletin secret,

dermande aux membres souhaitant un vote & bulletin
supérleur 4 15, ce vote aura feu 4 bulletin secret

S’agissant de I'amendement n°1l visant & supprimer la proposttmn n°l4 du projet de scliéma, M. le Préfet

S*agissant de 'amendement n®12 visant 3 supprlmer la proposition n°25 du projet de schéma, M. le Préfet
demande aux membres souhaltant un vote a bulletm'secret de'se mamt‘ester, Le nombre de mains levées étant

S'agissant de 'amendement n°13 visant & suppnmer Ia propomhon 1°% du prejet de schéma, M. le Préfet
demande aux membres souhaitant un vote & bultetm secret dese mamfester Le nombre de mams {evées étant
supérieur A 15, ce vote dura lieu & bulletin secret. AN i

S’agissant de I"amendemeént n°14 visent 2 suppnmer la proposatlon n°27 du projet de schéma, M. le Préfet
demande aux membres souhaitant un vate 3 bulletin secret de se manifester. Le seuil de 15 mains levées
n"étant pas atteint, ce vote n’aura pas lieu 2 bulletin secret.

Avant de passer aux opérations de vote, un rappe] des pouvoirs valablemcnt déposés est fait :

« M. Pétrement dispose du pouvoir de M. Dalongeville,

- M. Desessart dispose du pouvoir de M. Pinsson,

- M. Baltaglia dispose du pouvoir de M. Rosier,

- M. Carvalhe dispose du pouveir de M. Lefévre, soit un total de quatre pouvoirs.

V) Résultats de scrutin

M. le Préfet propose de commencer par le vote du dernier amendement n°i4 qui 1’aura pas lieu 3 bulletin
secret conformément 4 la demande des. membres de la CDCIL Ce qui est mis au vote, ¢’est bien
Paiendement qui vise & supprilmer une proposition figiitant au projet de schéma. M. le Préfet demande aux
membres pour, contre et s’abstenant de se manifester. Cet amendement est adopté & Punanimité. M. le Préfet
exphque qira pour les autres scrutins, les metnbres de la COCI vont gire appelés les uns aprés les autres 3
venir déposer leurs bulletins dans les urnes, Ce qui est mis au voto, ¢’est bien Pamendement et non pas la
proposition de schéma. M. Gourtay procdde ensuite & I’appel nominatif des membres de la CDCL

M. le Préfet annonce. les résultats suivants suite au dépouiliement effectué devant les membres de la CDCIL
par les services de [*Etat sous le conirble du rapporteur général et des assesseurs,

Amendement n®14 : proposition de suppression de Ia proposition n°27 du projet de SDCI (dissolutien du
syndioat scolaire de Lalande-en-Son, Puiseux-en-Bray). Amendement adopié 4 I"unanimité,

Amendement n°13 : proposition de suppression de la proposition n®9 du projet de SDCI (fusion de 11
syndicats d’eau sur le territoive de la CC Pays de Valois), 32 pour, 11 contre et 4 nuls. Cet amendement est
adopté,

Amendement n°12 ; proposition de suppression de la proposition n°25 (fusion du syndicat Interseolaire de
Ville, Passel, Suzoy avee le SIVOM de Cannectancourt, Evricourt, Thiescourt), 39 pour, 5 contre et 3 blancs,
Cet amendement est adopté.

Amendement n°11 : proposition de suppression de la proposition n°14 du projet de SDCIT (fusion du

SIVOM de Belloy, Cuvilly, Latanle et du SIYOM de Margny-sur-Matz) : 34 pour, 9 contre et 4 blancs et
nuls. Cet amendement est adopté,
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1 1-du prqjet de SDCI (fus:on du SIAEP

Amendement n°10 propoesition de supprcssmm

syndicats d’élecmclté SEZEO, Force Ene
amendement est adopté. L

Amendement n°6 ; proposition de modnﬁcatmn de'la. proposmon n°6 du projet de SDCI (fusion de Ja
CCCSO avec la CC3F) : 22 pour, 13 contre et 12 blancs :€ét-miils: Cet amendement est rgjeté. Le schéma

conserve la proposition initiale.

Une fois le SDCI adopté par le Préfet, 1a loi prévont tids rapldement la prise des arrétds metiant en ceuvre les
propositions du schéma, A cette fin, le diaporama présenté explique la procédure de prise des arrétés de
périmétre par le préfet ou de lettres annongant les dissolutions.Cefte démarche ouvre un délai de 75 jours
pendant lequel les collectivités concerndas seront amendes A délibérer et émettre un avis sur ces opérations.
A Pissue de ce délai, il appartiendra au préfet d'observel si les conditions de majorité requises par I loi sont
réunies. Dans le cas contraire, la CDCI serait de nouveau saisie pour émetire des avis conformes ou
consultatifs sur la poursu:te de Ia procédure, Méme si cette séance de la CDCI a été importante, Je dlspDSItlf
ne s’arréte pas ce soir, mais constifue au contraire la début d*un processus qui va durer plusieurs mois et
conduira de novveau les eolleetivités locales concernées & émetire un avis sur les propositions que le préfet
sera amené 3 leur transmettre dans e courant du mois d*avril.

La séance est levée & [7h10,

Le Prtet,

A

" -

Didier MARTIN

ANNEXF |

Liste des membres de la commission départementale de coopération intercommunale

Séance du 21 mats 2016

Colltge des maires des communes donk la populaiion est inférieure & 1a moyenne départementale

Wom, Prénom,

Quatité

BRACQUART Jean-Luc Maire du Mont-Saint-Adrien PI.'é"scnl i
COULLARE Alain Maire de iMonceaux, asscsseur Présent

DALONGEVILLE Fabrice Maire d’ Auger-Saint-Vincent Absent, pouvoir-é.n M. Pélrzmient

DOUET Jean-Paal Maire de Montagny-Sainte-Félicitd Présent .

MORENC Frangols Maire de Sacy-le-Pelil Prdsent i
E"l'_REM—ENT Alam- o ) Maire ’Ermenonville Prdsent

RENAULT Christiane Maite de Porcheux Présente ]
YASSELLE Alain Iinire &' Guarsel-Majson Présent

Colldge des malres des communes dont Ia population est supérleare i fa moyenne déperiementale

Nom, Prénom, Qualité
DESESSART Jean Muire de Lacrobe-Saint-Quen Présent B
DUBﬁﬂ;;l: - Maire de Marseille-cn-Beauvaisis Dréseal
FRAU Thierry Mt.iir.e.:ié 1.assigny l Présent
LAZARUS David Mairc de Chanbly Présent 1
P[NSSONTa—;c']l:cs Maire de Villers-Saus-Saint-Leu Absgent, pouvair & M. Desessart
TESSIER Danlel Maire dErcuis Présent

Colldge des maires des ¢ing communes les plus peuplées du dépatterent

s o

Nom, Prénom, Quahlé
CAYEUX Carpline Maire de Beauvais, rapporteur généml Présente
DARDENNE Jean-Frangois Maire de Wogent-sur-Oise Présent
LOISELEUR Pascale Ivinite de Senlis Présente
MARINI Philippe Maire de Compidgac Pouvoir 2 Mme Cayeux jusqu'a son arcivée
4 i5h00
VILLEMAIN Jean-Claude Malre de Creil Présent
Collige des présldents des établissenients publics de coopération intercommunale 4 fiscalité propre
Nom, Prénom, Qualité ] -
BARTHELEMY Stanislas Président de la CC Plaine d'Estrées Prdsent
BATTAGLIA Alsin Président de la CC Coeur Sud Dise Présent
CARVALHO Paice | Président de 1 CC Deux Vallées Présent
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[coTeL Jacques Prdsident de la CC des Vallées Brache o Moye Peéseat
| DEGUISE Palrick Président de la CC Pays du Nayonoais Présent
DUFQUR Jean-Frangois .Président de Ja CC Ruzales du Beauvaisis Préscnt
DUMONTIER Amaud Vice-Président de [a CC Pays ¢'Oise et d'Halatle Présent -
EEMORTIER il can-}ncques Prdsident de 1a CC 1a Ruraloise Présent
?LOURY Patrick Président de la CC Basse Automne Pré;e;l_
HENNOWN Jean-Louis Vice-Président de fa CC Plateas Picard Présent
LE TALLEC Michel Vice-Président de la CC Pays de Thelle Prisc;)t
LEFEBVRE Nadige Présidente de la CC Pays dc Bray Présente
LEFEVRE Laurcnl~ Conseiller communautaire de la CA du Beauvaisis Absent, ixt;uvoir M
Carvalho
LEMAITRE Gérard Président de la CC VeXin-Thelle Prdsent
LETELLIER Alsin Président de la CC Sablons Présent
MAHET René Président de la CC Pays des Sources Présent
MEMN Roger Vice-Peésident de Iz CC Liancourtols Présent
OLLIVIER Lionel Président de Ja CC du Clermontois, assesseur - Prése-nt N
ﬁsn Didier Président de Ja CC Plerre Sud Gise Absent, pouvoir & M.
Bettaglia
Collzge des présidents des syndieats de communes ei syndieats mixtes
Nom, Prénom, Qualité
BOUCHER Alain l;;ééil::nl du Syndicat mixte du pare mulli-sites de la vallée de la[Présent
LAMBLIN Christian Président du SIVOM de Plailly, Moriefontaine Présent
Colltge des représentants du consell géndral de I'Qise
[ ™ Mo Prénom, ' Quallte -
BLANCHARD Alain Conseiller départemental de Montataire Présent
COLMN Nicole Conseillére départementale de Nanceull-le-Hardouin Présente
FOYART Khristine Conseiltere dépariementale de Pont-Sainte-Maxence Présente
PACCAUD Olivier Conseiller départemental de Mouy Présent
[—AN-ELSUWE Qphélie Consilltrs départementale de Clermont Psente |
Collége des représentanis do consell rigional de Picardle
B .Nom. Fffénum, Qualité T T |
anodlle MARTN Vice présidentc conseil eégional Présenle
Nathalie LE-]!AS Conscilltre régionale Présente
ANNEXFE 2
Diaporama présenté en séance
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Objet : Compte-rendu de la réunion de la commission départementale
de coopération intercommunzle du 24 juin 2016

La liste des participants est fointe en annexe 1,
Le diaporama diffusé en séance est disponible en annexe 2,

Quverture de la séance : 14k30.

M. le Préfet remercie Mme le Ministre, Mme le rapporteur général, MM. les assesseurs ainsi que les
membres de la Commission Départementale de Coopération Intercommurale (CDCI) d'aveir répondu 4 son
invitation & participer 4 ce groupe de travail. M. le Préfet salue la présence dans le département de Mme
Estelle Grelier, Secrétaire d'Etat chargée des coliectivités territoriales auprés du Ministre de l'aménagement
du territoire, de la ruralité et des collectivités territoriales suite & une invitation de Mme Cayeux au titre de
l'association nationale des villes de France qui tenait son congrés national pendant deux jours A Beauvais, M.
le Préfet ajoute que Mme Grelier a souhaitd prolonger sa présence dans I'Oise avec un moment de contact
privilégié avec les élus. A ce titre, M. Martin explique que la CDCI peut étre considérée comme un petit
perlement ol sont représentés les communes, les intercommunalités, [e conseil départemental et le conseil
régional,

M. Ie Préfet indique que la CDCI s'est réunie & plusieurs reprises ces derniers mois pour travailler sur la mise
en ceuvre de [a loi portant nouvelle crganisation territoriale de la République (NOTRe) et en particulier sur le
nouveau schéma départemental de coopération intercommunal (SDCI). Il ajoute que [a deuxidme partic de
cette s€ance sera consacrée 3 l'examen d'un peint particulier sur lequel l'avis de la CDCI est demandé alors
que la premiére partie, plus informelle, permettra de dresser un point d'étape sur |z mise en euvre du
nouveau schéma artété le 24 mars dernier. M. le Préfet rappelle que les élus ont travaillé pendant plusieurs
mois sur des propositions devenues depuis le 24 mars des prescriptions. Ainsi, dés le mois d'avril toutes les
collectivités concernées par celles-ci ont regu notification officiclle des projets d'arrété de périmétre de
maniére & ce que de nouvean, la démocratie locale puisse s'exprimer. M. [e Préfet explique &ire 4 quelques
Jjours de Ja date limite réservée aux collectivités pour émettre un avis sur ces prescriptions, la lof leur laissant
un délai de 75 jours qui arrivera & échéance au cours du mois de juillet.

M. le Préfet souhaite 4 l'issue de la phase de consultation ainsi engagée, et lorsque les majorités prévues par
la loi auront été réunies, prendre les arrétés de périmétre le plus rapidement possible afin de permetire aux
élus et A Jeurs équipes de réfléchir sur les questions techniques et de gouvernance et leur laisser ainsi la
visibilité dont ils ont besoin pour commencer & travaiiler dans les nouveaux cadres fusionnés avant méme
d'atteindre le 1% janvier 2017 qui reste la date de référence pour l'exercice des compétences.

L'ordre du jour porte également sur la présentation d'un sujet régulidrement évoqué auprés du corps
préfectoral 4 savoir la compétence « gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations »
(GEMAPI) dont il a déja été question en CDCI mais dont le préfet souhaite apporter des éléments actualises.

Profitant de [a présence de Mme la Ministre, M., le Préfet propose également un échange sur différentes
mesures prises récemment dans le champ des finances locales puisque désormais l'ensemble de la sphére
publique est concernée par l'effort de maftrise des budgets qui, jusqu'd une époque récente, était
essentiellement réservée & celle des services de 'Etat. Lors de la présentation du budget pour 2016 des
collectivités locales, le Premier Ministre a annoncé, pour éviter que les baisses des dotations de
fonctionnement ne viennent entraver ['investissement local, la mise en place d'un fonds exceptionnel de
soutien 2 l'investissement local d'un milliard d'euros. Ce fonds, sous 'autorité du préfet de région, a été mis
en ceuvre dans les cing départements de 1a nouvelle grande région Nord Pas-de-Calais Picardie. S'agissant du
département de |'Oise, ce sont plus de 8 millions d'euros supplémentaires qui ont pu &re injectés dans les
trésoreries des collectivités locales, notamment pour 65 d'entre elles qui avaient présenté des dossiers, 1l
convient de préciser que cette aide s'ajoute A fa campagne habituelle de dotation d'équipement des territoires
ruraux (DETR). Pour donner un ordre de grandeur, le fonds de soutien 4 linvestissement local (FSIL)
représente plus de 8 millions d'euros, done un important soutien complémentaire 4 la DETR qui elle-méme
représente chaque année 11 millions d’euros.

M. le Préfet a également demandé au sous-préfet de Compiégne de suivre différentes mesures de ruralité
déciddes a l'oceasion de trois comités interministériels qui se sont tenus ces derniers mois. Une présentation
sera faite, 4 titre d'exemple, de quelques-unes de ces mesures impactant directement le département de 'Oise.
M. le Préfet céde la parole 3 M. Gourtay afin qu'un point d'étape sur la mise en ceuvre du SDCI soit fait.
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1) Point d'étape sur la pise en aenvre du SDCY

M. le Secrétaire général commence par un rapide historique en rappelant que les travaux d'élaboration du
SDCI ont débuté dans I'Oise avant méme que la loi NOTRe ne soit promuiguée en aoftt dernier, Des groupes
de travail ont permis de mieux cerner les prapositions susceptibles d'étre inscrites dans le projet de schéma
gui a été présenté 4 une premiére réunion de la CDCI le 12 octobre 2015. Cette présentation a permis de
démarrer la premiére phase de consultation de Pensemble des callectivités concemnées. A ce titre, 1146 avis
étaient attendus des 762 communes et intercommunalités saisies. Les 981 avis exprimés ont &6 envoyss aux
membres de la CDCI puis ont fait I'objet d'une présentation lors d'une séance le 25 janvier 2016 au cours de
laquelle une méthode de travail a également été établie, Deux nouvelles séances de 1a CDCI se sont tenues
afin de débattre des amendements déposés : deux ont été adoptés Jors de la séance du 7 mars et sept autres
Pont été [ors de la réunion du 21 mars 2016, Le schéma adopté le 24 mars n'a pas modifié les propositions de
fusion des établissements publics de coopération intercommunale  fiscalité propre (EPCI-FP). S'agissant des
syndicats, le schéma définitif comporte sept prescriptions de fusion (dans le traitement des déchets et
l'électricité notamment) et huit prescriptions de dissolution. Les arrétés de projet de périmétre ont été
adressés aux structures concernées les 22 et 23 avril dernier, le délai de 75 jours expire donc trds
prochainement, Sur 565 avis attendus des différentes collectivitds concernées, 157 ont été formulss dont
36 % concement les fusions d'EPCL-FP, 57 % les fusions de syndicats et 7 % les dissolutions de syndicats.
A ce stade de [a consultation, il appatalt que les six fusions des EPCI-FP devraient recueillir une majorité
qualifi¢e d'avis favorables, Trois & quatre propositions de fusions de syndicats ne devraient pas en revanche
recueillir d'avis majoritaire tel que défini par la loi. Cependant, rien n'est encore définitif car des collectivités
n'ont pas lintention de délibérer. Sur ce point, M. Gourtay rappelle qu'a défaut de délibération, l'avis de ces
dernigres sera réputé tacitement favorable.

A1} Echanges avec Mme Grelier, Seerétaire d'Etat chargée des collectivités territoriales auprés du,
Minlistre dé l'aménagement du territire, de la ruralité et des collectivités territoriales

M. Villemain débute cet échange en précisant que la loi NOTRe ne patle pas d'EPCI de rattachement,
comme indiqué sur le diaporama diffusé, mais plutét de fusion ou de création de nouveaux territoires. Méme
si pour I'administration il s’agit d’une question de vacabulaire, politiquement c'est irés important. M,
Villemain revient galement sur la volonté du préfet de prendre rapidement les arrétés de périmétre mais
rappelle que ces derniers deivent corporter les compétences et [e nom. Ce dernier point peut paraitre mineur
alors qu’il constitue un sujet majeur. Aussi, il faut laisser aux élus le temps d'affiner les discussions avec
l'ensemble des communes, l'objectif étant d'avoir avec la Communauté de Communes Pierre-sud-Oise
(CCPSO) un projet de temitoire au-deld des compétences, une union ne pouvant se concrétiser que sur un
accord de vision d*un territeire dont vont découler les compétences.

Mme Grelier intervient pour rappeler les intentions de la loi NOTRe et faire la promotion des éléments de
souplesse qu’elle contient sachant que le gouvernement travaille pour aider et faciliter [es fusions d'EPCIL
Les textes visent: des régions ¢t des intercommunalités renforcées en taille et en compétences avec des
départements recentrés sur [eurs compétences sociales autour des allocations individuelles de solidarits et sur
l'ingénierie territoriale et un bloc Jocal autour des communes, seul échelon & bénéficier de la clause générale
de compétence. Elle souligne qus e fait d'avoir présenté rapidement dans I'Oise les projets d'arrétés de fusion
a permis de démarrer plus vite une autre phase et salue 4 ce titre le travail des services de 'Etat qui s'y sont
attachés.

Sur la question fiscale, Mme Grelier ajoute que les textes prévoient un lissage de la fiscalité sur 12 ans, Sur
la question des compétences, ils prévoient la prise en main progressive des compétences optionnelles sur un
an et des compétences facultatives sur deux ans. Quand un certain nombre de compétences ne peuvent pas
étre projetées 4 Péchelon communautaire, & savoir les compétences orphelines, il existe des dispositifs au
premier rang desquels les services communs qui peuvent permetire de réorganiser 4 la méme échelle que
précédemment ces services.

En ce moment, le gouvernement travaille sur la question du plan local urbanisme intercommunal (PLUI). A
ce titre, il a ét¢ décidé de présenter une disposition dans le cadre du projet de loi égalité, citoyenneté
actuellement en discussion 4 'Assemblée nationale qui consiste & faire cohabiter les différents documents
durbanisme des communes et intercommunalités jusqu'en 2022. Cette demande a été formulée par un certain
nombre de ferritoires.
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Un autre sufet concerne les agglomérations et leur extension & savoir le versement transport qui s'applique
maintenant aux entreprises qui comptent 11 salariés. Il était possible de lisser le taux du versement transport
appliqué sur 5 ans. Considérant que ce délai était frop court pour envisager [extension de services ou [a
réorganisation des services 4 la nouvelle échelle, il a ét¢ décidé de présenter au projet de loi de finances un
lissage du taux sur 12 ans.

Enfin, Mme Grelier annonce qu’une circulaire sera signée du directeur général des collectivités locales
{DGCL) et du directeur général des finances publiques (DGFIP) comportant six notices précises sur le caloul
des attributions de compensation, le calendrier des délibérations, la fiscalité et notamment le mode de
financement du service de traitement et &élimination des ordures ménagéres. Quand une intercommunalité
fonctionne avec la taxe d'ordures ménagéres (TOM) alors qu’une autre avec la redevance des ordures
ménagéres (ROM), il faut s'entendee au 1¢ janvier 2017 ce qui aboutit & un alignement au final sur la TOM
pour des raisons de simplicité et de rapidité. 1l résulte d’une analyse convergente du DGCL et du DGFIP
qu'il puisse co-exister deux modes différents de financement d'un méme service d'ordures ménagéres pendant
5 ans, et donc de maintenir pendant ce délai la ROM et la TOM avant de faire un choix. Cela permet de se
donner du temps pour choisir entre ces deux modes de financement et de mettre un peu de distance avec des
décisions impaortantes.

Mme Grelier invite les membres de la CDCI 4 lui faire part de leurs difficultés éventuelles, son réle étant
d'accompagner au mieux les territoires dans la mise en mouvement des intercommunalités. Il s’agit
d’importants mouvetnents de fond car si tovs les arrétés de fusion des intercommunalités étaient validés, il en
resterait environ 1245 en France sur 2 062, Une fois ces grands mouvements réalisés, une pause sera
nécessaire dans la structuration de l'organisation territoriale, méme si elle est convaincue qu'il fallait
travailler sur ces sujets afin que Paction seit rendue plus lisible, efficace et pertinente, notamment sur les
questions de développement économique entre les régions et les intercommunalités.

M. Vasselle salue la démarche pragmatique de Mme Grelier dans I'application des dispositions de la loi
NOTRe car elle a ainsi pointé les difficultés majeures auxquelles les élus étaient confrontés. A ce titre, il
avait dénoncé un calendrier beaucoup trop contraint qui engendrait une radicalisation des positions. Donner
du temps av temps est essentiel notamment en matidre de fiscalité car ce qui heurte les collectivités appelées
a fusionner, ce sont celles qui font supporter & leurs collectivités une fiscalité faible alors qu'elles doivent
entrer dans une autre intercommunalité ol la fiscalité est parfois jusqu'd deux fois supérieure, Il interroge
ensuite Mme la Ministre sur la coexistence des documents d'urbanisme lorsque les communes membres
d'une communanté de communes (CC) se voient imposer par une majorité qualifiée le PLUI alors qu'elles
souhaiteraient garder la main sur leur plan local d’urbanisme (PLU} et la maiirise du foncier. M. Vasselle
demande si [e méme pragmatisme que pour les ordures ménagéres s’appliquera afin de dispeser d*un délai
pour mettre en ceuvre le PLUE progressivement.

Mme Grelier répond que de ce point de vue, rien ne viendra assouplit un texte de loi extrémement précis sur
les conditions de transfert de l'urbanisme au plan intercommunal. Elle ajoute que la minorité de blocage a fait
l'objet de trés larges discussions antérieures & la commission mixte paritaire {CMP) entre 'Assemblée
nationale et le Sénat sur lesquelles personne ne reviendra.

M. le Préfet rappelle & M. Vasselle que si le PLU des communes se trouvait privé d'effet par défaut de
« greneilisation », [e réglement national d’urbanisme (RNU) s’appliquerait et ’Etat reprendrait la main. La
solution choisie par les €lus est done celle qui a fait prévaloir leur point de vue d’élus. M. Vasselle répond
que les communes ont décidé de donner leur accord pour une raison de calendrier contraint puisque les PLU
non « grenellisés » avant le 1¥ janvier 2017 devenaient sans effet au profit du RNU. C’est dans ce cadre
qu’une majorité s’est dessinée.

M. Barthélémy souhaite évoquer l'obligation de metire les statuts en conformité avec la loi NOTRe sur les
zones économiques, sachant que 1’assemblée des communautés de France (AdCF) et association des maires
de France (AMF) ont une vision différente des textes. Le Préfet ayant demandé que les statuts soient & jour
au 31 décembre 2016, les délibérations correspondantes devront étre prise & la date du 30 septembre le temps
de consulter les communes, ce qui suppose que l'ensemble des zones d'activité des communes devront étre
définies et arrétées le 20 septembre prochain. Les délais sont done trds courts, Lors d'un débat au conseil
communautaire la veille il a donc proposé que soit mise en place une commission locale d’évaluation des
charges transférées {CLECT). Il souhatterait disposer aujourd*hui d*une doctrine claite de 1'Etat et de critéres
permettant de savoir ce qu'est une zone d'activité économique (ZAE).
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Mme Greller répond que les ZAE deviennent en effet communautairés et considére que les &lus locaux
connaissent lewrs territoires mieux que I’Etat pour réussir entre eux 4 les identifier et les définir. M,
Barthélémy rappelle cependant que le Préfet dispose d’un pouvoir d'appréciation sur la conformité des
statuts avee ia loi NOTRe et qu’il est susceptible d’intervenir pour ajouter des zones qu’il considére d’intérét
communautaite ou économique, Mie Grelier répond que le développement économique n'est pas une
nouvelle compétence pour les jntercommunalités et qu*a ce titre elle pense que M. Barthélémy connait les
zones d’activités communantaires: il y a celles qui existent déja et celles soustraites par I'intérét
communautzire, retournées aux communes (non soumises A I'intérét communautaire anjourd’hui, elles
doivent remonter & la compétence). Mme Grelier estime que frop contraindre la décision et [a définition de la
ZAE enléve de la souplesse. If faut done laisser aux territoires une liberté d'appréciation dans ce domaine,

M. Letellier explique &tre lu d'une commune nouvelle. Les dotations globales de fonctionnement (DGF)
sont donc maintenues et majorées de 5 %. La premidre année 2015 s'est bien déroulée et la commune a
bénéficié des différentes dotations de I'Etat notamment en matidre de droit de mutation mais cette année,
seuls les droits d’une seule commune ont abondé le budget communal, ce qui représente un manque de 18
000 €. 11 préeise que c’est la commune de Montherlant de 150 habitants qui a été oubliée. En ce qui concerne
le fonds national de péréquation des ressources intercommunales et communales (FPIC), il observe
également une baisse des dotations par rapport 4 I’année demigre et il y a deux ans.

Sur 1a question du FPIC, Mme Grelier répond que la balsse des dotations s'est accompagnée d'une refonte
des mécanismes de péréquation et d’un soutien & I'investissement comme 1’a rappelé M. le Préfet. Dans le
cadre de la refonte de la péréquation, il y a le FPIC dont le principe est de prendre aux intercommunalités les
plus riches pour redonner 4 celles les plus pauvres bien qu’il présente quelques écueils ; Iatiribution est
relative 4 la richesse des autres territoires de France ce qui engendre des différences d’appréciations énormes
impossibles & maiteiser, A cette absence de prévisibilité s*ajoutent les notifications tardives du FPIC. Ceci
peut expliquer la baisse observée par M. Letellier. Mme Grelier ajoute qu'au 1% janvier 2016, 1090
communes organisées autour de 317 communes nouvelles concernaient 1,1 millions d’habitants, preuve que
e dispositi§ prospére auprés des élus qui veulent repositionner leur périmdtre par rapport 4 des
intercommunalités appelées & grandir,

En ce qui concerne la partie du fonds national de péréquation des droits de mutation 2 titre onéreux, (DMTO)
non pergue sur une des communes de la commune nouvelle, M. Bergés, directeur du cabinet de Mme Grelier
précise qu’elle est destinée aux communes les moins peuplées de 5 (00 habitants qui ne sont pas touristiques,
Crest le conseil départemental qui reverse via un fonds départemental,

M. Villemain demande 4 Mme Grelier quel est ’avenir du FPIC. Selon Mme Grelier, Ja péréquation doit
perdurer car les territoires vivent dans des diversités de situations. I1 faudra cependant bien mesurer 'année
prochaine ["impact des nouveaux regroupements intercommunau car si ’on se frouve aujourd’hui dans une
intercommunalité relativement riche fusionnant avec des territoires plus pauvres, mécaniquement leur
contribution est appelée & baisser. Par ailleurs, les communes qui perdent le FPIC ont désormais une garantie
de 90 %, M. Bergds ajoute que des dispositifs sont actuellement recherchés pour amortir les évolutions et
stabiliser le FPIC 4 |*instar de ce qui s’est fait année demidre & Pinitiative des parfementaires.

M. Boucher explique &tre le président d'un syndicat intercommunal comptant quatre communes et une
communauté d’agglomération (CA) qui agit en matiére de développement économique sur le site de ['usine
Montupet de 638 salariés. Cinq millions d*euros vont y étre investis dans un cenire de recherche et de
développement. Les deux présidents des intercommunalités se mettent d'mccord sur Pavenir de cette
structure intercommunale pour qu'elle perdure car ¢’est un bon outil mais ils sont confrontés & une
difficulté : 'une est soumise 4 la taxe professionnelle unique (TPU) mais ["autre n’exerce pas la compétence
économique dono, soit elle fonctionne avec la partie additionnelle, soit elle met en place une taxe
professionnelle de zone (TPZ} ou de la TPU, Or, ce syndicat vit principalement grice au fonds national de
garantie individuelle des ressources (FNGIR) et 4 la dotation de compensation de la réforme de la taxe
professionnells (DCRTP) de P'usine. Or, aujourd’hui, le FNGIR et la DCRTP ne sont pas assimilés 4 des
produits fiscaux et ne sont donc pas transférables sauf décision concomitante des deux collectivités ce qui
représente une vraie difficulté sur [e territoire lorsqu’il y a un million d’euros en jeu. M. Boucher demande &
Mme la Ministre si, sur cette question de transfert, [a situation est susceptible d'évoluer. M. le Préfet répond
que le cas de figure ainsi exposé constifue un cas spécial qui ne peut &tre traité en séance d’autant que les
sous-préfets concernés et les services fiscaux y travaillent déji.

/ﬁ—g/ 4

S’agissant du FPIC, M. Deguise précise que trois possibilités sont proposées : le régime de droit commun
ainsi que les options 1 ¢t 2, La plus favorable 4 la communauté de communes du pays Noyonnais 4 savoir
’option 1 est assujettie & un vote 4 'unanimité de toutes les communes composant la CC, Lorsque des
sommes importantes sont en jeu, il suffit qu'une seule commune rurale refuse le régime dérogatoire de
I*option 1 plus favorable a la CC, pour la priver des moyens nécessaires pour accomplir des missions de plus
en plus importantes sur le tesritoire. M. Deguise demande s'il est possible d’espérer sur 'option [ pour
l’année prochaine une régle des deux tiers sur les communes membres car le principe de 'unanimité est
excessif et permet 4 une seule commune d*en contrarier 41 autres.

Pour avoir été longtemps présidente d'intercommunalité, Mme Grelier répond qu'elle a plaidé pour
déverrouiller les majorités sachant qu'il existe une forte résistance des administrations en charge de ces
sujets, Ces derniéres considérent que las EPCI n’étant pas des collectivités de pleine exercice, contraindre un
conseil municipal sur des sujets importants contrevient au principe de libre administration des collectivités
territoriales, C’est une position en droit fondée imais décalée dans les pratiques qui sont celles des élus locaux
et communautaires dans la construction de leurs projets de territoires. Mime Grelier conseille de sensibiliser
les parlementeires sur ce point afin qu’ils aident les intercommunalités & obtenir pius de souplesse dans leurs
décisions. Le seul assouplissement cbtenu par le parlement et par voie d*amendement sur la répartition libre
a été 1'adoption soit 4 I'unanimité de ’organe délibérant de ’BPCI, donc du conseil communautaire, soita la
majorité des deux tiers de PEPCI sachant que i’accord des conseils municipaux est requis.

M. Coullaré interroge Mme Grelier sur Vintégration des syndicats d’eau et d’assainissement aux
intercommunalités : en 2020 pour I’eau et au ler janvier 2018 pour I*assainissement ce qui est surprenant car
ce demier sujet est complexe. 1l précise qu'en ce qui le conceene, la CC a pris avec 6 ans de retard la
comnpétence « service public d'assainissement non collectif » (SPANC). 11 souhaite obtenir de Mme la

Ministre une réponse offtcielle sur ces échéances.

Mme Grelier répond que d’une manidre générale, les compétences eau et assainissement sont transférables
au 1* janvier 2018 si elles sont prises en compétences optionnelles. Toutefois, 1"obligation de rentrer dans le
corpus des compétences obligatoires des intercommunalités est fixée en 2020. M. Emmanuel DURU,
directeur adjoint de cabinet de Mme Grelier, explique qu'il existe des transferts progressifs de 2018 4 2020
avec des passages par des catépories de compétences différentes: au 1% janvier 2018, ’eau et
'assainissement deviennent optionnelles puis obligatoires en 2020. I[ ajoute qu'une modification du code
général des collectivités territoriales (CGCT) est également intervenue : le terme « assainissement en tout ou
partie » a disparu. Done, il est bien question de iransférer tout 'assainissement. 1l s’agit 14 d’une vrale
volonté du Mgislatenr d*avoir des blocs de compétence rationnels et rassemblés sur [’eau et I"assainissement
et non un hasard d*&criture. Pour clore ce point et afin d’obtenir une réponse précise, Mme Grelier
recommande 4 M. Couilaré de la saisic ou de s’entretenir avec ses collaborateurs en fin de réunion car sa
question mérite une analyse poussée.

En sa qualité de président d'un syndicat d’assainissement, M. Letellier explique que 6 communes sur 18
assainies collectivement disposent encore de réseaux unitaires. S*agissant de ces derniers, il pensait que les
eaux pluviales étajent une compétence fiscale des communes et non pas une compétence des consommateurs.
Or, il ressort de fa loi NOTRe que la compétence assainissement collectif et par voie de conséquence la
compétence eaux pluviales lui revient ce qui pose de réels soucis sur le terrain. Mme Grelier acquiesce mais

répond que c'est [a loi.

M. Letellier scuhaite également interroger Mme lz Ministre sur les schémas de cohérence territoriale
(8COT). La CC dispose d’un SCOT approuvé en mars 2014 pour lequel il lui a été demandé de supprimer 60
4 65 hectares de zones d*activités qu’il avait inscrites sur un territoire stratégiquement bien-situé afin d’tre
conforme 4 la loi Alur qu'il juge teop exigeante. Aujourd’hui, il ne lui reste plus que 34,8 hectares
disponibles. En conséquence, il doit refuser des emplois et I’installation de grosses entreprises de logistique,
M. le Préfet répond que c’est une application de la loi Lemaire de 2010 qui a entendu maitriser la
consommation de I’espace agricole et permis de diviser par deux la progression de *urbanisation afin de
préserver davantage nos terres agricoles. Mme Cayeux ajoute que sur la communawté d’agglomération du
Beauvaisis également, les réserves de foncier sont épuisées, Passer ainsi 4 c6té de créations d’emplois
constitue un arbitrage et un cas de conscierce compliqués pour une collectivité comme la sienne.

S’agissant des friches industrielles, M. Villemain ajoute qu’avant de retourner la terre et bétonner [herbe, il
convient au préelable de dépolluer les sites. Il profite de la présence de Mme la Minisire pour porter le
message suivant : il a rencontré récemment Jean-Yves Le Drian sur la base aérienne de Creil ol 300 heotares
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ne sont pas des terrains agricoles, Il souhaiterait qu'une partie de ces terrains puissent bénéficier A sa
collectivité.

En tant que président d’une intercommunalité concernée par le processus d’une fusion en 2017, M.
Dumortier explique qu’il va acquérir de nouvelles compétences obligatoires et en parallle avoir 4 réfléchir
sur les compétences optionnelles & abandonner au 1* fanvier 2018, Il se demande done pourquoi la réflexion
sur les compétences optionnelles n’a pas été reportée de deux ou trois ans au lien d’avoir la méme annde de
nouvelles compétences obligatoires et I'abandon des compétences optionnelles qui aboutira probablement &
la création d’un nouveau syndicat 5’ils ne sont pas majoritaires.

Mme Grelier répond que les compétences orphelines constituent un vrai sujet dont il a €t beaucoup débattu
dans le cadre de [a loi NOTRe, A titre d*exemple, lorsqu*une petite intercommunalité, qui & la gestion des
agents territoriaux spécialisés des écoles matemelles (ATSEM), rejoint une agglomération deux positions ne
s’accordent pas mais sont acceptables : celle de la non gestion des ATSEM par I"agglomération parce que
c’est onéreux, mais également celle de [a petite intercommunalité dont cette compétence était exercée i la
bonne échelle par les élus communautaires et constituait plutdt un point positif pour la structure. Sur ce point
Mme Grelier croit beaucoup plus aux services communs entre les différentes communes pour organiser le
service & I'ancienne échelle plutdt qu' la création de syndicats. M. Dumortier dispose d’une année pour
réfléchir dans de bonnes conditions. I1 tépond que cela va étre compliqué et qu'il ne lui restera que 3 ou 4
mois au final pour réfléchir en raison de I"élection du nouveau bureau communautaire et du budget avee les
nouvelles compétences obligatoires.

Mme Grelier répond qu’en pratique les communes conventionnent entre elles pour continuer 4 exercer la
compétence & 1’échelle de 'ancien périmétre. C’est une maniére de proroger le délai de [*organisation finale
que M. Dumortier décidera : progressivité d’un an puis conventionnement ce qui lui Jaisse un peu de marge
méme si cela reste insatisfaisant. Elle rappelle que le droit commun n’aurait laissé qu’un délai de 3 mois pour
harmeniser les compétences opticnnelles et facultatives.

M. Menn explique que les textes permettent aux CC et aux CA d’avoir des tailles importantes et des
coinpétences de plus en plus grandes. Aujourd’hui [es communes et les conseillers municipaux sont élus an
suffrage universel direct (SUD). Qu'en sera-t-il du suffrage mis en place av niveau des intercommunalités 4
savoir une élection par le peuple sur des projets concrets. Selon Mme Grelier, les communes ont été
conforiées dans [a loi NOTRe car ce sont les seules A bénéficier de la clause générale de compétence. Les
intercommunalités augmentent en taille ot en compétence et gérent das budgets de plus en plus colossaux.
C’est la raison pour laquelle il y a eu des prémices de SUD par le jumelage des listes sur le méme bulletin :
dans les communes de plus de 1 000 habitants il y avait la liste communale et celle des élus du conseil
communautaire. En ¢¢ qui concerne les métropoles, ['article 54 de lz loi de modernisation de 1’action
publique territoriale et d’affirmation des métropoles (MAPTAM) adoptée en janvier 2014 stipule qu’il faut
réfléchir 4 un SUD pour les conseils métropolitains, Une discussion est ainsi engagée avec France urbaine
pour un mode de scrutin adapté dans le seul cas des métropoles. Elle rappelle que le débat sur le SUD des
conseils communautaires s’est bien tenu mais qu’il ét4 retiré de la loi NOTRe. 11 2 &1 arbitré favorablement
par 1’ Assemblée nationale contrairement au Sénat. En CMP, cette disposition a du étre retirée sinon le Sénat
refusait de continuer 4 siéger.

Mme Grelier étant retenue par d*autres obligations, M. le Préfet remercie les élus de s*8tre prétés A ce jeu de
questions et de réponses et précise que la séance va se poursuivre avec M. le Secrétaire général pour aborder
un point formel sur lequel Pavis de la CDCI est requis. Mme Grelier cldture son intervention en remerciant
les élus et en précisant que M. le Préfet, ses collaborateurs et ses services sont disponibles pour répondre aux
questions qu’ils se posent. Elle invite les &lus & saisir son ministére en cas de réglage nécessaire sur des
éléments fiscaux ou de convergence de compétences ne relevant pas de I'échelon local de 'Etat.

I} Examen du retrait dérogatoire de la commune de Crapeaumesnil du syndicot scolaire

M. le Secrétaire général rappelle que le point formel & examiner concerne la requéte formulée par la
commune de Crapeaumesnil située dans Parrondissement de Compidgne qui a délibéré pour demander son
retrait dérogatoire du syndicat scolaire auque] elle appartient aujourd’hui. M. Gourtay propose au maire de
présenter son projet et les motivations de sa demande sachant qu'en fermes de procédure de retrait
dérogatoire, la commune a sollicité son retrait du syndicat qui n’a pas souhaité y accéder. En conséquence, le
retrait reste possible sous réserve de consultation préalable de la CDCI.
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M. le maire de Crapeaumesnil explique qu'en 2014 sa commune a interrogé le président du syndicat scolaire
sur la possibilité de créer un service de cantine et d’accueil périseolaire, sans suceés. Ce dernier a par ailleurs
refusé d’accéder aux demandes de dérogations scolaires formulées par des parents en difficulté par manque
d*assistantes maternelles sur [a commune pour garder leurs enfants dont certains rentrent seuls & leur
domicile. Le 10 avril 2015, e maire de Crapeaumesnil a sollicité son retrait du syndicat scolaire par manque
de service de cantine et d*accueil périscolaire, ce qui lui a été refuss par le comité syndical. Il ajoute que la
plupart des parents souhaitent que sa commuine soit rattachée 3 celle de Lassipny afin que [eurs enfanis
disposent des services périscolaires et de restauration qui y sont proposés.

En sa qualité de maire de Lassigny, M. Frau confirme que la commune de Crapeaumesnil I’a sollicité car le
regroupement dont elle fait partie ne dispose pas de cantine. Il ne s’oppose pas au rattachement de cette
commune & la sienne dans 1intérét des enfants mais & la condition que ce retrait n’entrafne pas de fermeture
de classe supplémentaire car if y en a déja une de programmée. En termes de capacité, [a commune de
Lassigny est bien dimensionnée et dispose des lacaux utiles mais en ce qui concerne I’élémentaire, il faudrait
créer une classe, Le directeur académique des services de ’éducation nationale (DASEN) a été sollisité sur
ce point mais il n*a pas obtenu de réponse.

M. le Secrétaire pénéral précise qu'il faut bien distinguer le syndicat lui-méme de 1’affectation physique des
enfants de Crapeaumesnil. L'existence d’un syndicat n*empéche pas les enfants domiciliés & Crapeaumesnil
de fréquenter I*école de Lassigny. M. le Secrétaire général propose que la CDCI émette aujourd’hui un avis
sur le projet de retrait dérogatoire du syndicat, En fonction de [a réponse 4 Pétude conduite par I'inspecteur
d’académie, il sera envisageable d*acter le refrait tout de suite si [a disponibilité de I’école de Lassigny est
immédiate pour la rentrée scolaire 2016, soit de le différer un peu si cela pose un probléme. En tout état de
cause, I’avis de la CDCI sur le principe aura £ié exprimé et la procédure pourra se poursuivre en fonction des
réponses apportées aux questions posées,

Selon M. Menn, si le syndicat conserve le méme périmétre qu’aujourd’hui, cela signifie que les
participations financiéres de la commune de Crapeaumnesnil iront toujours au syndicat alors que les enfants
fréquenteront 1’école de la commune voisine. C’est une réponse qui tranquillise I'administration mais qui
s’avére délirante s’agissant des finances.,

M. Vasselle demande 4 M. Gourtay quelle est la position du syndicat scolaire de sorte & ce que les membres
de la CDCI disposent de tous les points de vue. M. Gourtay répond que le président a bien évidemment été
invité A participer 4 cette CDCI afin d’exposer son point de vue mais qu’il n’était pas disponible. Il ajoute
disposer d'une délibération du syndicat qui s’oppose trés clairement & ce retrait. Dans le cas contraire, le
retrait reléverait du drokt commun et la présente réunion ainsi que [avis de la CDCI seraient inutiles,

A la Jumiére de ces éléments, M. Gourtay propose de passer au vote sur ce point & main levée tout en
précisant que la majorité est simple et qu’il s’agit d*un avis consultatif. Vingt-sept membres étant présents, la
majorité simple est 4 quaiorze. Suite 4 la mise au vote du reirait dérogatoire de la commune de
Crapeaumesnil du syndicat intercommunal de regroupement pédagogique d’Amy, Crapeaumesnil et
Margny-aux-Cerises, M. Gourtay constate gu'aucun membre ne s’y oppase. Une abstention est relevée. Le
résultat est done : unanimité des membres votants et une abstention.

Avant de clbturer la séance, M. Gourtay remercie les membres de la CDCI pour fa qualité de leurs échanges
avec la Secrétaire d’Etat. Il précise que compte tenu des contraintes des uns et des autres, Pimpasse a été
faite sur deux sujets inscrits A ordre du jour & savoir GEMAPI et la ruralité. 1ls seront présentés lors d’une
prochaine réunion de la CDCI. La séance est levée & 16h15.

Le Préfet,)
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ANNEXE 1
Liste des membres de la commission départementale de coopération intercommunale
Séance du 24 juin 2016

Colldge des maires des communes dont la population est inférfeure & la moyenne départementale

Nom, Prénom, Qualité
BRACQUART Jean-Luc Maire du Mant-Saint-Adrien Présent
COULLARE Alain Maire de Monceaux, asscsseur Présent
DALONGEVILLE Fabrice Maire d’Avger-Saint-Yincent Absent
DOUET Jean-Paul Maire de Montagny-Sainte-Félicitd Présent
MORENC Frangois Maite de Sacy-le-Petit Présent
PETREMENT Alain Maire d'Ermenonville Présent
RENAULT Christiane IMuire de Porcheux Présente
VASSELLE Alain Maire d"Oursel-Maison Prdsent

Collige des maires des communes dont la population cst supérieure 4 la moyenne départementale

Nom, Prérom,

Qualité

DARDENNE Jean-Frangois

DESESSART Jean Maire de Lacroix-Snint-Ouen Absent
DUBUT Marie Maira de Marseille-en-Beauvaisis Absent
FRAU Thierry Maire de Lassigny Présent
LAZARUS David Maire de Chambly Absent
PINSSON Jacques Maire de Villers-Sous-Saint-Leu Absent
TESSIER Daniel Maire d'Ercuis Absent
Collége des maires des cing cemmunes les plus peuplées du département
Nom, Prénom, Qualit¢

CAYEUX Caroline aire de Beauvnis, rapporteur général Présente

Maire de Nogent-sur-Oisc Absent

LOISELEUR Pascale Maire de Senlis Abssnte, Pouvoir 3 Mme Cayeux.
MARINT Philippe Maire de Compitgne Absent
VILLEMAIN Jean-Claude Maire de Creil Présent

Collége des présidents des étab)issements publics de coopératien inter¢emmunale A fisealité propre

COTEL lecques Président de la CC des Vallées Bréche et Noye Présent
DEGUISE Patrick Président e la CC Pays du Noyonnais Présent
DUFQUR Jean-Frangois Président de fa CC Rurales du Beauvaisis Absent
DUMONTIER Asmaud Vice-Président de Ja CC Pays d'Oise et d'Halatte Absent
DUMORTIER Jean-Jacques Président de la CC la Ruraloise Présent
FLOURY Patrick Président de la CC Basse Automne Présent
HENMON Jean-Louis Vice-Président de [a CC Plateau Picard Présent
LE TALLEC Michel Vice-Président de la CC Pays de Thelle Présent
LEFERVRE Nadége Présidente de la CC Pays d¢ Bray Absente
LEFEVRE Laurent Conseiller communawtaire de [a CA du Beauvaisis Présent
LEMAITRE Gérarg Président de la CC Vexin-Thelle Présent
LETELLIER. Alain Président de {2 CC Sablens Présent
MAHET Rend Président de la CC Pays des Sources Présent
MENN Roger Vice-Président de la CC Liancourtois Présent
OLLIYIER Lionel Président de ln CC du Clermonteds, assesseur Présent
ROSIER Didier Président de la CC Plerre Sud Oise Présent
Collépe des présidents des syndicats de communes et syndicats mixtes
Mam, Prénom, Qualité
BOUCHER Alzin gﬁs;::m du Syndicat mixte du pare multi-sites de la vallée de Ja|Présent
LAMBLIN Christian Président duz SIVOM dz Plailly, Mortefontaine Présent
Colldge des représentants du consell général de PQise
Nom, Prénom, Qualité
BLANCHARD Alain Conseiller départemnental de Montataire Absent
COLIN Nicole Conseillére départementale de Nanteuil-le-Haudouin Absente
FOYART Khristine Conseillére départementale de Pont-Sainte-Maxence Absente
PACCAUD Olivier Censelller ddpartemental de Mouy Présent
VAN-ELSUWE Ophélie Conseillére départementale de Clermont Présente
College des représentants du conseil régional de Picardie
Nom, Prénom, Qualité
Manoélle MARTIN Yice présidente conseil régiona! Présente
Absente

Nathalie LEBAS

Consaillére régionele

fnr s ND;ﬂE;om: [, Qn.;l.i;é.. , JE— ——
BARTHELEMY Stanislas Président de |2 CC Plaine d'Estrdes Présent
BATTAGLIA Alain Président de [a CC Coeur Sud Qise Absent
CARVALHO Patrice Président de 1a CC Deux Valldes Absent. Pouvoir 4 M.
Mahet.
r
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Diaporama diffusé en séance,
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Libertd + Bgalitd « Frorernivé
REPUBLIQUE PRANGAISB

PREFET DE L*QISE

Préfecture
Secréteriat Général

Directicn des Relations
avec les Collectivitds Locales

Burean du Contrble de laLegalist ¢ gre pertant modification de I'arrété préfectoral du 30 mars 2017

relatif & Ia mise en conformité des statuts de Ja communauté de communes
du Vexin-Thelle suite aux modifications introduites par la loi portant
nouvelle organisation territoriale de la République du 7 acfit 2015
LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de [a Légion d"Honneur
Vu le code général des collectivités territoriales notamment ses articles L. 5211-1 et suivants et

L.5216-14L., 5216-10;

Vu la loi n° 82213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertds des communes, des
départements et des régions ;

Vu [aloi n® 88-13 du 5 janvier 1988 d'amélioration de la décentralisation ;
Vu le lei n® 92-125 du 6 février 1992 relative a I’administration territorjale de la République ;

Vu la loi n°® 99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et & la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu la loi n® 2014-38 du 27 janvier 2014 de modernisation de ’action publique territoriale et
d’affirmation des métropoles ;

Vu la loi n® 2015-991 du 7 aoBt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République
MNOTRe) ;

Vu la loi n® 2017-86 du 27 janvier 2017 relative a I’8galité ct & la citoyenneté, notamment son article
148 ;

Vu l'arrété préfectoral modifié du 13 avril 2000 portant création de la communauté de communes du
Vexin-Thelle ; .

Vu lamété préfectoral du 30 mars 2017 portant modification des statuts de la communauté de
communes du Vexin-Thelle suite aux modifications introduites par la loi portant nouvelle organisation
territoriale de la République du 7 aofit 2015 ; :

Vu l'arrété préfectoral du 30 décembre 2016 portant création de [a commune nouvelle 4’ Auneuil ;

Considérant que Ia commune nouvelle d’Auncuil regroupe fes anciennes communes d’ Auneuil et de
Troussures ;

Considérant que le choix de I’établissement public de coopération intercommunale de rattachement
des anciennes communes s’est porté sur Ja communauté d’agglomération du Beauvaisis (CAB) ;

: 1, place de |s préfecture - 60022 Beauvais cedex
' Tél : 03.44.06.12.34 — Télécople : 03.44.45.39.00
: Coneriel 1 prefecture@oise.gouv.fr - Site internct : www,oise.gouv.fr
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Considérant qu’il convient d’en tirer les conséquences en réduisant le périmétre de la communautsé de
communes du Vexin-Thelle dont était membre "ancienne commune de Troussures ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

ARTICIE Ier : L’ancienne commune de Troussures est retirfe des membres composant la
communauté de communes du Vexin-Thelle.

ARTICLE 2 : Le reste sans changement.
ARTICLE, 3 : Les statuis modifiés sont annexés au présent arrété.

ARTICLE 4: Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif
d'Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 5 : Le Seorétaire général de la préfecture, le Directenr départemental des finances
publiques de I’Qise, le Président de la communauté de communes du Vexin-Thelle et les Maires des
communes intéressées sont chargés, chacun en'ce qui le concemne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié an recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 2 Beauvais, le .} g¥R. 7817

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire général

Blaise'GOURTAY
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Communauté de communes du Vexin-Thelle

STATUTS

-l




Article 1 — Nom et composition

En application des artioles L.5214-1 et suivants du Code Général des Collectivitds
Temitoriales (CGCT), il est formé une communauté de communes dénommée !

Communanté de communes du Vexin-Thelle

Ceite communanté de communes comprend les communes suivantes :

1 Bachivillers 22 | Lattainville

2 Boissy-le-Bois 23 | Lavilletertre

3 Boubiers 24 | Le Mesnil-théribus
4 Bouconvillers 25 | Liancourt-Saint-Pierre
5 Boury-en-Vexin 26 i Lierville

6 Boutencourt 27 | Loconville

7 Chambors 28 | Monneville

8 Chaumont-en-Vexin 29 | Montagny-en-Vexin
9 Courcelles-les-Gisors 30 | Montjavoult

10 | Delincourt 31 | Pames

11 | Enencourt-Léage 32 [ Porcheux

12 | Enencourt-le-Sec 33 | Reilly

13 [ Bragny-sur-Epte 34 | Senots

14 | Fay-les-Etangs 35 | Serans

15 | Fleury 36 | Thibivillers

16 | Fresnes-I’Epuillon 37 | Towly

17 | Hadancourt-le-Haui-Clocher 3§ | Trie-Chéteau

18 | Hardivillers-en-Vexin 39 | Trie-la-Ville

19 | Jaméricouxt 40 | Vaudancourt

20 | Jouy-sous-Thelle 41 | Villers-sur-Trie

21 | La Houssoye

Drautres communes poutront adhérer & cette communauté, en application des dispositions
de I'article 1.5211-18 du CGCT.
D’une maniére géndrale, la communauté de communes se veut ouverte A tout mode de

coopération ou de regroupements avec ses voisines.

Article 2 - Durée

La communeuté de communes est instituée pour wne durde illimitée,

Article 3 - Sidge de la communauté de communes

Le siége statutaire de [a communauté de communes est fixé

6, rue Bertinot Juel
Espace Vexin-Thelle n°5 — BP 30
60240 CHAUMONT-EN-VEXIN

En application des dispositions de 1*article 1.5211-11 du CGCT, le conseil de communauté
peut se réunir en son sidge ou dans un autre lieu dans I*une des communes membres.

Article 4 - Objet

La communauté de communes & pour objet d’associer les communes au sein d’un espace
de solidarité, en vue de ’¢laboration d’un projet commun de développement et
d’aménagement de D’espace, conformément aux dispositions de [article L.5214-1 du
CGCT.

Article 5 - Compétences

La Communauté de communes a pour compétences, conformément & *article 1..5214-16
du CGCT et & la loi NOTRe du 7 aofit 2015 :

[ COMPETENCES OBLIGATOIRES : i

1) Aménagement de I'espace pour la conduite d’actions d’intérét communautaire ;
schéma de cohérence territoriale ef schéma de secteur ;

2) Actions de développement économique dans les conditions prévues 4 Darticle
L. 4251-17 du CGCT; création, aménagement, entretien et gestion de zones d*activité
industrielle, commerciale, tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou
aéroportuaire ; pelitique locale du commerce et soutien aux activités commereciales
d’intérét communautaire ; promotion du tourisme, dont la eréation d’offices de
tourisme ;

3} Aménagement, entretien ct gesfion des aires d’accueil des gens du voyage et des
terrains familiaux locatifs définis anx 1° & 3° du II de Pariicle 1% de la loi n°2000-614
du 5 juillet 2600 relative i I'aceneil et & habitat des gens du voyage ;

4) Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés.




' COMPETENCES OPTIONNELLES :

Conformément & article L. 5214-16 du CGCT
1) Action sociale d’intérét communautaire ;
2) Construction, entrefien et fonctionnement d’équipements culturels et sportifs
d’intérét communautaire et d’équipements de I’enseignoment préélémentaire et

tlémentaire d’intérét communautaire

3) Politique du Iogement et du cadre de vie.

| COMPETENCES FACULTATIVES :

Article 6 ~ Le conseil communautaire

La communauté de communes est administrée par un conseil communautaire composé de
58 conseillers élus.

La durée du mandat de chaque membre du conseil communautaire est celle de son mandat
municipal. Tout changement de conseillers an sein du conseil communautaire doit &tre
transmis par écrit et par délibéation par les communes A I’Etablissement Public de
Coopération Intercommunale (EPCI).

Article 7 — Répartition des sidges

La répartition des sitges entte communes est opérée selon la répartition suivante, en
fonction de la population :

1) Assainissement : diagnostic, contrfle de bon fonctionnement des équipements ainsi
que, A la demande des communes concernées, membres de la Communaunté de
Communes, contrdle de conception et de bonne exéeution ; le maire restant compétent
dans la conception et ’exécution de ces équipements ;

2) Actions d’animation et de sensibilisation auprds de la population du territoire et
étude, programmation des équipements ot services 4 la population et aux entreprises
du territoire de la Communauté de Communes, notamment lorsque leur nature et
leur fonction concernent Pensemble des habitants du territoire de la Communauté de
Communes ;

3) Actions de formafion et d’insertion des demandeurs d’emploi et des salarids,
organisées notamment en concertation et en partenariat avec les entreprises du
territoire (y compris Ia Maison de PEmploi ef de la Formation) ;

4) Versement des cotisations au Service Départemental d’Incendie et de Secours
(SDIS) ;

5) Trés Haut Débit (Syndicat Mixte Qise Trés Haut Débit —- SMOTHD) ;

6) Financement d’une partie des dépenses de fonciionnement dans le cadre de la mise
en place de bornes de recharge des vélicules électriques sur les communes de
Chaumont-en-Vexin, Trie-Chéiteau, Fleury, Jouy-sous-Thelle, et Liexville ;

7) Habilitation pour « la Communauté de Communes du Yexin-Thelle cst compétente
pour instruire,  la demande de ses communes membres intéressées, les autorisations
d’urbanisme. Le maire reste Pautorité compétente pour délivrer les autorisations
d’urbanisme correspondantes. »

— U

Noms des communes Nembre Noms des communes Nombre
de de conseillers
conseillers titulaires
titulaires

Bachivillers 1 Lattainville 1

Boissy-le-Bois 1 Lavilletertre 1

Boubiers 1 Le Mesnil-théribus 2

Bouconvillers 1 Liancourt-Saint-Pierre 1

Boury-en-Yexin 1 Lierville 1

Boutencourt I Loconville 1

Chambors 1 Monneville 2

Chaumont-en-Vexin 9 Moniagny-en-Vexin 2

Courcelles-les-Gisors 2 Montjavoult 1

Delincourt 1 Parnes 1

Enencourt-Léage i Porcheux 1

Enencourt-le-Sec 1 Reilly 1

Erapny-sur-Epte 1 Senots 1

Fay-les-Etangs 1 Serans 1

Fleury 1 Thibivillers 1

Fresnes-{"Eguillon 1 Tourly 1

Hadancourt-le-Haut- 1 Trie-Chéieau 4

Clocher

Hardivillers-en-Vexin . .1 Trie-la-Ville 1

Jaméricourt 1 Vaudancourt 1

Jouy-sous-Thelle 3 Villers-sur-Trie 1

La Houssoye 1

TOTAL 58

Un conseiller suppléant est désigné pour les communes membres qui n'ont qu'un seul
conseiller communautaire. Le conseiller suppléant disposera d*une voix délibérative en
cas d’empéchement du conseilier titulaire qu’il supplée.

%




Article 8 — Le bureau

Le conseil communautaive €lit en son sein un bureau composé du président, de 5 vice-
présidents et de 15 membres,

Les membres du bureau ne disposent pas de suppléent.

Le mandst des membres du bureau prend fin en méme temps que celui des membres du
conseil municipal.

Article 9 — Fonctionnement
Le Conseil communautaire se réunit au moins une fois par trimestre. Toutefois, le

Président peut convoquer le Conseil chaque fois qu’il le juge utile ou lorsqu’au moins un
tiers des délégués Je demande,

Article 10 — Le président

Le président est I’organe exéeutif de la communanté. Tl est I"ordonnateur des dépenses et
prescrit Pexécution des recettes de la communauté.
Il représente la CCVT en justice, chague fois que nécessaire,

Le nombre de vice-présidents est librement déterminé par le conseil communautaire sans
que ce nombre puisse excéder 20% de Peffectif de celui-ci (Article L5211-10 du CGCT).

Article 11 — Recevenr

Les fonctions de recevewr sont exercées par le receveur de la Trésorerie 4 Chaumont-en-
Vexin.

Gérard LEMAITRE Berivand GERNEZ
Président de 1 Vice-Président dela
Communanté de Communes du Vexin-Thelle Communauté de Communes du Vexin-Thelle

Vu pour &tre annexé & Parrété préfectoraldu | § AyR. Zﬂ'fg
portant modification de 1'acrété préfectoral du 30 mars 2017 relatit 4 la mise en conformité des
statuts de la communauté de communes du Vexin-Thelle

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire général

Blaise GOURTAY

Q.

Libertd v Beallitd + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGALSE

Axrété du 06 avril 2017

constitnant la commission de recensement des
votes & Poceasion de I’élection du Président de
la République

Préfet de I’ Oise

Chevalier de la Légion d*Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu la loi organique n® 62-1292 du 6 novembre 1962 modifiée relative & I’&lection du Président de la
République au suffrage universel direct ;

Vu le déorei n® 2001-213 du 8 mars 2001 modifié portant application de la loi n° 62-1292 du
6 novembre 1962 susvisée et notamment son article 25 ;

Vu le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif anx pouvoirs des préfets, & I’organisation
et & I’action des services de I’état dans les régions et départements ;

Vu le déeret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsiewr Didier MARTIN, préfet de
I’Qise ;

Vu le décret n® 2016-1819 du 22 décembre 2016 relatif 4 I'élection du Président de la République ;

Vu le décret n® 2017-223 du 24 février 2017 portant convocation des électeurs pour ’élection du
Président de Ja République ;

Vu Parrfté préfectoral du 1% janvier 2016 portant délégation de signature de M. Blaise GOURTAY,
secrétaire général de la préfecture ;

Vu Pordonnance 15 mars 2017 du Premier président de la Cour d’Appel d’Amiens, désignant le
magistrat appelé 4 présider la commission de recensement des votes du département de " Oise ;

Sur proposition dun secrétaire général de la Préfecturs,
ARRETE

Article 1% : A 1’occasion de [élection du Président de la République qui se déroulers les 23 awiil et
7 mai 2017, il est institué dans le département de 1’Oise une commission de recensement des votes.

o




Article 2 : Cette comunission est composée ainsi qu'il suit :

» Premier tour du scrutin :
Président : M. Franck BIELITZKI, président du tribunal de prande instance de Beauvais ;
Membres :

Mme Marie-Pierre BONNET, juge de 1’application des peines au tribunal de grande instance de
Beauvais ;

Mme Emma BRUNETIERE, juge de 1’application des peines au tribunal de grande instance de
Beauvais ;

» Second tour du scrutin :

Président : Mme Cécile SIMON, premier vice-présidente au fribunal de gande instance de
Beauvais ;

Membres ;
Mmnie Hamida GHERBI, juge au tribunal de grande instance de Beauvais ;
M. Mehdi ZOUABI juge de 1’application des peines au tribunal de grande instance de Beauvais ;

Article 3 : Cette commission effectuera ses travaux dans les salons de la préfecture situées 1 Place
de la Préfecture, 60 000 Beauvais 4 pastir de 23 heures les 23 aviil et 7 mai 2017.

Les travaux de la commission ne sont pas publics.

Article 4 : Un représentant de checun des candidats en présence, diment mandaté, pourra assister
aux travaux de la comimission.

Article 5 : La commission, aprés avoir réceptionné les procés-verbaux, totalise dans le département
les résultats constatés au niveau de chaque commune.

La commission tranche les questions que peut poser, en dehors de toute réclamation, le décompie
des bulleting et procéde aux rectifications nécessaires, sans préjudice du pouveir d*appréciation du
Conseil constitutionnel.

Dés 1*achévement de ses travaux, la commission adresse les résultats complets du recensement au
Consei] constitutionnel,

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise ainsi que les présidents de Ia commission
de recensement des votes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexdeution du présent
ardté qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de ' Oise,

Fait 4 Beauvais, le 6 avril 2017

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général,

Blaise GOURTAY

S)n
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Libereé « Egatité v Fraternisd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

N° 402017
Arrété portant convocation des électrices et des électeurs de la commune de CATIGNY

Annule et remplace I'arrété n® 37/2017 du S avril 2017

Le préfet de 1'Oise
Chevalier de In Légion d’Honneur
Chevalier de 'Ordre Nationa! du Mérite

Vu le code électoral et notamment l'article L. 258 ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décds du maire, d'un conseiller municipal ef la démission de deux conseillers municipaux de la
commune de Catigny ;

Vu le décés d'un conseiller municipal le 7 avril 2017, soit postérieurement & l'arr8té 37/2017 en date du
5 avril 2017 portant convocation des électrices et des électeurs de la commune de Catigny ;

Considérant qu'il y a lieu de compléter le conseil municipal de Catigny ;
Vu larrété préfectoral du 20 décembre 2016 accordant délégation de signature & M. Ghyslain Chatel,
sous-préfet de Compigpne ;
ARRETE
Article 1 : le présent arrété annule et remplace l'arrdts n® 37/2017 du § avril 2017 ;

Article 2 : Les électeurs et électrices e Ta commune de Catigny sont convoqués le dimanehe 14 mai 2017 &
Peffet de procéder 4 I'dlection de eing onseillers municipaux.

Article 3 ; Le scrutin qui se déroulera 4 la mairie sera ouvert & 8 hewres et clos & 18 heures,

Article 4 : En cas de deuxieme tour de scrutin, les électeurs et élecirices seront de droit convogués pour le
dimanche suivant soit le dimanche 21 mai 2017,

Les heures d'ouverture et de ¢léture seront les mémes que pour le premier tour.

Article 5 : Les éfections auront liew sur la liste électorale arrétée le 28 février 2017, ainsi que sur la liste
complémentaire municipale des ressortissants de I'Union Européenne arrétée au 28 février 2017, telles
qu'elles auront pu étre modifides par application des articles L.25, L.27, L.30 4 L. 40 et R.18 du code
€lectoral, Toutefois, seront également admis & voter les électeurs porteurs d'une déeision du juge d'instance
ordonnant leur inseription cu d'un arvét de la cour de cassation annulant un jugement qui aurait prononcé
leur radiation,

Article 6 ; Les opérations électorales se dérouleront suivant les dispositions fixées par le code électoral,

Article 7 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excds de pouvoir, avant la date de
I'élection, devant le tribunal administratif d'Amiens,

Atticle 8 : Le sous-préfet de Compidgne et Mme Marie-Claire Aubert, premidre adjointe au maire de
Catigny sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs et affiché immédiatement sur les emplacements d'affichage administrati

habituels de la mairie,

Fait &4 Compitgne, le 10 avril 2817

Pour le préfs ar dél
soﬁ’ Contpi

Ghyslain Chatel

ion,

-t gl




2

=
Blbsrst » Epalitd » Eraterniid
REPUBLIQDE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'OISE

DIRECTION INTERDEPARTEMENTALE
DES ROUTES NORD

Arrété portant subdélégation de signature de Monsieur Frangois Xavier DELEBARRE,
Directeur interdépartemental des routes Nord, & ses subordonnas,
relative aux pouvoirs de police de la circulation sur le réseau routier national,
aux pouvolrs de police de la conservation du domaine public routfer national,
aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national,
et au pouvoir de représentation de FEtat devant les juridictions
civiles, pénales et administratives

LE DIRECTEUR INTERDEPARTEMENTAL DES ROUTES NORD

Viu le décret 2010-146 du 16 féwrier 2010 modiflant le décret 2004-374 du 29 avril 2004 selalil aux pouvolrs
des préfats, 4 Forganisation et A 'action des services de I'Elat dans les Réglans et Départements,

Vu larété préfectoral du 7 janvier 2018 portant délégation de signature de monslsur le préfet du
déparlement de I'Clse &4 Monsleur Frangols Xavier DELEBARRE, Direcleur interdépariemental des routes
Nord, relative aux pauvelrs de police de la circulation sur le réseau routler natlonal, aux pouvolrs de police de
la consarvation du domaine public routier national, aux pouvelrs de gesticn du domaine public routier
national, et au pouvoir de représentation da I'Elat devant les juridictions civiles, pénales et administralives,

Vu larrété en date du 09 janvier 2017, portant subdélégalion de signalure de Mansieur Frangols Xavier
DELEBARRE & ses collaborateurs, et abrogeant 'arrété du 05 septembre 2016,

Considérant quen raison de mouvements de personnels au sein de ta DIR Nord, il est nécessaira d'adapler

l'arrété de subdélégation susvisé pour autoriser les nouveaux cadres 3 signer cerlalns actes par délégation
du Directeur,

ARRETE

ARTICLE 1: .
Le présent arrété emporte abirogation des dispositions de l'arrété du 09 janvler 2017.

{i prend efiet 4 compter de |a date de sa signature,

ARTICLE 2 :

En cas d'absence ou d'empéchement de Monsteur Frangols Xavier DELEBARRE, la délégation consentie
a l'arficle 1 de l'arrété préfectoral poriant délégation susvisé pourra éire exercée pleinement par:

» Monsleur Claude GANIER, Directeur adjeint Entretien Exploitation,
+ Monsleur Xavier MATYKOWSK], Directeur adjolnt Techniques el Ingénterie Routiére

.._.é_%/

ARTICLE 3:

En cas d'absence ou d'empéchement des fonctlonnaires désignés 4 'article 2, la délégation de signature qui
leur est conflée sera exercée dans les domaines suivants, référencés & l'arficle 1 de J'arrété préfecioral
poriant délégation susvisa, par les fonctionnalres désignés cl-aprés :

« Monsieur Michael LANGLET, Chef du Service des Palitiques et Techniques par inlérim, & l'effet de
signer les décisions relevant des domaines de référence :A1-AB-A9-A12-C7

+ Madame Véronigue LIEVEN, Chef du Secrétariat Général, & l'effet de signer les décisions relevant
des domalnes de référence : D.1 -D,2

s Monsieur Patrice BOYER, Chef de ['Arrondissement de Gestion de la Route Est (AGRE), & l'effet

de signer les décisions relevant des domalnes de référance ;A1 —A3 -A4 =AB=-AS=A7=A10
-A11-A13-B1-C1-C2-C3-C4-CH-CH6

ICLE 4:

En cas d'absence ou d'empé&chement des fanctionnaires désignés a l'article 3, la délégation de signature qui
leur est confiée sera exercée par l'zgent chargé de leur Intérim, désigné par Monsieur la Directeur
Interdépartemental des routes Nord.

A défaut de décision dintérim, |a délégation de signature sera exercée par :
* Monsieur Adrien KARGOL, Chef du district de Laon,

pour les décisions relevant des domaines de référence : A1 -A3 -A4 -AS5-AE-AT-A1 -
B1-C1-C2-C3-C4-C5-C6

ARTICLE S ;

Monsieur Frangols Xavier DELEBARRE, Directeur Interdépartemental des roules Mord, est chargé de
I'exécution du présent arrété,

Le présent am8té sera transmis & Monsieur le Préfet de I'Olse el sera publid au recuell des acles
adminlstratifs de I'Etal.

Lille, le 07 AVR, 2017

Frangois Xavier IELEBARRE

2A2
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REFUBLIGUE FRANGAISE
PREFET DE L’0ISE

Direction Départesnentale de 1a
Cohésion Socials de 1*Olse

Arr@té d’agrément de Passociation Aide 3 la Réinsertion par le Logement (AREL) & exercer des activités
@'intermédiation locative et de gestion locative sociale (ILGLS)

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de Ia Légion d*Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite
Vu la loi n® 2009-323 du 25 mars 2005 de mobilisation pour le logement et de futte contre Pexclusion ;

Vu le code de 1a construotion et de Phabitation et notamment 'article L. 365-4 et I’article R, 365-1-3° H

Vu le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes exeryant des
activités en faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées ;

Vu 12 circulaiec du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en faveur du
logement et de *hébergement des personnes défavorisées ;

Vu "anétd préfectaral du 18 avril 2012, portant agrément de Vassociation Aide & la Réinsertion parle
Logement (AREL) sise BP 80200 — 60306 SENLIS Cédex, pour une durée de cing ans renouvelable ;

Considérant qu'il y a licu de procéder au renouvellement de Pageément sns-visé ;
Vu le dossier transmis Ie 16 janvier 2017 par Is reprdsentant lgal de I'association « AREL » ;

Sur proposition du Directeur Départemental de I Cohésion Sociale de 'Oise ;

ARRFTE

Article 1¥ ;

L’organisme & gestion désintérassée, I'association Aide & la Réinsertion pour leo Logement (AREL),
association de Ioi 1901, est agréé pour les activités d'intermédiation locative et de gestion locative
sociale mentionndes au a) de I’article R. 365-1-3° du code de Ja construction et de I"habitation :

&) La location ;

- de logements en vue de I'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de I'article
L. 851-1 du code de Ia sécurité sociale ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOGIALE DE LUOISE
13, rue Biot - BP 30671 - 60008 Beauvals cedex - Tél : 03 44 05 48 00 - Télécopla : 03 44 06 48 92

-

Article 2 ;

L’agrément est délivré pour une durée de cing ans renouvelable. L'agrément peut ére retiré i tout
moment par autorité administrative compétente si 'organisme ne safisfait plus aux conditions de
délivrance de 1*agrément oy 5%il est constaté un manquement grave ou répété a ses obligations. Le retrait
&st pronancé aprés avoir mis les dirigeants de Porganisme en mesure de présenter leurs observations,

Article 3 :
Un compterendu de Pactivité concemnée et los comptes financiers de Porganisme seront adressés

ennuellement & I*autorité administrative compétente qui a délivrs I'agrément.
Cette demnitre peut 4 tout moment contréler les conditions d’exercice do P'activité de I'organisme. Toute
modification statutaive est notifiée sans délai 3 Pantorité administrative,

Articled :
Le présent arrété peut faire I'objet d*un recours devant je wibunal administeatif d’Amiens 14, rue
Lemerchier - CS 81114 - 80011 Amiens cedex 01, dans un délai de deux mois & compter de sa

publication.
Le méme recours pent étre exercé par Passociation gestionnaire dans Ip délai de deux mois 3 compter de
lanotification du présent arrété,

Articfe 5 :

Le sccrétaire général de la préfecture de I’Oise et le directenr départemental de 12 cohésion sociale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrdté qui sera inséré au recueil des
actes administratifs de la préfeciure de I"Otse.

Boauvais,le - 4 AVR, 2017

Pour le préfet,
Le secrétgire géneral,

Blaise GOURTAY J
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REPILIQUE FEANGAISE
PREFET DE L'OISE

Direction Départementale
de la Cohdsion Sociale

Arrété préfectoral portant nouvelle composition du conseil citoyen du quartier prioritaire
de MERU i Ia date du 11 avril 2017

Monsienr le PREFET de 1L’OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu la loi n® 2014-173 du 21 février 2014 de programmation pour la ville et la cohdsion urbaine posant les
principes de la réforme de la politique de la ville;

WVu le décret n° 2014-374 du 29 awril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 "organisation et & 1’action des
services de I'Etat daus les régions et départements ;

Vu le décret n® 2014-767 du 3 juillet 2014 en Conseil d’Etat fixant la méthode de délimitation des contours
des quartiers prioritaires de la politique de la ville;

Vu le déoret n° 2014-1750 du 30 décembre 2014 fixant la liste des quartiers prioritaires de la politique de la
ville dans les départements métropolitains, modifié par décret n® 2015-1138 du 14 septembre 2015 ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Didier MARTIN en qualité de Préfet de
I’Qise ;

Vu la circulaire du 15 octobre 2014 du mintstre de la ville, de la jeunesse et des sports déclinant les modalités
opérationnelles d’¢laboration des contrats de ville ;

Vu le cadre de référence des conseils citoyens de juin 2014 ;

Considérant la demande de medification de la composition du conseil citoyen formulée par Madame le Maire
de MERU et Monsieur le Président de 1a Communauté de Communes des Sablons auprés du Préfet en date du
27 mars 2017,

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale de I'Qise:
-ARRETE-

Article 1 : Désignafion des membres du conseil citoyen du quartier prioritaire de la Naere

Sont désignés membres du conseil citoyen de la vitle de MERU, tous coll2ges confondus, at vu de la
diffioulté de composer le conseil citoyen par college :

— Madame Sylvie BONNEFOY demeurant 2 rue Salvadore Allende a Méru,

~  Monsieur Mohamed AZZAQUI demeurant 19 rue Pablo Picasso 4 Méru,

~ Monsieur Abdelonahab MEHADII demeurant 7 rue du 8 mai 1945 & Méru

~ Madame Assanatou COULIBALY demeurant 4 allée Pablo Néruda & Méru,

—  Madame Marictou DIALLO demeurant 9 allée Kamal Joumblatt Batiment MP 1 appt 205 & Méru,

—5%—

- Madame Monique PECQUEUX, demenvant 17 rue Saint-Exupéry & Méu,

~  Monsieur Francis HANOTTE demeurant 31 rue Costes 4 Mérn,

— Madame Nelly HANOTTE demeurant 31 rue Costes & Méru,

— Monsieur Pierre GOSSELIN demeurant 1 rue du 8 mai 1945 4 Mér,

—~ Madame Djely Gnouma MARIKO demewrant 7 rue Jules Ferry & Méru,

~ Monsieur Abdelmajid SLIMI demeuent 11 riie Paul Langevin & Méru,

— Madame Ludivine MEHADIT demeurant 7 rue du 8 mai 1945 & Méru,

- Madame Evelyne SERGENT demeurant 1 rocade des acacins appt 70 & M,

— Madame Corinne LAMARCHE demeurant 7 rue Saint-Exupéry appt 27 3 Méru.

Article 2 : Fonctionnement inferne

Le conseil eitoyen devia £laborer un réglement intéieur; ce document s’inserit dans le cadre fixé par le
contrat de ville et précise le rble ainsi que les modalités d’orgenisation et de fonctionnement du conseil
citoyen,

Article 3 : Portage du conseil cxtoyen
Il appartient aux membres de définir collectivement le statut ainsi que les modalités d’exercice démocratique

du conseil.

Article 4 : Renouvellement

Les modalités de renouvellement des membres du conseil citoyen doivent 8tre définies, Le renouvellement
total ot partiel des membres du conseil citoyen peut &tre prévu. Cela peut notamment se réaliser 4 I’occasion
de I'actualisation du contrat de ville,

Axticle 5: Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1’Oise et le Directenr Diépariemental de la Cohésion
Socinle de I'Oise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de PPexéeution du présent arrété qui vaut
engagement de dépenses.

Fait 3 Beauvais, [e [] avril 2017

Le Préfet db I’Oise

NQ\
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PREFET DE L'OISE

Arrété complémentaire délivré A la société DRAKA FILECA en vue de I"exploitation dinstaflations de fabrication
de cébles sur le territoire de la commume de Sainte-Genevizve (60730)

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu le code de Penvironnement et notamment son titre 1% du livre V ;

Vu I"arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié relatif a Pinterdiction des rejets de certaines substances dans les
eaux souierraines en provenance des installations classées ;

Vu Parété ministériel du 20 avril 1994 modifié relatif 4 Ia classificution, I'emballage et Pétiquetage des
substanees ;

Vu ll’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations clessées pour la protection de envirannement H

Vu IParrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux préldvements et A la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises A autorisation H

Vu Darrété ministér}el .du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaloation et 4 la prise en corapte de la probabilité
d'occurrance, de la cinétique, de l'intensité des.effets ef de la gravité des conséquences des aceidents potentiels dans
les études de dangers des installations classées soumises A autorisation ;

Vu "arrété ministériel du 7 décembre 2009 relatif 4 la classification, l'embailage et I'étiquetage des substances et
des préparations dangereuses modifiant I"arrété ministériel du 20 avril 1994 ;

Yu I’an:&té ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
instailations classées pour Ja protection de I’environnement soumises & autorisation ;

Vu l_‘anété miuistériel du 26 aofit 2013 modifiant Yarrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique
n° 2910 {Combustion) ;

Vu I'arrété ministérie! du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrigue n® 2560 de Ja nomenclature des installations classées
pour la protection de l'snvironnement ;

Vu Parréié mipistériel du 27 juillet 2015 relatif aux preseriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déelaration sous la rubrigque n° 2561

Vu les actes administratifs du 11 septembre 1979 et 26 janvier 2012 délivrés 2 la scciété DRAKA FILECA pour
I"établissement qu’elle exploite sur le territoire de Ja commune de Sainte-Genevidve ;

Vu_ 1a qemande présentée par .la société DRAKA FILECA le 17 juin 2016, complétée le 12 aolit 2016 et le
26 janvier 2017 en vue d’obtenir I’antorisation d’exploiter de nouvelles installations de traitement de surface et de
travail mécanique des métaux ;

Vu [e dossier déposé 4 1"appui de sa demande ;

-5Q. '

Vu la décision du 2 septembre 2016 de la présidente du teibunal adminisiratif d' Amiens portant désignation du
comuissaire-eaquéteur ;

WVu IParrété préfectoral du 9 septembre 2016 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique pour une durée de
31 jours du 6 oclobre 2016 au 5§ novembre 2016 inclus sur lc territoire des communes de Sainte-Genevigve,
Mortefontaine-en-Thelle et Novillers-les-Cailloux ;

Vul'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I*avis au public ;

Vu les publications du 19 septembre 2016 et 7 octobre 2016 de cet avis dans deux journanx locausx ;

Vau I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet "les services de 'Etat dans '0ise” ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des asticles K. 512-19 2
R, 512-24 du code de environnement ;

Vu [avis de I’ Autorité Environnementale du 19 septembre 2016 ;
Vu le registre d’enquéte ct 1avis du commissaire enquéteur déposés le 2 décembre 2016 ;
WVu le rapporl et les propositions du 1] janvier 2017 de Pinspection des installations classées ;

Vu Pavis du 26 janvier 2017 du conscil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été€ entendu ;

Vu le projet d'atrété porté le 7 février 2017 4 la connaissance du demandeur
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par cowrriel du 10 février 2017 ;

Considérant que la société DRAKA FILECA est régulidrement autorisée pour I’exploitation d’installations de
fabrication de cébles sur le territoire de la cormune de Sainte-Genevieve ;

Considérant que la sociélé DRAKA FILECA a déposé un dossier de demande d’autorisation d’exploiter de
nouvelles installations de traitement de surface ef de travail mécanigue des métaux ;

Considérant qu’en application des dispositions de Particle L.512-1 du code de I*environnement, 1*autorisation ne
peut étre accardée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie Parrété
préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Parrété préfectoral d’autorisation
dotvent tenir compte, d’une part, de l'sfficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la
qualité, de la vocation et de [Putilisation des milisux environnants, ainsi que de la gestion &quilibeée de la ressource
encau;

Considérant que ce principe est appliqué notamment en ce qui concerne la prévention de la pollution des eaux et de
la pollution atmosphérique, la collecte sélective et [e traitement des effluents, la limitation des risques d’accidents,
I"élimination des déchets ef la réduction des nuisances sonores ;

Considérant que les consultations effectuées n’ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le projet initiat
et que les mesures imposées 4 expleitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les
installations ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de "autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental des Temitoires de I'Oise,

&>



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’ AUTORISATION

Article 1.1.1, Exploitant titulaire de I"autorisation

La soc_iété DRAXA FILECA dont le sidge social et les installations sont situées au n°l route nationale & Sainfe-
Genevieve (60730) est autorisée sous réserve du respect des prescriptions des actes antérieurs modifides et
complétées par celles du présent arrété & exploiter les activités de fabrication de cdbles détaillées dans les articles
suivants,

Article 1,1.2. Modifications ef compléments apportés aux preseriptions des actes antérieurs
Les prescriptions suivantes sont supprimées et remplacées par le présent arété ;

Réfbrences des arcétés | Références des articles dont les | . ;
préfectoraux antérieurs prescripdions sont supprimées on | Nature des rrodifications |
R s Wiodifides , |
| Arréte préfectoral d*autorisation du . LT o e
{“ s eptgmbre 1979 Intégralité bormis article 1 . Abrogé par le présent arrété
AIrété préfectoral complémentaire L | Abrogé ot remplacé par lo |
026 jaier 2012 | Tt | ™ P

Article 1.1.3, Installations non visées par Ja nomenclature ou soumises & déclaration ou
soumises a enregistrement

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 envegistrement pris en application de I’article L. 512-7 du code de l'environnement sont
applicables aux installations classées soumises & enregistrement incluses dans I'établissement dis lors que ces
prescriptions générales ne sont pas contraires A celles fixées dans le présent arrété.,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & ddclaration pris en application de Particle L. 512-8 du code de Penvironnement sont
applicables aux instaliations classées soumises 3 déclaration incluses dams I'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par l¢ présent améié préfectoral d'antorisation.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux antres installations ou équipements exploités dans

I'établisse_ment, qui, mentionnés ou nion dans la nomenclature, sont de nature par lear proximité ou leur conmexité
avec une installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des jnstallations concernées par une rubrique de Ia nomenclature des
installations classtces

abresion, etc.) do surfaces quelcongues par voie élestrolytique ou
chimique, & 'exclusion du netteyage, dégmissoge, décapage de
surfaces visés par In nubrique 2564 et du nettoyage-dégraissage visé
par ln rubrique 2563.

1, b) Lorsqu'il ¥ 4 mise en cruvre de cyanures, [e volume des cuves
étant supérieur 4 200 1,

d'une ;hp;ciié.oumulée de 250] o

Soft un volume total de 250 1.

2565-2 a)

Revétement métalligue ou traitement {neftoyage, décapage,
conversion dont phosphatation, polissage, attaque chimique, vitbro-
abrasion, et¢.) de surfaces quelcongues par voie électrofytique ou
chimique, 4 P’exclusion du nettoyage, dégraissage, décapage de
surfaces visés par Iz ubrique 2564 f du nettoyage-dégraissago visé
par la rubrique 2563,

2.8}, Procédés utilisant des liquides (sans mise en euvre de cadmium
ni de eyanures, et & exclusion de la

vibrerabrasion), le volrme des caves de traitement dtant suptedear 4
15001

- 2 lignes do treitemnent &lectrolytiqué an nicke] :
cuves d'une capacitt cumulée de 5600 |
(2800 1)

~ 1 ligne de traitement électrolytique 4 I*argent :
cuves d'unc capacité cumulée de 170 | sans
présence de cyanure.

Seit un volume total de 5770 ),

2940-2.6)

Vemis, peinture, apprét, colle, enduit, etc. {application, cuisson,
séchage de) sur support quelcongue (métal, bois, plastique, ouir,
papier, textile) & Iexclusion :

« des activitds de traitement on d'emplo] de goudrons, d'asphaltes, de
brais et de matidres bitumineuses, couvertes par la rubrique 1521,

- dles activités couveries par les rubriques 2445 et 2450,

- des activités de revétement sur véhicules et engins & moteurs
couvertes par la rubrique 2930,

~ ou de toulc autre activitd couverte cxplicitement par une autre
rubrique.

2.8) Leorsque Papplication est faite par tout procédé avtrs que o «
trempé » {pulvérisation, enduction). Si la quantité maximale de
produits susceptible d'8tre mitc en wuvre est supdeicure 4 100 kg/j,

La quantité maximale de produits susceptibles
@'8tre viilisée par application au pulvérisé est de
240 keli.

La quantité maximalc de produits utilisés pour le
marquage jet d'encre est de 12 kefj.

Solt une guantité totale de 252 ke,

4110-2

Toxlcié alguz catégorie 1 pour 'vme av moins des voles
d'exposition, & 'exclusion de 1"oranium ¢t ses composés.

2. Substances ¢t mélanges liquides.

La quantité totale susceptible d'&tre présente dans |'installation éiant
supérieure ou égale & 250 kg.

La quantité de produits de toxicité aigug de

catégorie 1 présente dans kes cuves de traitement
&lectrolytique par argenture représente 250 kg.

La quantité stockée sera de 250 kg.

La quantité de bain usé (déehes) sera de 500 ke,

Solt un fotal de 1000 kg.

2560-B

Travail mécanique des métaux ct allinges
B. Autres installations que celles visées au A, la puissance installée

4 blindeuses : 54 kW
10 tréfileusss : 650 kKW
8tr 131 kW

de Fensemble des machines fixes ant au nent de
Pinstallation étant supérieure 4 (000 kW,

9 assembleuses : 242 kKW

1 buncher simple twist de 125 kW

10 bunchers simple twist de 33 KW : 330kW
1 planetary : 200 KW.

Seit une pulssance cumulée de 1672 kKW,

2561

Production industrielle par trempé, recuil on revenn de métaux et
alliages

Les cordes métafliques subissent un recuit dans
les tréfileuses.
Les cordes métaliiques constitudes de cuivie ou
de culvee alllé sublssent un recuit au sein d'un
four autoclave.

DG

2010-A2

Combustion a I'excl des installations visées par les rubriques
2770, 2771 &L 2971,

A, Lorsque Iinstallation exclusivement, seuls ou en
mdlange, du gaz neturel, des gez de pétrole Jiquéliés, du Foul
domestiqus, du charbon, des ficuls lourds, de la bicroasse telle que
définie au o) on au b){i) cu au b)(iv) de la définition de biomasse,
des preduits connexes de scierie issus du b)(v) de la définition de
biomasse ou lorsque Ja biomasse est issue de déchets av sens de
Tariicle L541-4-3 du code de Peavironnemen t, & lexclusion des
installations visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour
lesquelics ta combustion pacticipe 4 la fusion, la cuissen ou au
traitement, en mélange avec fes gaz de combustion, des matidres
entrantes, si la puissance hermique nominale de linstallation cst
supéricure & 2 MW, mais inférieure 4 20 MW.

- 2 chandiéres ou gaz nawmrel de pui

thermique cumulée de 3,4 MW,

- | groupe électrogine : 0,36 MW,

= | Four de nestoyage des outils d*extrusion: 10
KW

Soit un tofal de 3,77 MW,

DC

4441-2

Rubrique Intitnié de la rubrique " Caractéristiques des installations Régimede
. ‘ N . b _antorisdes” . classement *
2562-1 |Chauffoge et traitement industriels per Pintermédiaice dc bains de |Le volume total des brins de sels (nitrate de A
sels fondus. Le volume des bains étant supérieur 3 500 1, sodium et de potassium) est de 7001,
2565-1k) Rav&lcu_wnt métallique o trait_ment (nettoyage, décapage,  Une figne de traitement électrolytique & Iargent A
sonversion dont phosphatation, polissage, attaque chimique, vibro-| avec pré de cy équipée de cuves

L

Liquides comburants catégories 1, 2 ou 3, La quantité totale
suseeptible d'8tre présente dans 1"installation &tant supérieure ou

égale & 2 t mais infirieure 3 50t.

Selsaluminium : 2,5t

* A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C {(soumis au contréle périodique préva par 'article L 512-11 du CE)

&
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Article 1.2.2. Situation de I*établissement et consistance des installations autorisées

Les installations autorisées s situent sur Ies sections et parcelles AL21 et AL23, & Ja sortie sud de la commune de
Sainte-Genevieve, Ie long de la Route nationale N°1.

Les installations classées et connexes antorisées, décrites 4 larticle précédent se sitvent tels que reportées avee leurs
références sur les plans de situation figurant en annexe 1 du présent arrété.

Hors périades de fermeture exceptionnelles, le site fonctionne en contine toute I'année 24h/24,

Article 1.2.3. Durée de 'antorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si les installations n'ont pas été exploitées durant deux années,
L'arrété d'autorisation, l'arrété d'enregistrement ou la déclaration cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force
Flajeure, linstallation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou larsque Uexploitation a été
interrompue pendant plus de deux années consécutives,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et dotmées techniques conterus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent amété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 GARANTIES FINANCIERES

Article 1.4.1. Objet des garanties financitres

Les garanties financiéres définies dans le présent arété s'appliquent pour les activités suivantes visées au chapitre
1.2 du présent arrété :

- mbn:que n°2565 soumise au régime de "autorisation (activité de traitement de surface),

- rubrique n"2940 scumise au régime de Pautorisation (activités de pulvérisation et jet d’encre).

Axticle 1.4.2. Montant des garanties financidres

Le montant total des garanties 3 constituer est de 150 544,80 euros TTC.

I 2 été défini selon la méthode forfaitaire définie dans Parrété ministériel du 31 mai 2012 en prenant en compts un
indice TPO1 de 670,44 de septembre 2016 et un taux de TVA de 20 %,

Il est notamment basé sur une quantité maximale de déchets pouvant &tre entreposés sur s site fixée & Particle 5.1.7
du présent arrété.

Article 1.4.3. Etablissement des garanties financiéres

Avant ]a mise en service des installations, Fexploitant adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des paranlies financidres établie dans les formes prévues par lamété
ministériel du 31 juillet 2012 refatif aux modalités de constitution de garanties financitres prévies aux arlicles
R. 516-1 et suivants du ¢code de lenvironnement

« Ia valeur datée du demier indice public TPO1.

Article 1.4.4. Actualisation des garantics financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financidres et en atteste auprés du Préfet tous les 5 ansen
appliquant la méthode d’actualisation précisée & I'annexe I de |*arrété ministériel du 31 mai 2012 sy montant de
référence pour Ja période considérée. L exploitant transmet avec sa proposition la valeur datée du dernfer indice
public TPQ1 et Ja valeur du taux de TVA en vigueur 3 1a date de la transmission.

2 xul

5

Article 1.4.5. Renouvcllement des garanties financitres

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation % la Caisse des dépbts et consignation, le
renpuvellement des garanties financiéres intervient an moins trois mois avant 1a date d'échéance du document prévu
4 l'article 1.4.4.

Pour attester du renouvellement des garanties financidres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trols mois avant
la date d'chéance, vn nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif
aux modalités de constitution de garaniies financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de
l'environnement.

Article 1.4.6. Modification du montant des garanties financidres

L’exploitant informe le préfet, dés qu’il en & connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des paranties
financiéres, ainsi que de fout changement des conditions d’exploitation conduisant & une modification du montant
des garanties financidres.

Article 1.4.7. Absence de garantics financitres

Qutre les sanctions rappelées A Particle L. 516-1 du code de I'environnement, ['absence de garanties financigres
peut entrainer 1a suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arréie, aprés mise en
cuvre des modalités prévues a Particle L. 171-8 de cs code. Conformément A l'article L. 171-9 du méme code,
pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

Article 1.4.8. Appel des garanties financidres

En cas de défaitlance de Pexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres ;

» lors d'une intervention en cas d'acoident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les
installations sonmises & garanties financidres,

s ou powr la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises & paranties
financiéres lors dun événement exceptionnel susceptible d'affecter l'environnement,

e pour Ja mise en séeurité de I'installation s en application des dispositions mentionnées & 'article
R. 512-39-1 (ou R. 512-46-25 pour Penregistrement) du code de ’environnement,

s pour la remise en état du site suite 4 une pollution qui n*aurait pu étre traitée avant la cessation d’activité.

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financitres en cas de non exécution des obligations ci-dessus :
- 50it aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévae 2 larticle L. 171-8 du code de Llenvironnement,
clest-a-dire lorsque l'arrété de consignation et le titre de perception rendu exéeuntoire ont été adressés &
1"exploitant mais qu'ils sont restés particllement ou totalement infructueux ;
- soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire a I'encontre de Pexploitant ;
- soit en cas de disparition de 1"exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou judiciaire
ou du décés de 'exploitant personne physique.

Article 1.4.9. Levée de I’obligation de garanties {inanciéres

L’obligation de garanties financiéres est levée 4 la cessation d*exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été normalement
réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R, 512 39-1 & R 512-39-3 et R. 512-46-25 & R. 512-46-27 par l'inspection des installations classées qui
établit un procés-verbal constatant la réalisation des travanx.

L'obligation de garanties financidres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intéressées.

En applicaiion de l'article R. 516-5 du code de I’environnement, le préfet peut demander In réalisation, aux frais de
l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de l'obligation
de garanties financidres.
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CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter & connaissance

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, 2 leur mode dutilisation o 3 Jeur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'antorisation, est portée avant sa
réalisation 3 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise 4 jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévie i
Particle R. 512-33 du code de environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués an Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulitres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés 3 celte
oceasion sont supportés par Pexploitant,

Article 1.5.3. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent amrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.5.4, Changement d’exploitant

Le demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise 2 autorisation. Le nouvel exploitant adresse au
préfet les documents établissant ses capacités techniques et financidres et I'acte attestant de la constitution de ses
garanties financiéres,

Article 1.5.5, Ccssation d’activité

Sans préjudice des mesures de "article R. 512-74 du code de ’environnement, pour I'application des articles
R. 512-39-1 aR. 512-39-5, I'usage 4 prendre en compte est de type industricl.
Lorsqu’une installation classée est mise & 'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-i,
La notifieation prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de I'exploitation, ia
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

+ I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

» des interdictions ou limitations d'acces au site ;

» la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

» lasurveillance des effets de J'installation sur son environnement,
En outre, l'exploitant place le site de Iinstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréls
mentionnés & l'azticle L. 511-1 ot qu'i]l permette un usape futir du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

Article 1.6.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de fa réglementation en vigueut, sont notamment applicables & I'établissoment les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

l'environnement.

Arrdte ministériel du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classbes pour 1a protection de
l'enviroonement soumises & déclaration sous [a rubsiges n® 2910 : Combusti

Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélivements et & Ja consemmation d'enu ainsi qu'aux &missions de toute nature des installations
classées pour la protection de l'envisonnement sournises 4 autorisation.

Arrété ministérizl du 15 mars 2000 relatif & 'exploitation des équip ts sous p

| Arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentioand & Farticle 4 du déeret
n°2005-635 du 3¢ mai 2005,

Arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et A Ia prise en compte de Ja probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des

effets et de la gravité des conséq des aceidents potentiels dans les nudes de danpers des installations classées soumises A autorisation

Arrété ministéziel dn 31 jenvier 2008 relatifm registre et 1 déclamfion aonwelle & isgions e des transferts de polluants et des déchets

Arrété ministéricl du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans ’eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Arrété ministériel dy 11 mars 2010 porlant modalités d'agrément des lzboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements el
d'analyses A l'émission des substances dans I'stmosphéte

Aredié ministéiel du 4 octobre 2010 modifié relatif & Ia prévention des risques accidentels au seln des installations classées pour la protection de
'environnement soumises & autorisation.

Arrété ministérie] du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de

h s
LETLY,

Arrété ministériel 31 mai 2012 fixant Ia liste des installations classées soumises 4 Fobligation de constitution de geranlies financidres en
applicatlon du 5* de T'arlicle R. 516-1 du code de l'environnement (*)

‘| Aréts ministériel du 26 juillet 2012 modifiant farrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

mentionné 2 l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

Arrété roinistériel dn 26 aolt 2013 modiffant Parétd du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions pénérales applicables aux installations classées
pour 1a protection de l'snvironnement sourmises & déclavation sous la rubsique n* 2910 {Combustion).

Arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la profection de

'envirconement relevant du régime de l'enregistrement sous bz rubrigus n®2560 " Travail mécanique des métawx et allinges”

Amété ministériel du 28 avril 2014 relatif 4 fa transmission des dennées de surveillance des émissions des installations classées pour le protection de;
|'environoement

Arété ministédel du 27 juillet 2015 velatif aux prescriptions pénérales applicables aux installations classées pour la protection de

’environnement soumises A déclaration sous Ja rubrique n®2561

f\nﬂt’s ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations &lectriques des Stablissements &gl és au titre de Ia législation sur fes|
mstallations ctassées ef susceptibles de présenter des risques d'explosion

Atrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif A ]a limitation des bruits &mis dans 'snvironnement par les installations classées pour k protestion do
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Article 1.6.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice ;

~ des auires [égislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
I"'urbanisme, ls code du travail et le code géndral des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2,1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1, Objectifs généraux

Llexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Vaménagement, Pentretien et l'sxploitation
des installations pour :

- limiter le prélévement et Ia consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que Ia réduction des quantités
Tejetdes ; !

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matitres ou substances qui peuvent présenter des dangers on inconvénients pour [a
commodilé de voisinage, pour la santé, Ja séousité, la salubrité publigues, pour l'agriculture, pour [a
protection de lz nature, de l'environnement et des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I*énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2,1.2, Consignes d’exploitation

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour Iensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, ¢n conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon A permeitre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts,

L exploitation se fait sous la survelllance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans Iinstailation.

Article 2.1.3, Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site regoivent une formation sur les
risques inhérents aux installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou d'accident et sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien, Cette formation comporie
notamment :
—  toutes les informations utiles sur les produits manipulés et/ou stockés et les risques associés
— les explications nécessaires pour la boxne cormpréhension des consignes ;
— des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séourité prévues par le présent
arrété, ainsi quun entrainement régulier au mantement des moyens d'intervention H
— un entrainement périodique & [a conduite des unités en situation dégradée vis-3-vis de la séeurité et 3
lintervention sur celles-ci ;
Seul Je personnel ayant suivi une formation adéquate est autorisé & manipuler des produits présentant des risgues.
Le personnel habilité A intervenir suit une formation sur = « séeurité incendie» et sur le maniement des
extinctenrs, Des séances de remise A nivean sont organisées tous les ans.
Les attestations de formation et de remise & niveau sont tenus & la disposition de I'inspection des installations
¢classées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Létablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matires consommables utilisés de manidre courante

ou occasionnelle ponr assurer la protection de l'environnement tels que manches de filire, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants,..
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

Llexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et enfretenyt en permanence,

~6}

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sontmis
en place en tant que de besoin.

Article 2.5.2. Esthétigue

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon é_tat fie
propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

Article 2.3.3. Plantations, engazonnement

Au niveau du parking et de la cl6ture faisant face aux bureaux, un écran de végétation constitué de haies végétales
et d'a minima 15 arbres 3 hautes tiges composés d'essences locales sont mis en place. La hauteur minimale des
arbres au moment de leur plantation est de 1,5 m,

Les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 DECLARATION ET RAPPORT D'INCIDENTS OU D'ACCIDENTS
L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 3 porter atteinie aux. intérdts
mentionmés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement,

Un rapport d'aceident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées, Il précise notamment les circonstances et les causes de
T'accident cu de l'incident, les effes sur les personnes et environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un acoident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long texme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 'inspection des installations olassées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant établit ef ticnt 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour, ’

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministéxielles, en cas
d'installations soumises 4 enregisirement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les amrétds préfectoraux relatifs aux instaliations soumises & autorisation, pris en application de la
1égislation relative aux instaliations classées pour la protection de ’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces docurnents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire prises
pour la sauvegarde des données,

Ce dossier est tenut en permanencs & la disposition de 'inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de I"inspection des instellations
classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la comception, I'exploitation et Pentretien des
installations de maniére & limiter les émissions 4 I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notzmment
I'efficacité énergétique,
Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites,
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées ef entretenues de maniére 4 réduire 3 leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux daivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

= A faire face aux variations de débit, température et composition des effivents,

- & réduire au minimum teur durée de dysfonctionnement et d*indisponibilits,
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire A un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour
Iépuration des effluents,
Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assucer de
leur bonne marche sont mesurés péricdiguement et si besoin en continu avec asservissement & une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventusllement informatisé et tenus & la disposition de
l'inspection des instaflations classées
Si une indisponibilité est suseeptible de conduire A un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées,
Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en
marche norraale et & 1a suite d’un arrét pour travaux de modification ou dentretien, de fagon & permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrsts.
Le brilage & Iair [ibre est interdit & I"exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés sont identifiés
en qualité et quantits,

Arxticle 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des &missions accidentelles et pour que les rejets
comespondants ne présentent pas de dangers pour 1a santé et la sécurité publique. Les incidents ayant entraing des
rejets dans I’air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un
registre.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’Stablissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé on 4 la séeurité publiques.

Article 3,1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, |"exploitant prend les dispositions nécessaites pour prévenir les envols
de poussitres ct de matidres diverses :
~ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (Formes de pente,
revélemenl, ctc.), et convenablement nettoyées,
= Les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépit de poussidre ou de boue sur les voies de
cireulation. Pour cele des dispositions felles que le lavage des roues des véhicules dojvent éire prévues
en ¢as de besein,
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussidres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité r.echnigug démpntréc,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les fllSpOSItIC:I'.IS dn
présent arrété, Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les fours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

CHAPITRE 3.2 CONDITICNS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés A la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & ’hygiéne et 4 la séourité des travaitleurs.

Les points de rejet dans le milien naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre on non conforme 3 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans e milien réceptenr,

Les rejets & "atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectss et évacués, aprés traitement éver.ltuel, par
I’intermédiaire de chemindes pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces co.ndults_ est tel
qu'il ne peut y avair 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises dair avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & ["stmosphére, est congue de fagon
4 favoriser au maximum "ascension des gaz dans I"atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d’é&jection est plus élevée que la vitess.e choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de Ia
section des conduits au voisinage du débouch# est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des rdgles relatives & I'hygiéne et & la séourité des travailleurs,

Les conduits d’évacuation des cffluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont [es points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent éire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, cmplacem.ent des
appareils, longueur droite pour la mesvre des particules) de manidre & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants & 'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou
toute aufre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a Ja date d*application du présent armrété,
sont respectées. ] .

Ces points doivent étre amnénagés de manidre 4 étre aisément accessibles et pormeltre des interventions en toute
sécurité, Toutes les dispositions doivent également 8tre prises pour faciliter I'intervention d”organismes extérieurs &
la demande de Pinspection des instalations classées.
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Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées Paremétro Condults Al of 'A2,|Conduits D 1 &|Conduit K1 | Conduit P1 Conduits X1| Conduit Y1 7]
— N g . : | (volumes de gax rapportés (D4 et X2 -
4 ume congentratlon’ de :
. ey 3%d02) il
Chaudiére paz naturel n°1 Concentration
e . mg/Nm3
A2 Chaudigre gaz paturel n°2 11,5 1084 5 Poussiéres totales . 100 :‘gtr:ai rs: le fg:: llr?fgﬁ : ] 1;:;: é;:[n:uf
: inférieur cu égal kg/h
DlaDng |F # bains de sel : a 1 ko/h, et 40
‘ours & bains de s 15,2 pour D1 135 pour D1 5 _ b s supérieur 40 si flux horaire cst
L : supérieur & § kpfh
11,1 pour D2 125 pour D2 S02: Oxydes de soufre 100
(exprimsés en dioxyde’de
12,6 pour D3 1011 pour D3 soufte) -
NOx: Oxydes d'azbte|150 360 200
(expoimds, - ea - dioxyde
15,9 pour D4 400 pour D4 dazotg) . .., P E
. . RH o : 30
K1 Mat‘:hme de dégraissage au 5 1110 5 Composés. orgaridies 110 100 si la
sodium voletils sion -métheniqucs consommation e
exprimé:en’ carbong: total solvants est
. N . de' la. concentration inférieure ou €gals
Pl Rc]em.:les_ instaliations de 19,1 6400 5 globale de *enscmble des 4 15 tonnes par an
pulvérisation de téflon TR ¢t 50 si supéricure
e i (COlYTE 5 s e flax horalre
X1 Module de traitement lignes de | 11,5 140 5 : 3 i {ota] dépasse25 gh
trajtement de surface par R T
: 10
X2 Module de traitement de lignes | 11,5 93,2 5 U W T i
de traitement de surface par ; ," M i :uru?;q:oe:ii‘::
argenture : X1
- . cN - 1 uniguement
Y1 Module de traitement tréfileuse | 19,1 1745 5 oo P sur [e conduit
L X2
Le débit des effluents gazeux est expn'n}é en métres enbes par heure rapportés 3 des conditions normalisées Les valeurs limites sfimposent A des mesures, préldvements et analyses moyens réalisés sur une durée qui est
de températu::e (273 k_elvms) et do pression (101,3 kilopascals) eprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.
sauf pour les installations de séchage ol les résultats sont exprimés sur gaz humides.
Artlele 3.2.3. Val i Article 3.2.4, Auto surveillance des rejets atmosphériques
rticle 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rej . . . s . . . s
Timites d M s rejets atmosphériques / Valenrs L'exploitant réalise sous un délai de 3 mois a compter de la mise en fonctionnement des installations de
mites des flux de polluants rejetés . " 9 e A
traitement de surface et des tréfileuses, des mesures visant 4 vérifier le respect des conditions de rejets
Les rejets issns des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz définies au présent chapitre.
étant rapportés : L'exploitant met en place un programme de surveillance visant & maitriser ses rejets atmosphériques. A cet effet,
- . . , i i PPexploitant établit un programme de surveiliance de 1’ensemble des rejets canalisés recensés 4 Particle 3.2.2 du
-ades fﬁndmons normatisées de température (273 kclw‘ns) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduch?ﬂ de la présent arrété. 11 appattient 3 I"exploitant de metire en place un programme de surveiilance qu'il juge représentatif
v:pc;::r ’ ;au (gaz secs) ) sauf pour les installations de séchage (fours notamment) ofl les résultats sont exprimés sur de son activité afin de vérifier Ie respect des valeurs limites d’émission mentionnées aux articles précités. En
£az Imoudes, particulier, des mesures, au minimum annuelle, sont réalisées sur les rejets, & 'exception des rejets des

conduifs Al &2 A2 pour lesquels la fréquence des mesures sera a2 minima biennale et des rejets K1 et D1 4 D4
pour lesquels elle sera a minima quinquennale. Les mesures portent sur ensemble des paraméires
mentionnés aux articles 3.2.2 et 3.2.3.

Ces documents sont tenus 4 la disposition de [’inspection des installations classées.

- A une teneur en O; lorsque précisée dans [e tableau ci-dessous.

On entend par flux de polleant la masse de polivant rejetée par unité de temps,
Les flux de polluants rejetés dans ’atmosphére doivent &tre inférieurs aux valeurs limites suivantes :
Article 3.2.5. Transmission des résultats de 1’ante surveillance

Les rapports de contrles sont transmis 3 Pinspection des installations classées dans les meilleurs délais s'ils
piésentent des dépassements aux valeurs limites définis dans le présent arr8té préfectoral. Les résultats sont
commentés et décrivent les aclions comrectives prévues ou mises en place afin de revenir 4 une situation normale.

—3~ 13 o™
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Article 3.2.6. Contrdle de la vitesse d*émission de ’appareil de refroidissement TRILLIGM

L’exploitant procéde tous les ans 4 une vérification de la vitesse dair de ’appareil de refroidissement de la
marque TRILLTUM. Ceite vitesse devra étre de 2,5 m/s.

En cas de non respect de cette vitesse d’émission, I’exploitant en informe Pinspection sous une semaine et
prends les mesures appropriées pour revenir & une vitesse de 2,5 m/s.

Article 3.2.7. Principe de réduction i Iz soarce

Dans le cas de mise en ceuvre de substances dangereuses (en particulier les substances ou mélanges auxquels sont
attribuées, ou sur lesquels doivent étre apposées, les mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F ou
les phrases de risque R43, R46, R49, R60 ou R61 en raison de leur teneur en COV, classés cancérigines,
mutagénes ou toxiques pour la repreduction, celles-ci sont remplacés, autant que possible, par des substances on
des mélanges moins nocifs, et ce dans les meilleurs délais possibles.

8i ce remplacement n’est pas techniquement et économiquement possible, des dispositions particuliéres sont prises
pour substituer ces substances, ou en cas d'impossibilité, limiter et quantifier les émissions diffuses : capotages,
recyclages et traitements, maitrise des pressions relatives ...

Article 3.2.8. Plan de gestion des solvants

L’exploitant met en place un plan de gestion des solvants mentionnant notamment les entrées et les sorties de
solvents des installations concernées.

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de la quantité de solvants utilisée si cette dernidre
est supérieure & 15 tonnes et 20 % si elle est inférieure'2 15 tonues.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU
L*implantation et le fonctionnement de I’installation est compatible avee les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de 'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe,

La conception et 'exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d'cau et les flux polhuants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en ean

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

L’eau utilisée dans |*établissement provieat du réseau d’alimentation en eau potable de la commune de Sainte-
Genevidve, dans la limite d’une quantité mensuelle de 600 m* et annuelle de 6000 m?,

Les installations de prélévement d'eau sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité d'eau
prélevée. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résaltats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et consultable par Pinspection des installations classées

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont interdits,

Article 4.2.2. Protection des réseaux d’eau potable

Un on plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réscaux d'eaux indusirieiles et pour éviter des retours de substances daus
les réseaux d’adduction d’cau publique.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux, sont canalisés, Tout rejet d’effluent liquide nen prévu & U'article 4.4.1 on non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit,

A Texception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement on &tre détruits et
le milieu réceptenr.

Article 4.3.2, Plan des réscaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régnlidrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 3 la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de seconrs,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notarnment apparaitre ¢
- lorigine ot la distribution de I'ean d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnectenrs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...),
- les secteurs collectés ot les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptenrs,,.)
~ les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle ¢t les points de rejet de toute nature
(Interne ou an milien).
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Article 4,3.3, Entretien et surveillance

Les réscaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre 3 étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents on produits suseeptibies d'y transiter,

Llexploitent s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéits.

Les différentes tuyanteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Article 4.3.4. Protection des réseaux internes 4 I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange aves d'autres
effluents.

Article 4.3.5. Isolement avee les milicux

Un systéme permet Isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 3 lextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés ct actionnables en foute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande, Leur entretien préventif et lenr mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

= les caux exclusivenent pluviales et eaux non susceptibles d'étre polludes,

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement), les eaux poliuées lors d'vn accident ou d'un incendie {y compris les eaux utilisées pour
'extinction),

+  les eaux polluées : les eaux de procéd, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres...,

- les eaunx réstduaires aprds épuration interne : les eaux jssues des installations de fraitement interne an
site ou avant rejet vers le milieu récepteur. Sont considérées comme eaux résiduaires, toutes eaux n’ayant
pas conservé leur qualité chimique d'origine du fait de leur emplai par exploitent & des fins non
domestiques,

- les eanx domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les caux de cantine,

- les caux de purge des circuits de refroidissement.

Article 4.4.2. Collecte des cffluents

Les eaux polluées et les caux résiduaires sont considérées comme des déchets devant étre &liminés dans des
installations diment autorisées i cet effet.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans des nappes d'esux souterraines ou vers des milieux de surface non
visés par [e présent arrété sont interdits.

11 est interdit d’établir des linisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de coliecte
des effluents polluds ou susceptibles d'étre pollués, '

Arxticle 4.4.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonetionnement

La conception et 1a performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées av rejet par le présent arrété. Elles sont entretennes, exploitées et surveillées de maniére &
réduire au minimum les durées d'indisponibilité cu & fuire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...).

Si une indisponibilité ou un dysfonetionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pous
réduire Ia pollution émise.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du teaitement des effluents ou
dans les cananx 4 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
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Article 4.4.4. Entretien et conduite des installations de traitement (séparateurs 3
hydrocarbures)

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruisselioment sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par 3 séparateurs & hydrocarbures
permettant de traiter les polluants en présence. .
Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de %équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an, Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, ct en la vérification du bon fonctionnement
de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décantenrs-séparateurs d'hydrocarbures, lattestation de conformité a la norme
en vigueur ainsi que les bordersaux de traitement des déchets délruits ou retraités sont tenus 3 la disposition de
linspection des installations classées,

Article 4.4.5. Localisation, conception et condition des points de rejets

Les eaux exclusivement pluviales et les eaux pluviales susceptibles d’étre polludes sont rejetées au milien naturel,
dans le talweg situé du coté ouest du site, aprés traitement par séparateurs d’hydrocarbures s’agissant des caux
pluviales susceptibles d’étre polluées.

Les eaux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglements en vigueur. Le réseau d’eaux
domestiques est raccordé au résean séparatif de la commune de Sainte-Genevieve sous 2 ans A compter de la mise
en service de ce dernier.

Les dispositions du présent arrété s*appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité 4 laguelle
appartient le résean public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de larticle L. 1331-10 du code de la
santé publique. L’autorisation ef la convention de déversement conclut avec le détenteur de "ouvrage d’épuration
collectif seront transmises par ’exploitant au Préfet dans le mois qui suit leur obtention.

Article 4.4.6. Aménagement et équipement des cuvrages de rejet

Article 4.4,6.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & Etre aisément accessibles et permetire des interventions en toute séeurité,
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interveniions d'organismes extérieurs & la
demande de l'inspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux. chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accds aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milien récepteur,

Article 4.4.6.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans vne section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont, qualité des
parois, régime d'éconlement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidre 3 ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 I'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogeéne.

Article 4.4,7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matitres flottattes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou indireclement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire  1a conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
OuVIages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- ‘Température : 30 °C,
- pH :compris entve 5,5 et 8,5 (ou 9,5 sl y a neutralisation alcaline),
- Couleur : modification de [a coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 4 100 mg Pt/l
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Article 4.4.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne  ’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux mentionnées 3
Particle 4.4.1 avant d*ére évacudes conformément aux dispositions du présent areéts,

Article 4.4.9. Valeurs limifes d*émission et modalités de ’aute surveillance des eaux
pluviales susceptibles d'&tre polluées

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées, et en sus des
conditions fixées A Iarticle 4.4.7, les conditions suivantes :

- teneur en matidres en suspension inférieure 4 100 mg/l ;

- teneur chimique en oxygéne sux effluent non décanté (DCO) inférieure 3 300 mg/l ;

- teneur biologique en oxygéne sur effluent non décanté (DBO:) inféricure 4 100 mg/l ;

- teneur en hydrocarbures inférieure 4 5 mg/l,

Les valeurs linites ci-dessus s’appliquent & des mesures effectudes soit par un prélévement continu d'une demi-
heure, soit par au moins deux prélévements instantands espacés d’une demi-heure.

La périodicité de In mesure de la qualité des eaux pluvieles susceptibles d’8tre pollues est a minima anmelle. Les
résuitats sont transmis 4 1'inspection des nstallations classées.

Lorsque les rejets d'eaux dépassent les valeurs fixées au présent article et & l'article 4.4.7 précité, ils sont éliminés
vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

Article 4.4.10. Débit de fuite maximal des eaux en sortie du bassin de tamponnement

Le débit de fuite maximal des eaux en sortie dn bassin de tamponnement est de 1 I/s/ha de surface active.
Lexploitant est en mesure de justifier que ¢e débit maximal est respecté, notamment en cas de pluie d’une période
de retour de 20 ans,
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en apissant sur la
coneeption, 1a fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant Ie réemploi, diminver les
incidences globales de ['utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans IPordre :

a) la préparation en vue de la réufilisation ;

b} le recyclage ;

¢} toute autre valorisation, notamment la valotisation énerpélique ;
d) I'Alimination .

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur ’environnement et la santé

humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires &

disposition de I'inspection des installations classées.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon &
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées A leur nature et & leuwr dangerosité, Les déchets
dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de ["environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 54340 du code de
’enviropnement. Dans |’aticnte de leur ramassage, clles sont stockées dans des réservoirs étanches ct dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industricls sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 4 R. 543-72 du code de

Penvironnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R, 543-131 du code de
Penvironnement.

Les déchets d*équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 A R. 543-201 du code de 'environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans |'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptés, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d*un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations aveisinantes et
I'environmement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des gires étanches et aménagées pour Ia récupération des éventuels liquides épandus ot des eaux météoriques
souillées.

Article 5.1.4. Déchets gérés 2 extéricur de 'établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres 4 garantir les intéréts visés & article L. 511-1 et
L. 54]1-1 du code de I'environnement.

1l s*assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée A les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulidérement autorisées 3 cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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Article 5.1.5. Déchets gérés & Pintérienr de Pétablissement

Tout traiternent de déchets dans ["enceinte de I"établissement est fnterdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets danpereux avec des déchsts non
dangereux et le mélange de déchets dangereux aveo des substances, matidres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

Arxticle 5.1.6. Transport

J_’_,‘exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets sortant, Le contenn minimal des
informations du registre est fixé en référence a Pardté du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de Penvironnement,

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & I"article
R. 541-45 du code de Penvironnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus 4 la disposition de
DI’inspection des installations classées sur le site durant § ennées au: minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4
R. 541-64 et R. 541-79 du code de Penvironnement relatifs & [a collecte, au transport, au négoce et an courtage de
déchets. La liste mise & jour des transportenrs utilisés par exploitant, est tenue  la disposition de P'inspection des
installations classées,

L’importation ou Pexportation de déchets (dangereux ou non} ne peut btre réalisée qu’apras accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferis de déchets,

Article 5.1.7. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonotionnement normal des installations respectent les critdres suivanls :

Nature des déchets ;| Code des Mode da stockage QQLanﬁté ;l;'a:;l_'male' dutorisée [ Q_uantité annue]le autorisée
: ——— d L ] le onne)- en tonne) .

i i L ..Dééhhtﬂ:'iltili.daggg‘é
Déehats ménagers 200301 Benne - -
Embailages 150101 - -

150102 Benne

150103
Déchets de cble 170411 Benne - -
Emballages souillés 150110 Benne
DASRI* 80103 Bac 51
Déchels de liquides aqueux | 120301 Fentaine de netfoyage 0,1 -
de nettoyage *
Chaux éteinte * 1603 03% Fiit 200 -
Sels solides * 06 02 05* Fit 200 -
Beins de sels liguldes * 1603 03* Fit 200 F 2000
Salvants non chlorts * 140503" Fat200 3 3.008
Eaux scuiliées de téflon* 20301* Armairs 24 ZIJTO
Boues de Téflon * 101 09 Fid 2001 2 2,000
DEEE * 001 35* Calsse-paleties 2 -
Tubes fluorescents * 60213 Calsse-palettes ¥ -
Encrs Téfton * 030312* Fat 200 1 -
Huile industrielle * 30110* Fat 200 0,5 -
Matétians souillés * 5 0202" Flt 200 43 -
Acide sulfamique ditué * 101 05* Cuve de 10001 .5 3
Balo de nickelage * 01 93* Cuve do 10001 EE: 5.5
Acide sulfurique ditug * 01 03* FOt2001 0.5 1
Bain d'amenture * 01 98* Fot 2001 05 05
Effluents de régénération de 0l 15* Cuve de 10001 [ 12
résines *
Eaux de ringage de [a ligne de [ 11 01 11% Cuve de 10001 5 12
treitcment de surface *
Bain (Electrolytique | 11 0107 Cuve de 1040 2,5 5
dégraissant) *

* Les déchels marqués d'un astérisque sani retenus dans le calcul des garanties financléres.
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Identification des produits

Linventaire et |*état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans I’établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et & disposition de ['inspection des installations

classées.

Lexploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir 2 disposition de 1'inspection des installations
classées, "ensemble des documents nécessaires & I'identification des substances et des produits, et en particulier les
fiches de sécurité A jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le site,

Article 6,12, Etiquetage des substences et mélanges dangerenx

Les filts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et s'il
y a liew, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la
réglementation sectorielle applicable aux produits considérés,

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangercux devront également
étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé,

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR I’HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

Axticle 6.2.1, Substances interdites on restreintes

L’exploitant s’assure que les substances et prodmits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment:

— qu'il n"utilise pas, ni ne fabrique, de produits biccides contenant des substances actives ayant fait 1'objet

d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

— qu’il respecte ies interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;

—  qu*il respecte les restrictions inscrites & I"annexe XVII du réglement n®1907/2006.
811 estime que ses usages sont couverts par d*éventuclles dérogations 4 ces limitations, 1'exploitant tient 1’analyse
correspondante 3 la disposition de 'inspection.

Axticle 6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit ef met & jour régulidrement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substanices qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent & la liste des substances candidates A Iautorisation telle
qu'établie par 1’Agence européenne des produits chimiques en vertu de 'article 59 du réglement 1907/2006.
L’exploitant tient cette liste A la disposition de |’inspection des installations classées.

Article 6.2.3. Substances soumises 4 antorisation

Si la liste établie en application de |'article précédent contient des substances inscrites & I'annexe XIV du réglement
1907/2006, I’exploitant en informe Pinspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprds la mise 4
jour de ladite liste,

L’exploitant précise alors, pour ces substances, Ja maniére dont il entend assurer sa conformité avec le réglement
1907/2006, par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son utilisation est
exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d’étre couvert par une demands d’autorisation soumise & I’Agence
européenne des produits chimiques.

8°il bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, 1'exploitant tient &
disposition de I'inspestion une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu’elle prévoit,
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Dans tous les cas, Pexploitant tient & la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu'il a adeptées pour la
protection de la santé humaine et de i"environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans Penvironnement de
ces substances.

Article 6.2.4. Produits biocides ~ Substances candidates & substitution

L’exploitant recense les preduits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les substances
actives ont € identifi€es, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates 4 la substitution », au sens
du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis & jour régulidrement, et en tout état de cause au moins une fois
par an.

Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient & Ja disposition de ["jnspection son analyse sur les
possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il e adoptées pour la protection de la
santé humaine et de Penvironnement et le suivi des rejets dans I’environnement de ces substances.

Article 6.2.5. Substances 4 impacts sur la couche d’ozone (et le clintat)

L'exploitant informe Pinspection des installations classées s'il dispose d’équipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures (CFC) et hydrochlorofluorocarbures
(HCFC), tels que définis par le réglement n°1005/2009.

8il dispose d’équipements de réfrigération, do climatisations et de pompes 4 chaleur contenant des gaz A effet de
serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est
supérieur ou £gal & 2 500, Pexploitant en tient Ia liste 4 la disposition de I’inspection.
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TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS
ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

Avrticle 7.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de comprametire 1a santé ou
1a sécurité du voisinage on de constituer une nuisaace pour celle-ci.

Les prescriptions de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Peavironnement par les installations relevant du livee V titte I du Code de ’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
PPenvironnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du nivean de bruit et de l'4mergence est effectuée dans les 6 mois aprds la mise en service de
I’installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d*amélioration.

Une mesure des érissions sonores est effectuse aux frais de Iexploitant par un organisme qualifié, notamment & [a
demande du préfet, si I'installation fait I’objet de plaintes ou ¢n cas de modification de l'installation suscepitible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

Article 7.1.2. Véhicules et enging

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & 1'intérieur de
I*établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 & R, 571-24 du code de ’environnement, & I'exception des matériels destinds & &tre utilisés &
{"extérieur des bitiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis
aux dispositions dudit arrété,

Article 7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-parleurs .,.) gérant pour
le voisinage est inferdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé  la prévention on au signalement d’incidents
graves ou d’accidents, ou prévue par une autre réglementation,

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tablezu ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée (%),

Niveau de brujt ambiant existant | Emergence admissible pour la période allant de | Emergence admissible pour 1a période allant
dans les zones 4 émetgence Tha22h, sanf dimanches st jours Erids de
réglementée (incluant Je bruit de : ‘ 22h a7 h, ainsi que les dimanches et jours
1'établissement) fériés
Supéricur & 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB{A)
ou épal & 45 4B (A)
Supérieur 4 45 dB{A) 5 dB{A} 3 dB{A)
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Les zones & émergence réglementée sont représentées par les points 1 3 4 définis sur le plan figurant en annexe 2 du
présent amréé,

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d*Exploitation

Les niveaux limites de bruit sont réalisés an niveau des points 1 2 4 définis sur le plan figurant en annexe 1 Pu
présent amété et ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ’établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée ;

T [ vamddedejow . Pévodedemull
Périodes o Allantde 7h'a 22h, . . Alantde22hd7h,
~ | {saufdimanches et jours fériés) : e dimanches ét jours fériés
Niveau sonore limite admissiblg 70 dB(A) au point I 46,1 dB(A) au point 1
62,1 dB{A) an point 2 44,3 dB(A) au point 2
70 dB{A} au point 3 60 dB(A) au point 3
59,3 dB(A) au point 4 50,9 dB(A) au point 4

Article 7.2.3. Surveillances des émissions senores
Une mesure des émissions sonores aux fins de la vérification des valeurs limites prescrites au présent chapitre est

réalisée, par une personne ou un organisme qualifié, dans un délai de 6 mois suite & la mise en service des
installations de traitement de surface et des trefilenses,

L'inspection des installations classées peut & tout moment demander la réalisation de mesures des émissions
sonores, effectuées aux frais de "exploitant selon les méthodes normalisées en vigueur, notamment si "installation
fait I’objet de plaintes relatives aux nuisances sonores.

Article 7.2.4, Tonalité marquée
Les installations ne sont pas & 1 'origine de bruits & tonalités margquées.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

Bn eas d¥missions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des blens ou des
petsonnes, les points de contrfle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires ¢mis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire
ministérielie n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Venvironnement par les
installations classées,
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en maison des caractéristiques
qualitatives et quantitetives des matidres mises en cuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre &
Yorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & I'article
L. 511-1 du code de Penvironnement.

L’exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones A risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et 'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment A l'article 6.1.1 seront
tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stackages, Ce registre est tenu & Iz disposition
des services d'incendie et de secours.

Article 8.1,3, Propreté de P'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de manisre A &viter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentds par les
produits et poussidres.

Article 8.1.4. Contrdle des accds

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire 1’accés 4 toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence, rotamment durant les périodes de fermeture du site durant lesquelles :
- [e site est mis sous alarme intrusion et incendie relié 4 un systéme de télésurveillance,

- des rondes de sécurité sont mises en place.

Article 8.1.5. Circulation dans 1’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérdeur de l'établissement. Elles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée,

Article 8.1.6. Etude des dangers

L’exploitant met en place et entretient ’ensemble des équipements mentionnés dans "étude de dangers.
L’exploilant met en ceuvre ensemble des mesures d’organisation of de formation ainsi que les procédures
mentionnées dens I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.2,1, Comportement au feu

Les locaux présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- Charpente : Ossature métallique,

- Toiture : Bac acier avec isolant incombustible,

= Sol : Dalle béton étanche et inattaquable sur la partie traitement de surface,

L’extension est séparée du batiment de produetion existant par un mur REI 120. Les pories situes entre le batiment
existant et I"extension sont EI 120 et 4 fermeture automatique.

-8B
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La chaufferie est séparée de I’extension par un mur REI 120,

Les ouvertures effectudes daps les éléments séparatifs (passage de gaines et myautetics, de convoyeurs) sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces éléments séparatifs,

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance an feu sont conservés et tenus a |a disposition de Pinspection
des installations classées.

Article 8.2.2, Chaufferie

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, isolée du bitiment d’exploitation par une

paroi de degré REI 120. Toute communication &ventuelle entre le local et ce bitiment se fait soit par un sas dquipé

de deux blocs-portes ET30, munis d*un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

L'intérieur de la chaufferie est équipsé d’au moins 4 détecteurs de gaz naturel et d’un dispositif sonote

d’avertissement, en cas de mauvals fonctionnement des brileurs ou un autre systtme d'alerte d’efficacité

équivalente,

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, est placé & l'extérieur de la

chaufferie pour permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion, Ce dispositif,

clairement repéré et indiqué dans des consignes dlexploitation, est placé ;

- dans un endroit aceessible rapidement et en toutes circonstances ;

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible,

Ce dispositif est parfaitement signalé, maintern en bon état de fonctionnement et comporie une indication du seas

de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée,

La coupure de I'alimentation de gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la

conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un

g:wo:ht. Ces vannes assurent la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu’une fuite de gaz est
tectée.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du sigmal, fermeture de l'alimentation de gaz) est

testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifisble par le personnel

dexploitation,

Article 8.2.3, Intervention des services de secours

Article 8.2.3.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence de deux accés au moins pour permetire 4 tout moment Pinfervention des
servlices d’incendie et de secours. Ces aceds se situent du caté Est et du coté Nord du site, au nivean du chemin
rural n°31,

Au sens du présent arrété, on entend par « eccés & ['instailation » une ouverture reliant la voie de desserie on
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire 1'entrée des engins de secours et Jeur
mise en teuvre,

Les véhicules dont la présence est lie a I’exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour
I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 3 Pinstallation, méme en
dehors des heures d*exploitation et d’ouverture de ["installation.

Article 8.2.3.2. Accessibilité des engins % proximité de I'installation

Uns voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur au moins trofs faces des installations et
est positionnée de fagon 4 ne pouvoir &tre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes ;

- la largeur utile est au minimum de 3 meires, la hauteur libre au minimum de 3,5 matres et la pente inférieure 3
15%,

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 matres, un rayon intérieur R minimal de 13 metres est maintenu
et une sur-largeur de § = 15/R métres est ajoutée. Cette disposition n’est pas applicable au virage situé au sud-est
de la réserve incendie de 500 m* dont le rayon est a minitna de 9,47 métres,

- 1a voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90k par essieu,
ceux-ci flant distants de 3,6 métres au maximum,
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- chaque point du périmétre de I'installation est 4 une distance maximale de 60 métres de cefte voie, aucun obstacle
n'est dispos¢ entre les accés & Iinstallation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place dune voie engin permettant la circulation sur I'intégralité du périmétre de
I"installation, un aménagement situé A I’ouest du bassin de rétention des eaux pluviales et constituée d’une veie
engin en impasse de largeur utile 5 métes et d’une aite de braguage de 8 méires sur 5 implantée 4 la
perpendiculaire de la voie engin précitée est mise en place.

Article 8.2,3.3. Ktablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins & deux cbtés
opposés de I’installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large an minimum,

Article 8,2.3.4. Fiche d*établissement répertorié

Llexploitant justifie avoir transmis les éléments permettant I'élaboration d'une fiche d'éfablissement répetforié
{FER) par le centre de secours de Noailles.

Article 8.2.4. Désenfumage

Les locaux 2 risque incendie, et notamment les locaux accueillant les lignes de traitement de surface sont équipés
en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC), conformes 4 la norme NF
EN 12101-2, version décembre 2003, permeitant 'évacuation & l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbrilés dégagés en cas d'incendie,

Ces dispositifs sont composés d’exutoires 4 commande automatique et manuelle {ou auto-commande). La surface
ntile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n’est pas inférieure & 2% de la surface au sol du local.

Afin d*équilibrer [e systdme de désenfumage et de [e répartir de manidre optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m® de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local on depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuells sont placées 4 proximité des accds et installées conformément
4 la norme NF S 61-932, version décembre 2008,

L’action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation paturelle de fumées et de chaleur sont 3 adapter aux risques particuliers de
l'installation.

Les dispositifs installés en véférence i la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les
caractéristiques sujvantes :

- systéme d*ouvertire de type B {ouverture -+ fermeture),

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité), Les exutoires bi-fonction sonf soumis & 10 000 cyeles
d’ouvertire en position d’aération,

- ia classification de la surcharge neige & Pouverture est SL 250 (25 dal/m?) pour des altitudes inféricures ou
égales & 400 métres et SL 300 (50 dalN/m?) pour des altitndes supérieures 3 400 métres et inférieures ou égales A
300 métres, La classe SLO est utilisable si Ja région d*implantation n'est pas susceptible d*étre enneigéo ou si des
dispositions constructives empéchent "accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont de la
classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant ['aceumulation de la neige,

- clasge de température ambiante T(00),

- classe d’exposition & la chaleur B300.

Article 8.2,5. Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre Vincendie appropri€s aux risques, notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
- de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu 4 'article 7.1.1 ;
- de 3 appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé d’un diamétrs
nominal DN100 implantés de telle sorte que tout point de Ja limite de ["installation se trouve 4 moins de 100
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métres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant vne durée
d’au mtoins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour
permetire av service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre
eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d*incendie et de
secours) ;

- d'extincteurs répartis 4 l'intérieur de I'installation lorsquelle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles,
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques i combattre et compatibles avec les matidres stockées ;

- d’une biche souple de 500 m® située du coté est du sits et disposant de 4 cannes d'aspiration, chacune
accessible par une nire d’aspiration stabilisée de 8 meires sur 4. Cetfe réserve dispose des prises de
raccordement conformes aux normes en vigneur pour permetire au service d’incendie et de secours do
s’alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d’ean. La biche doit étre réceptionnée par le centre de secours de Noailles ;

- de robinets d'incendie armés (RIA) répartis dans le bitiment abritant les installations &t situés & proximité des
issues; ils sont disposés de telle sorte quun foyer puisse &fre atlagué simultanément par deux lances en
directions opposées. Is sont protégés contre le gel.

Les moyens de lutte conire l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
Iinstaliation et sotamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre ["incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1, Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnées & P'article 8.1.1 et recensées comme pouvant étre & 1"origine d'une
explosion, les installations €lectriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du déeret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et anx systémes de protection destinés & &tre utilisés
en atmosphére explosible,

Article 8.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigucur,

Les installations électriques sont entretenues en bon &at et contr6lées aprds leur installation ou suite 4 modification,
Elles sont contrdlées périodiquement par une perscnne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre T de livie II de la quatridme partie du code du travail relatives 4 la vérification des
installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du code du travail

Les équipements métalliques sont mis 4 Ja terre conformément aux réglements et aux normes applicables,

Article 8.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphérs explosive ou toxique. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur
suffisante corpte ten de la hauteur des bitiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et an
minimum & 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie 1a plus proche du débouché a I'atmesphére, est congue
de maniére 3 favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polivants dans latmosphére (par exemple
l'utilisation de chapeaux est interdite).

Article 8.3.4. Systémes de détection automatique

Chaque local technique, armoire technique ou partie de Dinstallation recensée selon les dispositions de
Particle 8.1.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de
détection de fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps.
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L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispoesitifs de détection.

Toutes les installations de détection incendie doivent faire 1’objet d'un contrat d’entretien avec un installatenr
qualifié.

1l organise A fréquence annuelie au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus
sont tenus & disposition de 1'inspection des installations classées. Toutes les installations de défection incendie
doivent faire ’objet d’un contrat d’entretien avec un installateur qualifié.

Artficle 8.3.5. Emplacement des coupures d’énergie

L'emplacement des coupures générales d'énergie (paz, £lectricité,...) est signalé. Elles doivent rester
accessibles en toutes circonstances.

Article 8.3.6. Protection contre Ia foudre

Article 8.3.6.1. Analyse du risque foudre

L’analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréis mentionnés anx articles L, 211-1 et L. 511-1 du
code de I'environnement est systématiquement mise & jour A I"occasion de modifications substantielles au sens
de Particle R, 512-33 du code de I'environnement et & chaque révision de I’étude de dangers ou pour toute
madification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I’ ARF. Elle est réalisée
par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et installations dont une protection doit &tre assurée.
L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 4 le norme NF EN 62305-2, version de
novembre 2006, ou & un guids technique reconnu par le ministre chargé des installations classées.

« Elle d&finit les niveaux de proteclion nécessaires aux installations,

Article 8.3.6.2. Etude du risque foudre
En fonction des résultats de Panalyse du risque foudre, une étude technique est réalisés, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.
Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de 1'étude technique puis complétée, si besoin, aprés
la réalisation des dispositifs de protection.
Un camet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique,
Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I’étude technique sont conformes aux normes frangaises ou
4 toute norme équivalente en viguevr dans un Etat membre de I'Union européenne,

Article 8.3.6.3. Tnstallation des dispositifs de protection
L’exploitant met en place, avant le début d’exploitation des installations prévues dans le cadre de ’extension, les
dispositifs de protection contre la foudre préconisés par 1"étude foudre réalisée par PAPAVE dans son rappert
1n°16315100 du 13 juin 2016.

Lorsque des dispositifs de protection conire Ia foudre sont nécessatres en application de I"adicle 8.3.6.1 du présent
arrété, Iinstatlation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont mises en cuvre
avant le début de I’exploitation des installations ayant fait 1’objet des modifications évoquées & |'article 8.3.6.1
susvisé,

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de 1’étude technique.,

Article 8.3.6,4. Vérification

L'installation des protections fait Pobjet d'une vérification complite par un organisme compétent, distinct de
I*installateur, au plus tard six mois aprés leur instzllation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent,

L*état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait ’objet d’une vérification compléte tous les

deux ans par un organisme compétent,
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Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de nmintenance et sont réalisées
conformément 4 Ja norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006,

L.es agrcssion§ de la foudre sur le site sont enregistrées, En cas de coup de foudre enregistré, une vérfication
visuelle des dispositifi de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
compétent.

8i I'une de ces vérifications fait apperaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois,

Article 8.3.6,5, Suivi

L"explaitant .ﬁent en permanence 4 disposition de l'inspection des installations classées I"analyse du risque foudre,
Iétude technique, Ia notice de vérification et de maintenance, le camet de bord et les rapports de vérifications.

CHAPITRE 8.4 DYSPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.4.1. Rétentions

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé A une capacité de
tétention dont Je volame est au moins gal & la plus grande des denx valeurs suivantes :

- 100 % de 1a capacité du plus grand réservoir, '

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associds.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale d :

- daus le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans fes autres cas, 20 % de la capacité iotale des filts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 2 800 1,

IILa capacité Eie rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme peur son dispositif d'obturation qui est maintenu fermg,

« L*étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir éire contrdlée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par 'explaitant.

« Le sto?kage des liquides inflammables, foxiques, comosifs ou dangereux pour Penvironnement, n’est autorisé
sous le nivean du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent ardté
ou sont €liminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas asseciés 2 une méme rétention,

Le stockag_e des liguides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement,
F'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée on assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessas.

T, Les rétentions des stockages 4 I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant,

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matitres dangereuses pour homme ou
susceptibles de eréer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et dquipé de fagon A ponvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellernent,

Les aires de chargement ¢t de déchargement routier sont étanches et reliées 4 des rétentions dimensionnées selon
les mémes régles,
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Article 8.4.2, Confinement

Toutes mesures sont prises pour recueillir Pensemble des eaux et écoulements susceptibles d*éire pollués lors d’un
sinistre, ¥ compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-cf solent réoupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'ean ou du milieu naturel. Ce confinement est assuré par
le bassin de confinement situé au niveau du parking réservé au personnel (parking nord) et disposant d'un
volume de rétention en permanence disponible de 1062 m”.

En cas de recours 4 des systémes de relevage autonomes, ’exploitant est ¢n mesure de justifier & tout instant d'un
entretien et d’une maintenance rigoureuse de ces dispositifs. Des tests répuliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements.

Les orifices d’écoulement sont en position ouverte par défaut. Les orifices d’éconlement sont munis d’un dispositif
antomatique d’obturation pour assurer le confinement lorsque des eaux susceptibles d*étre pollués y sont portées.
Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I’incendie par ces écoulements. L'exploitant vérifie
périodiquement selon une fréquence qu'il avra fixée, le bon fonctionnement de 1'obturateur. Ce contrile est
effectué a minima 2 fois par an.

Les eaux d’extinction collectées sont $limindes vers les filiéres de traitement des déchets approprides ou rejetées
vers les exutoires autorisés par le présent arrété si les concentrations fixées A Particle 4.3.11 susvisée sont
respectées,

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.5.1. Surveillance de installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de I'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangdres 4 Pétablissement n’ont pas I'accés libre aux installations.

Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties de P’installation recensées i Iarticle 8.1.1 et notamment celles recensées locaux A risque, les
travaux de réparation ou d'aménegement ne penvent fire effectuds guaprés délivrance d'um « permis
d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis
sont délivrés aprés analyse des risques liés aux fravaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éveniuellement le « permis de feu » ¢t la consigne particulidre sont &tablis et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il aura noromément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
anfreprise extérieure, le « penmis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative A la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et lentreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu», Cette
interdiction est affichée en caractéras apparents.

Article 8.5.3. Vérification périodigque et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer [a vérification périodique et la maintenance des matériels de séeurité et de Jutte
contre I'incendie mis en place (exuloires, systdmes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chanffage, conformément aux référentiels en
vigueur,

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les snites données A ces vérifications,
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Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont &tablies, tznues 4 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

- les confr6les & effectuer, en marche normale et 4 la snite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de

fagon 4 permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque, notamment Iinterdiction de funzer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- I'interdiction de tout brOlage & I"air libre ;

- l'obligation du "permis d’intervention" et du "permis de feu" pour les parties concernées de 'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour [*emploi et

le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét durgence et de mise en séeurité de I'installation (Electricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;

- les moyens d'extinction A utiliser en cas d'incendie ;

- Ia procédure d'alérte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de Fétablissement, des services

d'incendie et de secours, cte, ;

= ’obligation d’informer ’inspection des instailations classées en cas d’accident.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS
POLLUANTES ET DES DECHETS

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & Parrété du 31 janvier 2008 modifié relatif an registre et 4 Ia déclaration annuelle des
émissions polluantes et des décheis

CHAPITRE 9,2 SULVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES EMISSIONS

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment les relevés des prélévements d’eaw, les
émissions dans |'air et dans I’eau, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions comectives
appropriées lorsque des résnliats font présaper des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par
rappott au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I"environnement.

Conformément 4 V'amrété minisiériel du 28 avril 2014 relatif 3 la transmission des données de surveillance des
émissions des installations classées pour la protection de Penvironnement, sauf impossibilité technique, les
résultats de la surveillance des émissions réalisés conformément aux prescriptions du présent arrété sont transmis
par voie électronique sur le site de télédéclaration du ministére en charge des installations classées prévu 4 cet effet.
La télédéclaration est effectuée selon les fréquences prescrites par le présent arrété, dés lors que lesdites
prescriptions imposent une transmission de ces résultats  I’inspection des installations classées ou au Préfet.

CHAPITRE 9.3 Lvaluation des risques sanitsires

L’exploitant notifie au Préfet la date de mise en service des installations de traitement de surface et des tréfileuses.

L exploitant réalise sous un délei de 6 mois & compter de la mis¢ en fonctionnement des installations de traitement
de surface et des tréfilenses, une évaluation du risque sanitaire en s’appuyant sur le guide INERIS intitulé « Eva-
luation de I’état des milieux et des risques sanitaires — Dérnarche intégrée pour la gestion des émisstons de sub-
stances chimiques par les installations classées » dans sa version de aoGt 2013 .

L’exploitant adresse cette &ude au Préfet en 2 exemplaires sous un mois aprés & sa réalisation.

Dans le cas ol *évaluation précitée fait apparaitre des risques de porter atteinte aux intéréts visés 4 Darticle
L. 511-1 du code de I'environnement, 1’exploitant transmet, sous un délai de 6 mois, une étude technico-écono-
midque visant & réduite les refets. Cette dtude est accompagnée de propositions et d’un &chéancier de réalisation des
travaux pour chaque solution technique proposée,

L’exploitant adresse cette étude an Préfet en 2 exemplaires sous un mois aprés 4 sa réalisation.
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TITRE 10 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-
EXECUTION

Article 10.1.1. Délais et voies de recours
Le présent arrété est sonmis 4 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré aupres du Tribunal administratif d' Amiens:

1 par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que Je fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de laffichage de [a présente
décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de denx mois 4 compter de la date A laquelle Ia décision leur a
été notifide,

Toutefols, si la mise en service do Pinstallation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de
ces décisions, le délai de recours continue A courir jusqu’a Pexpiration d*une période de six mois aprés cette mise
en service,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constrotions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement 4 l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant louverture de cette
installation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arité 4 la juridiction
administrative.

Article 10.1.2. Publicité

Conformément aux dispositions de I'article R. 512-39 du code de I'environnement, une copie du présent arrété est
affichée en mairie de Salnte-Genevidve pendant une durde minimum d’un mois et déposée aux archives de la
mairie pour &ire mise & la disposition de toute personne intéressée,

Le maire de Sainte-Geneviéve fait connafire par procés verbal, adressé a la préfecture de 1'Olse, Faccomplissement

de cette formalité.
Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation 3 ia diligence de la société

DRAKA FILECA.

Une copie dudit arrété est également adressé & chaque conseil municipal consulté, & savoir : Mortefontaine-cn-
Thelle ¢t Novillers-les-Cailloux.

Un avis au public est inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société DRAKA. FILECA dans deux
Journaux diffusés dans tout le département.

L'amrété fait également lobjet dune publication sur le site internet “les services de 1%tat dans ['Oise
(www.oise.gouv.fr).

Article 10.1.3. Exécution

Le secrétaire général de Ia préfecture de L'Oise, Ie directeur tégional de "environnement, de I"aménagement et du
logement de la région Hauts-de-France, le directeur départemental des ferritoires de 'Oise, I'inspection des
installations elassées pour la protection de ’environnement et le maire de Sainte-Geneviéve sont chargés chaoun en
ce qui [e concerne, de ’exécution du présent arréts,

Beauvais, le 24 FE'.- 201?

Pour le préfet,
Le secréigjle général,

_ Blaise GOURTAY
DY »

Destinataires :

Société DRAKA FILECA.
Mme et MM. les Maires de Sainte-Geneviéve, Mortefontaine-en-Theile et Novillers-les-Cailloux

M. le Directeur régional de I’environnement, de "aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

M, le Chef de 'unité départementale de I'Oise de la DREAL
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ANNEXE I : PLAN GENERAL

EMPLACEMENT DES INSTALLATIONS SOUMISES A AUTORISATION,
ENREGISTREMENT ET DECLARATION

ANNEXE [
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= |imites de propriété

| M | imites de propriété

XXXX Rubrique ICPE

Précision du régime :
XXX Autorisation
XXMX  Enregistrement
XXX Déclaration
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LOCALISATION DES POINTS DE MESURES ACOUSTIQUES

ANNEXE IT

IMPLANTATION DES INSTALLATIONS DANS LA PARTIE EXTENSION

ANNEXE I
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